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	Věnováno manželce Hance,
prvnímu přísnému i laskavému kritikovi
této knihy.

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	Knihu také s úctou věnuji pracovníkům brněnské „mordparty“ tedy správněji řečeno policistkám a policistům z 1. oddělení odboru obecné kriminality Služby kriminální policie a vyšetřování při Krajském ředitelství policie Jihomoravského kraje. Řeší s vysokou profesionalitou ty nejzávažnější násilné trestné činy. Díky jejich nelehké práci je v našem kraji podstatně bezpečněji a my bychom jim za to měli být vděční.

	 

	Rád bych také poděkoval:

	panu plukovníku Luďku Blahákovi z SKPV Brno za cenné informace o práci jím řízeného 1. oddělení OOK SKPV,

	panu emeritnímu vrchnímu komisaři Vladimíru Matouškovi za cenné informace z kriminalistické praxe.

	 

	Výslovně bych si však dovolil zdůraznit, že jakékoliv případné nepřesnosti v zobrazení práce kriminalistů jdou výlučně na můj vrub a jsou daní za literární ztvárnění daného tématu.

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	 

	Příběh vyprávěný v této knize se zakládá na skutečném kriminálním případu úspěšně vyřešeném policisty 1. oddělení odboru obecně kriminality brněnské krajské SKPV V zájmu ochrany těch, jimž popisovaná smutná událost tragicky zasáhla do jejich životů. Jsou však změněny: místo a čas děje Jména a povolání některých osob.

	Také byly některé části tohoto příběhu změněny, případně domyšleny v zájmu literárního zpracování tohoto tématu. Stejně tak i kriminalisté brněnského krajského 1. oddělení OOK jsou mnou vytvořené fiktivní literární postavy, byť jsem si občas dovolil malou inspiraci skutečným životem skutečných (nejen brněnských) policistů.
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	Čerstvě povýšený podplukovník Jaroslav Motl se rozhlédl kolem sebe po přátelích sedících u velkého stolu v bystrcké restauraci U Pepy, oblíbeném to podniku jeho největšího a celoživotního přítele Standy Berky, který tuto útulnou restauraci nazýval svou „druhou kanceláří“.

	Jaroslav Motl už před dlouhými roky, koncem 1. poloviny 90. let, vystřídal svého šéfa a přítele Standu Berku na postu šéfa brněnské krajské mordparty. Standa Berka tehdy už nemínil snášet věčné reorganizace a buzerace nové generace policejních šéfů, kteří sice mnohdy měli nevelké schopnosti a znalosti policejní práce, ovšem odhodlání přímo nekonečné. K tomu se v té době přidal prudký nárůst zločinnosti, protože nově nabytou demokracii si mnozí vykládali poněkud svérázně, v čemž je podpořila i rozsáhlá amnestie.

	Policisté potom často nevěděli, kam dřív skočit. Na jedné straně měli honit kromě nových lumpů i ty, které už úspěšně předali soudům a kteří se díky amnestii dostali na svobodu. Na straně druhé ovšem měli často vedení, které se zabývalo politikou a na podřízené mu tak už nezbývalo mnoho času. Když už, tak z toho často pro policajty v ulicích nic dobrého nekoukalo. Podobně jako kapitán Berka tehdy dali „svýma nohama“ najevo, co si o podobných kotrmelcích myslí, mnozí zkušení policajti.

	Zůstali potom ti mladí, ještě plni ideálů, a ze starších hlavně srdcaři, kteří u policie pracovali už v několikáté generaci a prostě se na tuhle práci nedokázali vykašlat. K takovým patřil a patří i Jarda Motl, jehož předkové pradědem ještě za Rakouska počínaje sloužili u četnictva, policie či posléze Veřejné bezpečnosti. Jarda měl tohle řemeslo zadřené tak hluboko pod kůží a nemohl se s ním rozloučit, i když jej poměry u sboru prudily snad ještě víc než jeho přítele a vedoucího Berku.

	Pouze škola nebo nejrůznější kurzy z vás ovšem dobrého kriminalistu neudělají. To platilo tehdy i dnes. I když dnes to vypadá mnohde a mnohdy tak, že je mnohem více těch mladých a sebevědomých, kteří si tuto starou pravdu nepřiznávají. Berka i Motl měli ovšem to štěstí, že pocitům geniality a nadřazenosti po ukončení právnické fakulty a posléze i nástavbového studia na Fakultě VB Vysoké školy SNB je po nástupu ke krajské kriminálce uchránil tehdejší náčelník a starší kolegové.

	Tu nejdůležitější policejní školu oba dostali teprve na brněnském krajském ředitelství policie. Jejich tehdejší náčelník se navíc nebál prosazovat mladé, pokud u nich ovšem vycítil kriminalistické nadání, snahu na sobě pracovat a také to, že jim nebylo cizí mnohé práci na kriminálce obětovat.

	Když v roce 1989 náhodou téměř současně odešli do zaslouženého důchodu náčelník skupiny pro násilné trestné činy a požáry, tedy řečeno oficiálně 1. skupiny I. odboru obecné kriminality, a jeho zástupce, jmenoval náčelník jako nového náčelníka čerstvě povýšeného kapitána Berku a jako jeho zástupce rovněž čerstvě povýšeného nadporučíka Motla. Někteří kolegové se na takový rychlý vzestup obou mladých kriminalistů dívali nelibě, většina jim však fandila. A jejich plukovník svého rozhodnutí tehdy rozhodně litovat nemusel.

	Drobný problém byl pouze v tom, že jak Standa Berka, tak i jeho nástupce Jarda Motl se starali především o svoji práci, jejíž jádro spočívalo v chytání lumpů. Nedílnou součástí úspěšné kariéry, a to samozřejmě nejen u policie, bývá „vnímavý přístup“ k přáním a názorům šéfů, byť ta přání a názory bývají sebepitomější. Tomuto se Berka nikdy nepodrobil a nakonec odešel. Podobně se choval i jeho nástupce. Výsledkem ovšem bylo to, že přes vynikající výsledky jím vedeného 1. oddělení byl Jarda Motl pořád pouze kapitánem a vrchním komisařem.

	Teprve v posledních letech po výměně na postu policejního prezidenta se klima u policie změnilo a ledy hnuly a u Jardy přišlo povýšení na majora, rychle následované dalším povýšením na podplukovníka spojeným se jmenováním do služební hodnosti rady.

	Jardovo povýšení přišlo téměř současně s tím, když jeho manželka Kateřina, špičková odbornice v soudním lékařství a neomezená vládkyně nad pitevnou brněnského Ústavu soudního lékařství, dosáhla dalšího významného bodu ve své skvělé kariéře. Povýšila totiž z docentky na profesorku. Její publikační činnost, pedagogické úspěchy na Lékařské fakultě Masarykovy univerzity a vůbec odborná erudice a věhlas v tuzemsku i cizině nic jiného ani nepřipouštěly.

	Oslava těchto dvou potěšujících životních událostí byla příčinou toho, proč spolu v útulném salonku bystrcké restaurace manželů Josefa a Aleny Kroupových nyní seděli Jarda s Káčou a Standa Berka se svojí životní partnerkou Lucií, vyprávěli si o životě a k tomu si užívali špičkové kuchyně i vinného sklepa restaurace.
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	Jarda si právě liboval, jak je to fajn, že po delší době má volný víkend a vůbec nejbližší víkendovou pohotovost mají oba s Káčou až o přespříštím víkendu, když vtom Jardovi začal vyřvávat mobil.

	Čerstvě povýšený podplukovník se zadíval na displej a protáhla se mu tvář.

	Standa Berka se jej dílem pobaveně, dílem soucitně zeptal: „Copak? Nějaká služební nepříjemnost?“

	Jarda přikývl. „Bohužel asi ano. Volá mi Čenda.“ Jarda tím myslel rovněž v poslední vlně čerstvě povýšeného majora Čeňka Bouru, svého zástupce, a sveřepým pohledem obdařil svůj vyřvávající mobil. Zabručel: „Já tomu vejlupkovi důrazně řekl, že otravovat mě tenhle víkend může jedině tehdy, kdyby někdo vypustil naši přehradu, vyhodil do povětří magistrát, začala válka, Zbrojovka prohrála s Baníkem Ostrava nebo Kometa se Spartou, případně ještě tehdy, pokud by měl padnout ten nákup burčáku od Čendova kamaráda z Čejkovic. Pokud se nebude jednat o žádnou z vyjmenovaných katastrof, roztrhnu jej jako hada a budu si hledat jiného zástupce.“

	Po tomto výhružně znějícím prohlášení Jarda konečně přijal hovor. Aniž by nechal Čendu cokoliv říct, stručně prohlásil: „Ahoj, nemůžu přijet, jsem na práškách.“ Z mobilu se zřejmě linuly pádné argumenty, protože výhružný výraz v Jardově tváři vystřídal mix beznaděje a rezignace.

	Jarda ukončil hovor, lítostivě se podíval na jídlo a pití na stole a rezignovaně prohlásil: „Je to v háji. Musíme vás tu nechat. Do deseti minut pro mě a Káču přijede auto.“

	Na Káčin tázavý pohled Jarda odpověděl: „Máme význačnou zavražděnou, moje milá profesorko. Musíme oba k případu.“

	Káča se nezlobila, už byla zvyklá, takže poněkud rozmarným tónem děla: „Jak význačná je ta nebožka, můj nejmilovanější podplukovníku? Nebo to musíš tajit před zde přítomnými civily?“

	Jarda mávl rukou. „Ale prdlajs. Stejně tě, Stando, budu muset navštívit, protože jsi s tou nebožkou měl také před časem co do činění. Zavraždili nám paní JUDr. Andreu Borskou.“

	Všichni tři se na Jardu udiveně zadívali a Standa Berka se zeptal za všechny: „Myslíš snad tu Andreu Borskou?“

	Jarda s nešťastným výrazem v obličeji rozpažil ruce. „Bohužel ano. Jde o naši bývalou náměstkyni primátora. Což je také důvod, proč moje a Káčino víkendové volno na přímý rozkaz našeho pana krajského ředitele končí. Ani si všichni nedokážete představit, jak mi to je líto. A jak mě to, s prominutím, sere. Jenže to je tak to jediné, co s tím mohu dělat.“

	Po těchto temných Jardových slovech se ve dveřích do salonku objevil mladý strážmistr s omluvným výrazem ve tváři.
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	JUDr. Andrea Borská byla úspěšnou advokátkou věnující se obchodnímu právu. Občas však zabrousila i do práva trestního, to pokud její klienti zabředli do pochybných obchodů, které ovšem v podání JUDr. Borské byly před soudem, nutno konstatovat, že většinou úspěšně, prezentovány jako nezdařený podnikatelský záměr.

	Advokátní kancelář Borská, Hustoles, Mokrý patřila ve svém oboru ke špičce v celé zemi. Pokud hospodářská kriminálka stála proti klientům této advokátní kanceláře, vedlo to k zasmušilosti a pesimismu jak u policejních vyšetřovatelů, tak i u státního zástupce, který vše dozoroval.

	Samozřejmě si jsme před zákony všichni rovni, jenže zdaleka ne všichni si mohou v naší demokracii, mlékem a strdím oplývající zemi dopřát služeb advokátní trojice Borská, Hustoles, Mokrý. Jejich honoráře odpovídaly jejich výkonnosti a schopnostem, což znamená, že si je mohli dovolit opravdu jen ti nejmajetnější. Takových movitých spoluobčanů, které nám přinesl naděje plný rozvoj naší země v posledním čtvrtstoletí a kteří měli problémy se zákony, však bylo dost na to, aby se životní úroveň zmíněné trojice advokátů blížila životní úrovni jejich klientů. Což znamenalo, že rozhodně neobědvali v bufetu, nejezdili deset let starým autem a netrávili své dovolené pod stanem u některé z českých či moravských přehrad. To dá rozum.

	To však nebylo vše. Andrea Borská se jednou při jakémsi večírku nechala ukecat svým kamarádem a vstoupila do politiky. I když by to při jejím majetku jeden nečekal, stala se členkou Pokrokové demokratické strany. A když se při posledních obecních volbách změnily poměry a tato strana vyhrála volby v Brně, výsledkem čehož byla koalice s předchozím vládcem brněnské radnice, Demokratickou liberální stranou, povolali Andreini spolustraníci svoji čelnou členku na magistrát, aby se tam stala náměstkyní primátora pro rozvoj města. Jako taková měla pod palcem vše od strategie města, územního plánování až po čerpání evropských fondů. Jinými slovy dohlížela podobně jako ve své advokátní praxi na tok nemalých částek peněz.

	Vše nejprve probíhalo tak, jak mělo. Občasná kritika nové náměstkyně i jejích spolustraníků ze strany opozičních aktivistů patřila k folklóru života města a nikdo se nad tím příliš nepozastavoval. Potom se ovšem nějak zasekla spolupráce v původní koalici, výsledkem čehož byly dvě věci.

	K překvapení všech Demokratickou liberální stranu na magistrátě vystřídala Konzervativní strana, která až do okamžiku svého vstupu nesmiřitelně tepala své nové koaliční partnery. To nebylo v našich krajích nic divného. Jenže bývalý magistrátní koaliční partner se celkem pochopitelně cítil uražen a zrazen a samozřejmě se nechtěl mstít, pouze poukázat na nepravosti při řízení radnice.

	Takže následovalo trestní oznámení pro zpronevěru evropských fondů na JUDr. Andreu Borskou. Krajská hospodářská kriminálka se snažila, protože se zdálo, že celá záležitost opravdu zaváněla, státní zástupkyně ze sebe vydala to nejlepší, nicméně obhajobu své kolegyně vzali do svých schopných rukou pánové Hustoles a Mokrý, výsledkem čehož bylo to, že vyšetřování nedospělo ani k soudu. Státní zástupkyni bylo nakonec jasné, že by to k ničemu nevedlo. Andrea Borská byla navíc v mimosoudním vyrovnání odškodněna nemalou částkou peněz za poškození svého dobrého jména. Pravda, byli tací šťourové, kteří o tom dobrém jménu pochybovali, ovšem příliš sluchu jim nebylo popřáno a oni také nepochybovali příliš hlasitě, protože netoužili patřit k těm, kteří by se s paní advokátkou museli mimosoudně vyrovnat. Navíc bylo nutno přiznat, že většina těch pochyb byla typu JPP, tedy, „jedna paní povídala“.

	A Andrea Borská? Ta okamžitě po ukončení vyšetřování vydala dramatické prohlášení, ve kterém si postěžovala na to, jak někteří politici brání obětavým občanům této země v tom, aby pro svou vlast mohli vykonat to nejlepší. A oznámila, že rezignuje na svůj post náměstkyně primátora i na členství ve své politické straně a bude se nadále pouze plně věnovat své vzkvétající advokátní praxi. Což také už několik měsíců opět úspěšně činila.

	Až do okamžiku, kdy se ocitla zabalená do deky a dvou kusů igelitu v úložném prostoru své poloviny manželského lůžka, které už dvacet osm let sdílela se svým chotěm, Ing. arch. Robertem Borským, majitelem renomovaného architektonického ateliéru BORARCH.

	Robert Borský právě seděl s nepřítomným výrazem u jídelního stolu obytné kuchyně ve velké vile, kterou se svou už bývalou manželkou léta obýval v brněnském Jundrově na Optátově ulici. Před Robertem Borským stála láhev drahé skotské sladové whisky, ze které se ani nenamáhal nalévat do vedle stojící sklenice, a pořád vypadal značně vykolejený z toho, jak našel v jejich manželské posteli mrtvou choť.
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	Když podplukovník Motl vstoupil v doprovodu kapitánky Sylvy Pošvářové, vedoucí výjezdu, do kuchyně, Robert Borský polkl přímo z láhve další hlt whisky a na Motla se zadíval nepřítomným pohledem. Jardovi bylo jasné, že v této chvíli toho ze známého architekta, který se stal čerstvým vdovcem, moc nedostane. Pouze mu stručně pokondoloval a následoval kapitánku do patra vily, do ložnice, ve které Robert Borský našel svoji choť zabalenou do deky a igelitů v úložném prostoru její poloviny manželské dvojpostele. Na jejíž vedlejší polovině strávil, podle svých slov nic netuše, poslední noc.

	V místnosti se činili technici z Odboru kriminální techniky a expertiz pod vedením majora Richarda Ungra. Ten pozdravil kývnutím podplukovníka Motla a dodal: „Tak ti blahopřeji k příjemně strávenému víkendu. Já si jej mimochodem měl také užívat celý u ryb.“

	Motl jen mávl rukou a zeptal se: „Už jste tu hotoví? Nebo nesmíme zatím na nic sahat?“

	Ungr zavrtěl hlavou. „To poslední, čeho se zatím nesmíš dotýkat, je mrtvá, o kterou teď pečuje tvá Káča. Jinak jsme v tomhle pokoji hotoví. Udělali jsme jej přednostně, protože nám bylo jasné, že se tu budete chtít porozhlédnout. Teď ještě prošmejdíme zbytek domu. Tak zatím.“ A major se s kývnutím vzdálil.

	Motl chvíli mlčky pozoroval svoji ženu, která za pomoci dvou techniků z OKTE1 vybalovala zavražděnou.

	Postel, na které mrtvá advokátka spávala, byla maximálně otevřená, aby se k mrtvému tělu mohli dostat. Přes hlavu měla natažený jeden igelitový pytel, druhý zakrýval nohy. Oba pytle byly převázány žlutým motouzem. Tímto motouzem byla ovázána i deka, do které byl zabalen zbytek těla.

	„Jak vlastně objevil inženýr Borský mrtvou manželku?“ zeptal se Motl kapitánky Pošvářové a dodal: „Já si s ním samozřejmě pohovořím, až se trochu sebere, jen bych si rád udělal nějaký obrázek.“

	Štíhlá kapitánka pohodila svým blonďatým ohonem a ušklíbla se. „Když jsme přijeli, Jardo, ještě se ten manžel držel. Aspoň naoko. Sdělil nám, že se už večer divil, že žena nebyla doma, jenže na tom prý nebylo zase nic tak divného. Vrátil se totiž pozdě večer z Prahy, kde má druhý ze dvou ateliérů své architektonické firmy BORARCH, s.r.o. Byl tam na dvoudenní služební cestě. Brzy ráno potom spěchal do svého hlavního, brněnského ateliéru. Jenže když se opakovaně manželky nedovolal, rozjel se domů, prošel dům a teprve v té chvíli si všiml ne úplně dovřeného lůžka, na kterém spávala jeho manželka. Deka šla trochu oddělat, on ji tedy kousek odkryl a sáhl na tělo, které bylo studené. Bylo mu jasné, že spal u mrtvoly. Takže hned volal policii.“

	„Jak poznal, že šlo o jeho paní?“

	„Prý podle kalhotek a trička, které po odkrytí kusu deky viděl. A také podle tvaru těla a mateřského znamínka, které měla na boku.“

	„Abychom však měli absolutní jistotu, musíme mu mrtvou ukázat. Do obličeje jí neviděl,“ pronesl podplukovník Motl.

	Kapitánka přikývla. „Vyhnout se tomu nemůžeme. Jen doufám, že se nám zatím nezlinkuje. Od té doby, co nám řekl to, co jsem ti teď zopakovala, sedí v té kuchyni, čumí do blba a usrkává tu svou whisky. No, ono se mu zase není co divit. Takový zážitek se nenaskytne každý den.“
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	Podplukovník Motl mlčky přikývl a pozoroval techniky, kteří pod Káčiným vedením nebožku vybalovali. Nejprve přeřezali motouzy, kterými bylo tělo ovázané. Z větší části bylo zřejmé, že motouzy pocházely z okenních žaluzií, kde chyběly, a nevelké zbytky vypadaly stejně jako motouz na mrtvé.

	Potom z těla stáhli igelitové pytle a opatrně sundali deku. Bylo vidět, že mrtvá na sobě měla pouze kalhotky a tenké tričko, které bylo částečně vyhrnuté.

	Tělo leželo na břiše, pravá noha pokrčená, pravá ruka pod obličejem. Technici konečně podle pokynů doktorky Motlové vyndali mrtvolu z úložného prostoru postele a položili ji na podlahu vedle lůžka.

	Přes to, že obličej ženy byl dobitý, bylo přítomným zřejmé, že se skutečně jedná o doktorku Andreu Borskou. Ještě neuplynula tak dlouhá doba od jejího angažmá na radnici, aby si její obličej nepamatovali. Nehledě na to, že díky svým právnickým kauzám, které doktorka Borská řešila, si ji dost často připomínaly nejrůznější sdělovací prostředky.

	Kapitánka Pošvářová se zadívala tázavě na svého šéfa. „Budeme sem teď tahat jejího manžela?“

	„Teď ne. Posléze uvidíme, jestli bude v použitelném stavu,“ rozhodl Motl. „Pokud ano, ušetříme mu tak alespoň cestu do Ústavu soudního lékařství a ukážeme mu mrtvou dole, když ji budou pohřebáci odnášet.“

	Po tomto rozhodnutí se Jarda zeptal manželky provádějící první ohledání mrtvého těla: „Tak co nám můžeš, Káčo, říct?“

	Profesorka pokrčila ramena. „Neměla chuděra příjemnou smrt. Celý obličej promodralý krevním výronem, vlasy slepené od zaschlé krve… Samozřejmě přesně se mohu vyjádřit jako obvykle až po pitvě. Vrah však nebožku nepochybně surově zmlátil na hlavě. Bezprostřední příčinou smrti byla nejspíš krevní ztráta způsobená touto bodně řeznou ránou na krku. Nejspíš nám pitva také potvrdí poranění štítné chrupavky a jazylky.“

	„Tím chceš říct, že vrah jí silně stiskl krk, mlátil jí hlavou nebo něčím do hlavy a nakonec ji podřízl,“ pronesl pochmurným tónem podplukovník Motl.

	Kateřina Motlová přikývla. „Asi tak nějak. Rozhodně si to sama neudělala.“

	„Můžeš alespoň zhruba odhadnout, jak dlouho tu mrtvá leží?“ zeptal se manželky podplukovník.

	Doktorka odmítavě pronesla: „Víš, Jardo, že po pitvě to budeš vědět.“

	„Já vím,“ chlácholivý tónem odvětil Motl, „nějakou představu však jistě jako obvykle máš.“

	„No jo,“ rezignovaně řekla Kateřina Motlová a podívala se na hodinky, „teď máme 4. října, 14:30. Podle teploty v místnosti a podle toho, jak tělo vypadá, bych si dovolila odhadnout, že ke smrti naší oběti mohlo dojít asi 2. října. Snad někdy v druhé polovině dne.“

	„To je široký pojem,“ namítl s mírným úsměvem podplukovník.

	„Ty jsi ale vlezlý,“ zaprotestovala doktorka, „no dobře. Řekla bych, tak možná někdy mezi pozdním odpolednem, řekněme 15:00 až 16:00 a řekněme 22:00 až 24:00. Tyhle časové údaje však ber s hodně velkou rezervou.“

	„A jsi schopná určit, jaké bylo vzájemné postavení útočníka a oběti?“ zeptal se manželky Motl.

	„Zase přesněji ti to povím až po pitvě. Spíš však asi ne. Jednou informací tě však asi potěším. I když ji také napevno potvrdím po pitvě.“

	„Sem s ní,“ natěšeně prohlásil podplukovník.

	„Vypadá to tak, že s tělem mrtvé bylo v době, řekněme někdy mezi 6. a 12. hodinou po smrti, manipulováno.“

	„Aha, myslíš tady ty dvojí posmrtné skvrny.“

	„Přesně tak,“ souhlasila Kateřina Motlová s manželem a ukázala na tělo před nimi, „v literatuře je na základě pozorování různých autorů uváděna průměrná doba začátku vzniku posmrtných skvrn asi tři čtvrtě hodiny.

	K úplnému přestěhování posmrtných skvrn při změně polohy mrtvého těla dochází v průměru za tři a tři čtvrtě hodiny. Zhruba tak za dvanáct hodin jsou už tyhle skvrny zcela fixované a nestěhují se. No, a pokud manipuluješ s mrtvým tělem v rozmezí šesti až dvanácti hodin, dojde k jejich částečnému přestěhování. V našem případě vidíš jejich převahu na břiše. Tudíž to je také závěrečná poloha těla.“

	Podplukovník Motl se nadechoval k další otázce, jeho manželka mu však za pobavených pohledů okolí zahrozila přísně ukazovákem před nosem a přísným tónem prohlásila: „To ti teď musí stačit. Zbytek bude následovat zítra po pitvě.“
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	Kateřina Motlová dala příslušné pokyny pracovníkům pohřební služby, kteří se mezitím dostavili, aby mrtvou Andreu Borskou odvezli k jejímu poslednímu lékařskému ošetření na pitevní stůl profesorky Motlové.

	Při odchodu z místnosti se profesorka na svého chotě mile usmála a poslala mu polibek, až se z toho Jardovi Motlovi srdce málem zastavilo.

	Kolegové a podřízení podplukovníka Motla tuhle scénu pobaveně sledovali, takže si šéf brněnské krajské mordparty dal záležet na tom, aby se zatvářil profesionálně oficiálně. Obrátil se k pohřebákům: „Pánové, zastavíme se s tělem ještě v přízemí, aby manžel potvrdil totožnost mrtvé.“

	Dole na chodbě se tedy pracovníci pohřební služby zastavili a tělo odkryli. Kapitánka přivedla manžela, který si svoji paní chvíli mlčky prohlížel a nakonec tiše přisvědčil: „Je to Andrea. Určitě.“ A odebral se opět do kuchyně k láhvi whisky.

	Když je opustili pohřebáci i Robert Borský, zeptal se Motl kapitánky Pošvářové: „Poslala jsi, Sylvo, někoho po okolí? A víš už, kdo tu vlastně bydlel?“

	Elegantní, sportovně vyhlížející kapitánka přikývla. „To víš, že ano, šéfe. Mám přece tvoji školu. Kolegové se už vyptávají po domech kolem a já také alespoň trochu vyzpovídala pana Borského, jak jsem se už vlastně zmínila. Než se přitulil k té své láhvi.“

	„Řekl ti něco zajímavého?“ zeptal se podplukovník Motl.

	„Jak se to vezme,“ nakoukla kapitánka do svého zápisníku, „v téhle velké vile žili manželé Borští sami dva. Mají sice dva syny, Andreje a Roberta, a počítali s tím, že alespoň jeden s nimi v téhle vile bude bydlet. Asi sis všiml, že obě podlaží jsou propojena pouze vnější chodbou, takže se jedná o dva samostatné byty. Jenže ani jeden ze synátorů neprojevil zájem. Inženýr Robert Borský tak jaksi nejasně naznačil, že u jednoho syna mu to je líto, u druhého jej odmítnutí naopak těší. No a potom jim tu uklízí a dům udržuje pár starších sousedů z nedalekého rodinného domku, jistí manželé Marie a Josef Vopěnkovi.“

	„S těmi začneme,“ rozhodl rázně Motl. Kapitánka Pošvářová se usmála. „S tím jsem počítala, takže jsem kolegům řekla, ať Vopěnkovy vynechají. Bylo mi jasné, že je budeš chtít navštívit.“

	Podplukovník Motl se rozhlédl kolem sebe. Ruch v místnosti pomalu utichal a technici si tu balili své nádobíčko. Než by Motl hledal majora Ungra osobně, vyřešil tento problém zavoláním ze svého mobilu. Vyzvánějící majorův mobil uslyšeli okamžitě z chodby hned za dveřmi do místnosti.

	Do místnosti nakoukl Ungr, zašklebil se na podplukovníka a ironickým tónem se zeptal: „Nechceš mi, Jardo, poslat raději mail?“

	„Kdo tě má nahánět po tomhle velkém domě,“ omluvně zabručel Motl a dodal: „Raději bys nám mohl říct, jak jste daleko. Chtěli bychom si se Sylvou zajít k sousedům, kteří to tady udržovali, rádi bychom však předem věděli něco bližšího.“

	Major Ungr vytáhl z náprsní kapsy malý zápisník a hned jej zase zastrčil zpět. „Myslím, že tak za dvě hodinky předáme dům zase panu Borskému. To hlavní však už máme. Jasné je to, že ložnice je sice místem nálezu zavražděné, není však místem činu. Podle krevních stop, tedy zatím je vedeme oficiálně jako hnědočervené šmouhy, určitě však jde o krev, které jsme našli dole na chodbě na pantech a vnitřní straně vstupních dveří do domu, dřevěném obložení stěny a podlaze, je jasné, že k vraždě došlo asi tam. Mimochodem na podlaze by tam měl být koberec, který podle inženýra Borského zmizel. Takže vrah paní Borskou zabil dole na chodbě, potom ji odtáhl sem a asi i někam vyhodil ten tepich. Poslal jsem kluky, aby nakoukli do kontejnerů a popelnic, které jsou v okolí volně přístupné, avšak našli kulové. Odebrali jsme tu biologické stopy, tím myslím vzorky těch krvavých šmouh. Potom také máme něco z trasologie – otisků podešví v krvi sis určitě také všiml. Taky nějaké pachové stopy, od těch bych si však příliš rozhodně nesliboval. Jo a z boku a zad poškozené jsme sebrali také dva chlupy. To jsi však viděl sám. Je mi jasné, že rozbor toho všeho bys jako obvykle potřeboval nejpozději včera, takže s tím pohneme, jak to jen bude možné.“

	„Pokud jsem si stačil všimnout, když jsem přišel, vstupní dveře z ulice byly neporušeny. Mám pravdu?“ zeptal se Ungra Motl.

	Major přikývl: „To jsem ti chtěl, Jardo, ještě říct. Vrah měl buď klíče, nebo jej paní Borská pustila sama do domu. Nikde nejsou stopy po násilném vniknutí. Dveře do ulice i zahrady jsou neporušené. V obou případech se jedná o pevné, bezpečnostní dveře s kvalitními zámky, takže jejich násilné otevření by muselo zanechat stopy. Stejně tak není poškozené žádné z oken, všechna jsou zavřená a nejsou na nich stopy, že by jimi někdo lezl dovnitř. Mimochodem ještě bude třeba, aby někdo prošel s panem Borským dům a on zkontroloval, jestli vrah něco odcizil. Pan Borský už postrádal auto své ženy a jakýsi malý trezor. Jinak jsme mu zatím dali pokoj.“

	Podplukovník Motl přikývl, poděkoval a řekl: „To s kontrolou věcí v domě je v pořádku. My si teď půjdeme se Sylvou pohovořit s manželi ze sousedství, kteří tenhle dům udržovali, a po návratu pak s panem Borským dům projdeme.“

	Po těchto slovech se Motl s kolegyní vydali opět dolů do kuchyně za Robertem Borským. Hladina whisky v láhvi, kterou stále hypnotizoval svým pohledem, znatelně klesla. Když však slyšel Motla s kolegyní přicházet, rychle se postavil a kupodivu nevypadal nijak opile. Motl si v duchu řekl, že ten pán má zřejmě dobrou výdrž, pokud se tedy alkoholu týče.

	Inženýr Borský na ně nedočkavě vybafl: „Už víte, kdo Andreu…, kdo to Andree udělal?“

	Podplukovník Motl se mírně usmál a konejšivým tónem řekl: „Nejsme kouzelníci, pane Borský. Tak rychle to nejde. V každém případě však víme, že vrah vaši paní zřejmě zabil tady v přízemí na chodbě u vchodových dveří a potom ji odtáhl nahoru do ložnice, kde ji uložil do jejího lůžka. Asi tak do dvou hodin naši kolegové tady skončí s ohledáváním a zase vám předají váš dům zpět. My bychom si teď s paní kapitánkou chtěli pohovořit s manželi Vopěnkovými, kteří vám dům udržovali. Chceme vám dát trochu času, abyste si uspořádal myšlenky.

	Od Vopěnkových se k vám vrátíme, abychom si promluvili s vámi. A abychom s vámi zjistili, jestli vám vrah něco odcizil. Major Ungr nám už říkal o chybějícím autě vaší paní. Pokud toho budete schopný, projděte si prosím dům, jakmile vám to kolegové umožní, a podívejte se, co kde chybí. My bychom to po svém návratu s vámi probrali. Bude vám to tak vyhovovat?“

	Když Robert Borský mlčky přikývl, podplukovník Motl mu poděkoval a následován kapitánkou Pošvářovou vyšel z kuchyně.
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	Nevelký domek manželů Vopěnkových byl o kousek dál na Optátově ulici. Když zazvonili, otevřela jim pomenší zakulacená šedesátnice, která jim po jejich představení sdělila, že už čekala, kdy se u nich objeví.

	Paní Vopěnková je zavedla do obývacího pokoje s oknem na ulici a nabídla čaj a čerstvě upečený jablečný závin. Ten tak voněl, že oba, podplukovník Motl i jeho kolegyně, neodolali a s plnou pusou museli pochválit pekařské umění paní domu.

	„Kde máte manžela?“ zeptal se podplukovník poněkud nezdvořile s plnou pusou.

	Paní mávla s mírnou rezignací svojí buclatou rukou. „No, kde by. Je v hospodě. Mastí tam mariáš. Asi tak za hodinu se však obvykle vrací domů. Protože se už blíží večeře.“

	„To se hodí,“ řekl Motl, „teď si popovídáme s vámi a potom s ním.“

	„On vám neřekne nic, co bych nevěděla,“ rázně prohlásila paní domu.

	Motl se usmál. „To nechte na nás, milá paní.“

	Marie Vopěnková si urovnala sukni, vyšponovala se ve svém křesle a ve tváři se jí objevil výraz „já vím své, dělejte si však, jak chcete“.

	Motlovi bylo naprosto jasné z ženina obličeje, co si ta paní myslí. V duchu si k tomu dodal, že Josef Vopěnka asi nebude ten, kdo v tomto domě vládne. A že vrcholem jeho revolty je mariáš a pivo v místní hospodě. V každém případě byl však závin skutečně vynikající, takže podplukovník si dal ještě jeden kousek a znovu štrůdl pochválil paní domu, která si pro tentokrát upejpavě poposedla a výraz jejího obličeje dal najevo, že podplukovníka Motla vzala přece jen na milost, když tak srdečně dokáže ocenit její štrůdl.

	Motl se rozhodl kout železo, dokud bylo žhavé, a vemlouvavým hlasem pronesl: „Vy, paní Vopěnková, vypadáte jako všímavá žena, které hned tak něco neunikne. Nebo se mýlím?“

	Marie Vopěnková chvíli uvažovala nad tím, má-li brát kriminalistova slova jako poklonu. Když se však zadívala do jeho tváře vyzařující přímo švejkovskou upřímnost, na které si Motl v té chvíli dal velice záležet, usoudila, že o poklonu by mohlo jít, a ona by proto neměla zklamat důvěru v ní policií kladenou. Uhladila si vlasy a odpověděla: „To víte, pane podplukovníku, že nejsem lhostejná k životu kolem sebe. Lidé by ostatně neměli být lhostejní. Není-liž pravda?“

	„Určitě to pravda je, milá paní, pokud by se nevyskytovali všímaví spoluobčané, policie by byla beze svědků a těžko by potom něco vypátrala,“ zapředl Motl a položil otázku, kterou Marie Vopěnková očekávala: „Co nám můžete říct o Borských? S manželem jste jim léta udržovali jejich dům… Určitě toho víte spoustu o jejich životě.“

	„To určitě ano,“ trochu váhavě připustila Marie Vopěnková, „jenže ta práce na jejich domě je pro nás už dnes k našim důchodům vítaný přivýdělek. Když jsme u Borských začínali, museli jsme s mým Josefem slíbit, že co se u nich a o nich při své práci dozvíme, nikde šířit nebudeme. A my se tím vždy řídili, pane podplukovníku.“

	„To vám, paní, rád věřím a také vás to šlechtí,“ uznale prohlásil Motl, „jenže nezapomeňte, že my tu vyšetřujeme vraždu. My nejsme nějací bulvární novináři lovící pikantnosti života Borských. My jsme policie, kriminálka. A tady jsme proto, abychom našli vraha paní Borské. Chcete snad tohoto vraha najít?“

	„To víte, že ano,“ rychle přitakala Marie Vopěnková, „jen se ptejte. Pokud budu vědět, ráda vám odpovím.“ Motl si v duchu řekl, že tahle paní toho bude určitě vědět spoustu. Ovšem je otázka, kolik z toho, co ví, jim bude užitečné. Vyzval tedy Marii Vopěnkovou ještě jednou: „Povězte nám prostě, co víte o jejich rodinném životě, vzájemných vztazích, konfliktech mezi nimi nebo s někým cizím. Prostě cokoliv, co by nám mohlo pomoci při našem pátrání.“
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	Marie Vopěnková upila čaj a vzala si také jeden kousek svého výborného závinu. Kousek si ukousla, pomalu sousto žvýkala a přivřela oči. Bylo jasné, že bere svoji roli zodpovědně a rovná si v hlavě myšlenky. Motl ji nechal a mlčky čekal.

	Konečně se paní rozpovídala: „Jak bych to řekla, Borští jsou jako zaměstnavatelé docela fajn. I když jsou společensky a penězi někde jinde než my,“ paní Vopěnková mávla rukou kolem, „koneckonců vidíte, jak vypadá srovnání našeho a jejich domu, nikdy jsem nezažila, že by nosili nosy nahoru. To ne. Platili slušně a vždycky včas nebo i dřív. Jak vím od kamarádek, které tu uklízí u místní honorace, takový přístup nebývá u všech podobných lidí běžný.“

	Motl se usmál. „Tohle je šlechtí. Nás by však spíš zajímaly jejich rodinné vztahy. A samozřejmě také to, kdo by mohl paní Borskou tak nenávidět, aby ji zavraždil.“ Marie Vopěnková pokrčila ramena. „Kdo by ji tak nenáviděl? To spíš by ona mohla nenávidět ty, kdo ji vyštípali z magistrátu.“

	„To máte asi pravdu,“ připustil podplukovník.

	Do debaty se vložila kapitánka Pošvářová: „A co ty rodinné vztahy u Borských, na které se ptal pan podplukovník?“ Marie Vopěnková se ušklíbla a s jistou dávkou sarkasmu pronesla: „Já bych to řekla asi tak, že si paní Borská byla s manželem tak jaksi šťastně nevěrná.“

	Oba policisté se zatvářili dost udiveně, takže paní vše obratem vysvětlila: „Víte, my jsme, teda vlastně já jsem katolická věřící. Pravidelně mě u nás v neděli ráno můžete vidět na mši svaté. Můj starej spíš občas jenom projde kolem našeho kostela Pána Ježíše v Getsemanech tady nedaleko na Veslařské u mostu přes Svratku. Tím chci říct, že manželství beru vážně. Svýmu Josefovi prominu, že mastí v hospodě mariáš a dá si tam pivo. Neprominula bych mu však, kdyby lítal za ženskýma.“

	„To chcete říct, že paní Borská…? Nebo její muž…?“ pronesla kapitánka trochu udiveně. Marie Vopěnková zavrtěla hlavou. „Ale ne, to zas ne, že by paní Borská nebo pan inženýr střídali partnery. Takoví, jak se to dnes vznešené říká, promiskuitní, to oni nebyli. Oni žili tak nějak věrně nevěrně.“

	Po těchto slovech se podplukovník s kapitánkou opět zatvářili poněkud konsternovaně. Motl na to požádal paní Vopěnkovou: „My jsme asi oba nechápaví. Tohle nám prosím vysvětlete.“

	Marie Vopěnková asi brala svoji víru v Boha dost vážně, protože zčervenala jako školačka a vypravila ze sebe: „Když mně je to celé tak nepříjemné.“

	Kapitánka ji pohladila po ruce a chlácholivě pronesla: „Paní Vopěnková, my tady nesháníme drby kvůli pobavení. Těžko můžeme najít vraha paní Borské, pokud nebudeme znát poměry v jejich rodině. A díky tomu, že jste se u Borských vyskytovala hodně často, nám můžete dát mnohem objektivnější pohled na jejich život než třeba pan Borský sám.“

	„No dobrá, nesmíte však panu Borskému říct, že tohle víte ode mě. Říkala jsem vám, že jsme s manželem slíbili, že věci z jejich domácnosti nebudeme vynášet.“

	„Tohle vám můžeme slíbit dost těžko. Pan Borský ví, že jsme u vás, a podle našich otázek si může stejně mnohé domyslet, i kdyby to nevěděl,“ podotkl Motl a hned dodal: „Jenže znovu opakuji, vyšetřujeme vraždu. Takže vám může mít pan Borský těžko něco za zlé. Už proto, že jakékoliv zatajování věcí podstatných pro vyšetřování je trestné. Takže je přímo vaší občanskou povinností odpovídat na naše otázky. Pokud si tím tedy sami nemůžete způsobit nějakou újmu. A pokud jeho zálety, jestli vás dobře chápu, nebudou mít nic společného se smrtí jeho manželky, nijak dál je stejně rozpitvávat nebudeme. Také musíte pochopit, že těžko můžeme odhalit pravdu o vraždě paní Borské, nebudeme-li znát její rodinné poměry.“

	 

	9

	 

	Marie Vopěnková se zhluboka nadechla a tiše špitla: „Já vím, děláte svoji práci. Ony to u Borských nejsou zálety, nýbrž jde o trvalý zálet. A nejenom u pana inženýra, také u paní doktorky.“

	„No…, ano. Proto mi to je tak nepříjemné,“ vypravila ze sebe ještě rozpačitě paní Vopěnková.

	„Před jedněmi Vánocemi mi tu historku vyprávěla paní,“ dala se konečně do souvislejšího vysvětlování Marie Vopěnková, „já už měla jejich dům vypulírovaný na Vánoce, paní doktorka mi při tom také pomáhala. No, a když jsme byly hotové, tak jsem uvařila kávu, ona vytáhla takový dobrý borůvkový likér, padla na ni jakási melancholie a vylila si mně srdíčko.“

	V té chvíli se Marie Vopěnková opět odmlčela, takže ji Motl povzbudil: „Oba vás, paní, pozorně posloucháme. Jen pokračujte.“

	„Borští se vlastně původně ani nebrali z lásky. Stalo se to tak, že po nějakém veselém studentském večírku paní doktorka zjistila, že je těhotná. Vyspala se tam tehdy s panem inženýrem. Bylo to ještě za komunistů, někdy v první polovině 80. let. Oba měli tehdy před státnicemi. Paní se nechtělo před interrupční komisi, a i když jí to rodiče rozmlouvali, chtěla si to děcko nechat. Byl to starší z jejich synů, Andrej. Takže se hned po státnicích vzali. Láska to prý tehdy nebyla, sympatičtí si však byli a rozuměli si. To jejich manželství přežilo i roční základní vojenskou službu pana inženýra a po ní se jim narodil druhý syn, Robert. Potom jim manželství vcelku klapalo, i když o žádnou vášeň nešlo. Až někdy před deseti roky pan Borský potkal svoji studentskou lásku, jistou Sabinu Novotnou, dívčím jménem Hudákovou myslím, pokud si to tedy dobře pamatuji z vyprávění paní doktorky. Ta Sabina je také architektka. Ta tehdy čerstvě ovdověla, manžel se jí zabil při autonehodě. No, začali se spolu scházet.“

	„Co na to říkala paní Borská?“ zeptala se kapitánka Pošvářová.

	„Nic, tu známost manželovi tolerovala,“ pokrčila rameny Marie Vopěnková.

	Sylva Pošvářová se zadívala nedůvěřivě. „Vážně? Tohle mi provést můj partner, vykopnu jej širokým obloukem. Vlastně už jsem tak jednou učinila. Letěl, ani se nezastavil.“

	Marie Vopěnková se rozpačitě usmála. „Paní Borská nechtěla a vlastně ani nemohla mít manželovi jeho úlet za zlé. Jednou, nějakou dobu před tím, než se to přihodilo manželovi, se totiž u soudu potkala také se svým milým ze studií. Zastupoval protistranu. Je to také advokát, nějaký Václav Harašta. Ten bývalý přítel paní Borské je starý mládenec. Snažil se ji pozvat na schůzku. Ona napřed odmítala. Když však potom manžel přišel se svojí známostí, dohodli se, že manželství budou udržovat dál, protože si na sebe na ta léta zvykli a koneckonců se měli rádi, a zároveň budou jeden druhému tolerovat jeho lásku z mládí. S tou podmínkou, že ani milenec paní doktorky, ani milenka pana inženýra nepřekročí práh jejich domu.“

	Motl se udiveně zeptal: „A tohle jim celá léta dobře fungovalo?“

	Marie Vopěnková přikývla. „My jsme se s mým Josefem také divili, ale vše fungovalo k plné spokojenosti všech zúčastněných. Opravdu. Jediný, komu to vadilo, jsem asi byla já. Jak mi ovšem můj Josef říkal, bylo mně po tom kulové. A měl výjimečně pravdu.“

	 

	10

	 

	„Dobře. A co na tohle uspořádání mezi rodiči a milenci říkali jejich synové?“ zeptala se kapitánka Pošvářová.

	„Těm to nijak nevadilo, protože ve vztahu rodičů k nim se tohle poněkud zvláštní uspořádání nijak neprojevovalo,“ prohlásila paní Vopěnková.

	„A co synové jinak? Jak si vlastně s rodiči rozuměli? A jak se rodičům vyvedli? Myslím, jak jsou třeba úspěšní ve svém povolání,“ zeptal se tentokrát podplukovník Motl.

	Na Marii Vopěnkové bylo opět vidět, že dostala otázku, na niž odpovídat ji příliš netěší.

	Kapitánka Pošvářová ji proto pobídla: „Jen mluvte, paní Vopěnková. Co nám nepovíte vy, dozvíme se jinak. Jen nás to však bude zdržovat.“

	„Asi máte pravdu, paní kapitánko,“ přitakala bez velkého nadšení jejich hostitelka.

	Chvilku mlčky seděla, nakonec se však opět dala do vyprávění: „Už jsem se zmínila, že Borští měli dva syny. Ten starší, Andrej, je právě ten, kterého zplodili při večírku před státnicemi. Jak si mi jednou paní Borská postěžovala, asi byla chyba, že měli prvního syna tak brzo. Když se narodil, byl pan Borský ještě na vojně. Mohl zažádat o její odklad, jenže to nechtěl dělat kvůli kariéře. Chtěl si vojnu odkroutit a věnovat se architektuře. Takže na první dítě byla paní sama. Tedy, pomáhali jí obojí rodiče, ti už dnes nežijí, jenže ideální to nebylo. Takže na Andreje byla občas poněkud přísná, aby ji poslouchal a ona jeho výchovu zvládla. Po návratu manžela z vojny se jim zakrátko narodil druhý syn, Robert. Toho však už víc rozmazlovali. Zpočátku bylo s Robertem vše v pořádku. Podobně jako s jeho bratrem. Na základce i gymnáziu se výborně učil, dlužno dodat, že podstatně snadněji než bratr. Byl víc nadaný a na učení musel vynakládat méně úsilí. Hrál navíc závodně fotbal, a to docela dobře. Vypadalo to, že by si mohl vybrat mezi školou nebo profesionálním fotbalem. A potom těsně před maturitou přišel zlom. On to sám líčil tak, že se nepohodl s profesory na svém gymnáziu. Ze školy prostě odešel a o maturitu se už nikdy nepokoušel.“

	„To se jej rodiče nepokoušeli zkrotit?“ udiveně se zeptal Motl.

	„Ale jo, to víte, že pokoušeli,“ řekla Marie Vopěnková, „to už jsme se nějaký čas starali o dům Borských, takže tuhle historii znám. Paní doktorka si mně párkrát postěžovala, jaké má s Robertem problémy, a také jsme společně vymýšleli, jak na něj. Jenže on už byl plnoletý, takže se prostě sebral a odešel z domu.“

	„Jak se živil?“ zeptala se kapitánka.

	„Střídal různé pomocné práce, potom jej napadlo, že si udělá řidičák na náklaďák. Tenkrát to nestálo tolik, co dnes. Stejně mu to však zaplatil otec. Navíc začal hrát automaty a oženil se. Manželství mu vydrželo ani ne dva roky. Potom se zapletl také do nějaké krádeže a dostal myslím rok a něco nepodmíněně. To si však vy zjistíte sami, že ano?“

	Když Motl přikývl, paní Vopěnková pokračovala: „Když Roberta pustili, sekal celkem dobrotu a seznámil se s jednou rozvedenou Ukrajinkou s děckem, ke které se nastěhoval. Ta paní byla docela milá, viděla jsem je asi dvakrát. Jenže asi před půl rokem Roberta vyhodila.“
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	V té chvíli už do místnosti vstoupil Josef Vopěnka. Potřásl si s policisty pravicí, dostal také závin a způsobně se posadil do volného křesla. Na poslední slova své ženy reagoval vysvětlením: „Co vím já, tak pan inženýr říkal, že ta Ukrajinka mladého Roberta vyhodila, protože jí údajně vzal doma dvakrát nějaké peníze a taky nějaké šperky, aby měl na automaty.“

	Paní Vopěnková bez velkého nadšení přikývla: „Tohle vím od paní také.“

	„A jaký byl nakonec vztah rodičů a Roberta?“ zeptal se Motl.

	Paní Vopěnková váhavě prohlásila: „No, takový, ne zrovna akorát…“

	Její manžel možná přece jen nebyl pod takovým pantoflem, jak si Motl i kapitánka mysleli. Rázně přerušil svoji manželku a tónem nepřipouštějícím diskusi řekl: „S otcem byl v podstatě dost na kordy. Pana inženýra přestalo bavit, že Robert se u nich objevoval jenom tehdy, když potřeboval peníze. Začal to pak řešit tak, že mu peníze do ruky žádné nedával. Pouze tehdy, pokud měl nějaké dluhy, zaplatil je. Vždy však přímo tomu, komu Robert dlužil peníze. Robert v poslední době chodíval většinou pouze za matkou. Tu totiž obvykle nějak umluvil. Otec byl mnohem tvrdší. Když řekl ne, trval na tom.“

	„Takže Robert měl s otcem konflikty?“ zeptala se kapitánka Pošvářová.

	Josef Vopěnka se uculil. „Právě že ne. Pan inženýr nějaké konflikty a diskuse se synem jednoduše nepřipustil. Prostě mu do ruky žádné peníze nedal a na tom také trval.“

	„Takže spolu přerušili styky?“ zeptala se opět kapitánka.

	„To také ne,“ vložila se do hovoru opět paní Vopěnková, „teď zrovna vím, že Roberta poslední zaměstnavatel vyhodil, protože s ním měl nějaký problém. Nechal někde stát svůj náklaďák. Nevím přesně, o co šlo. Musel také opustit garsonku, kterou měl pronajatou, protože neměl na nájem. Takže mu pan inženýr zaplatil ubytování v jakési ubytovně na Hybešově ulici, šlo o postel ve čtyřlůžkovém pokoji, a zároveň ho zaměstnal na pomocné práce ve svém brněnském ateliéru. Do té doby, než si zase najde místo řidiče.“

	„Myslíte, že by byl Robert schopný zabít matku?“ zeptal se obou manželů Motl.

	Ti se na sebe tázavě podívali, oba nesouhlasně zavrtěli hlavami a Josef Vopěnka odpověděl za oba: „Kdyby šlo o vraždu otce, asi bychom vám řekli, že ano. Tedy nechceme nikomu nespravedlivě přitěžovat - bylo však zřejmé, že Robert otcovu tvrdost snáší pouze se zaťatými zuby. Matka však byla ta, která mu nakonec vždycky nějaké peníze dala a která alespoň částečně splnila jeho prosby. Takže si, upřímně řečeno, nedokážeme představit, proč by zrovna Robert svoji matku zabíjel.“

	Paní Vopěnková dodala k manželovým slovům: „Myslím si přesně to stejné. Robert neměl nejmenší důvod matku zabíjet. A vlastně… On je takový manipulátor, dokáže lidi ukecat. Tedy ty, co jej déle znají a už mu půjčili peníze, ne. Cizí však ano. Jinak však je spíš takový slaboch. Jako vraha si jej opravdu představit nedokážu. A jako matkovraha už vůbec ne. Určitě ne.“

	„A co ten druhý bratr, Andrej?“

	Slovo si vzal znovu pan Vopěnka. „To víte. Otec architekt, matka advokátka. Andrej sice nebyl tak nadaný jako mladší bratr, gymnázium však zvládl bez problémů. Otec i matka chtěli, aby Andrej šel v jejich stopách. Chlapec byl však od mala zblázněný do aut. Takže nakonec vystudoval Dopravní fakultu Jana Pernera na pardubické univerzitě a dnes má dopravní firmu s několika desítkami kamionů. Bydlí v Olomouci, kde má sídlo i jeho firma. Přiženil se tam.“

	„Jaký je jeho vztah s rodiči?“ zeptal se Motl.

	„Naprosto bezproblémový, řekli bychom,“ odpověděl za souhlasného přikývnutí manželky Josef Vopěnka, „jediný, s kým se zrovna nemusí, je mladší bratr. Ne že by se zrovna hádali, jdou si však navzájem z cesty. A rodiče byli ti, kteří pomohli Andrejovi rozjet jeho firmu. To je myslím důkaz jejich vzájemného vztahu.“

	„Ještě jednu otázku na vás na oba. Sice jde, pokud se vás týká, asi o formalitu, zeptat se však musíme. Co jste dělali předevčírem, tedy 2. října navečer?“

	Paní Vopěnková se zatvářila trochu vyděšeně a jejímu manželovi zasvítily naopak oči a prohlásil: „To je jako v televizi v detektivce. Vy po nás chcete alibi, že ano?“ Podplukovník Motl se neubránil úsměvu a přisvědčil: „Už to tak bude, pane Vopěnko.“

	„Tak u mě to bude jednoduché,“ vítězoslavně prohlásil Josef Vopěnka, „už někdy o půl šesté jsem seděl v naší hospodě, protože jsme tam začali slavit pětašedesátiny kamaráda Karlíka Hořejše. Kdy jsem přišel domů, to přesně nevím, bylo to však až druhý den ráno za světla. On má Karlík zahradu s chatou tady kousek odsud u Svratky. V té chatě zdravé jádro našeho karetního a kuželkářského spolku vytrvalo až do rána.“

	Paní Vopěnková se na manžela zadívala pohledem o síle laserového paprsku a dodala: „To mý prase se mně domů připotácelo tak prdlý, jako už dlouho ne. Chrápal pak, tedy včera, až do odpoledne. Ten by nezavraždil ve stavu, v jakém byl, ani mouchu.“

	„A co vy, paní Vopěnková?“ zeptal se Motl.

	„Já tu měla asi tak od sedmi do deseti dvě kamarádky. Vždycky využijeme toho, že ti naši ožralové jdou nasávat a mastit karty do hospody, a dáme si likérek, kafíčko, něco na zub a žolíky. Vždycky se střídáme, tentokrát přišla řada na mě, abych hostila tohle naše sezení.“

	Motl ani kapitánka se neubránili úsměvům. Motl zakončil jejich hovor slovy: „Tady máte moji vizitku. Zítra k nám prosím přijďte na Kounicovu na krajské policejní ředitelství, řekněme v deset hodin, abychom ty vaše výpovědi dali na papír. Máme to tu nahrané na digitálním záznamníku, takže já pověřím kolegu, aby to přepsal do počítače. Vy si potom vše přečtete, případně doplníte, vytiskneme to, vy to podepíšete a můžete za hodinku jet domů. Jen si prosím připravte jména těch, se kterými jste strávili večer 2. října, abychom si mohli vaše výpovědi ověřit.“

	Po těchto slovech se Motl a kapitánka rozloučili s manželi Vopěnkovými a vrátili zpět k inženýru Borskému.
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	Ve dveřích vily Borských se potkali s majorem Ungrem. Uzavíral průvod policistů opouštějících vilu a s podplukovníkem Motlem a kapitánkou Pošvářovou se rozloučil slovy: „Dům i jeho majitel jsou vaši.“

	Motl se přítele zeptal: „Je pan Borský schopen výslechu?“

	Major se usmál. „Myslím, že ano. Už to vypadá, že se jakžtakž dal do pořádku. Flašku odložil do lednice a vydal se zkontrolovat dům, jak jste chtěli. Jo a během naší přítomnosti mu přišla esemeska od mladšího syna, od toho Roberta. Prý je v Rakousku. To vám však pan Borský jistě řekne sám.“

	Inženýra Borského našli Motl s kapitánkou v patře v ložnici. Na Robertu Borském bylo vidět, že je sice stále otřesený, z nejhoršího se však už sebral.

	Motl se jej nejprve zeptal: „Nebude vám opravdu vadit, když vás teď vyzpovídáme?“

	Borský zavrtěl hlavou. „Ale ne. Pojďte prosím zase dolů do kuchyně. Dům jsem už podle vašeho přání prošel a tady v ložnici na mě všechno padá.“

	Motl přikývl, a tak architekta následovali opět dolů do rozměrné, moderně zařízené světlé kuchyně s velkým jídelním koutem.

	Borský ukázal na automat na espreso stojící v barové části kuchyňské linky. „Dáte si kávu?“

	Když oba přikývli, Robert Borský připravil tři šálky silného voňavého espresa a všichni tři se usadili u stolu.

	Chvíli všichni míchali voňavou kávu. Mlčení ukončil pán domu: „Pokud jste byli u Vopěnkových, asi už něco víte o vztazích v naší rodině.“

	Motl přikývl a řekl: „Ano, samozřejmě. Přece jen bychom to ještě rádi slyšeli od vás. Aspoň stručně. I když… raději se vás budu ptát.“

	Robert Borský smutně přikývl. Pod domácím tričkem, které měl na sobě, bylo vidět, že si i přes to, že jej padesátka dávno minula, udržuje pevnou sportovní postavu a celkový dojem nepochybně kladně působící na ženy v jeho okolí dotváří dokonale oholená tvář s důlkem na bradě, orámovaná hustými nakrátko ostříhanými šedivými vlasy. Prostě normálně elegantní seladon. Ostatně i jeho nyní mrtvá, stejně stará manželka vypadala za svého života neméně elegantně, což bylo zřejmé i z jejího nyní zuboženého těla.

	Teď však byla elegance pryč. Před nimi seděl muž, který s nachýlenými zády smutně koukal před sebe a který byl zřejmě hodně otřesený z tragédie, která jej toho dne dostihla. Motl architekta pozorně sledoval a říkal si, že muž sedící naproti němu a kapitánce přes lásku ke svojí milence měl svou manželku asi opravdu rád. Tedy buď měl skutečně široké srdce, nebo byl moc dobrým hercem. Co z toho platí, budou muset zjistit.
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	Robert Borský sotva slyšitelně broukl: „Jen se ptejte.“

	„Jaký byl váš vztah s vaší manželkou Andreou?“ byla první podplukovníkova otázka.

	„Věřte mně to nebo ne, měl jsem ji skutečně moc rád,“ nešťastně ze sebe vypravil architekt, „už asi víte, že jsme měli takové poněkud zvláštní soužití. Já měl milenku, manželka měla milence. Navzájem jsme si je však tolerovali a tady, v tomto domě, jsme žili svůj společný život.

	Ona to asi byla reakce na mládí. Na jednom studentském večírku nás dal dohromady pouze sex. Nějak jsme si padli do náručí a zapomněli oba na své tehdejší partnery. To milování jsme si potom ještě párkrát zopakovali, až se toho narodil náš první syn Andrej. No, Andrea nechtěla před interrupční komisi, tenkrát, bylo to v první polovině osmdesátých let, už sice jejich role byla spíš formální, jenže pořád se tam propíral váš soukromý život. Navíc měla také kamarádku, která na interrupci šla a potom nemohla otěhotnět. Takové maléry se tehdy holt stávaly, protože antikoncepční pilulky ještě nebyly tak rozšířené. Tohle měla před očima. Takže si to děcko prostě chtěla nechat.“

	„A vy jste se zachoval jako džentlmen,“ poznamenala s úsměvem kapitánka Pošvářová.

	Robert Borský se toho dne poprvé, i když málo, usmál také. „Ale jo, můžete tomu tak říkat. Ona to zase tak hrozná oběť nebyla. Andrea byla nádherná kočka, ostatně krásná ženská to je i dnes, když má… Vlastně měla podobně jako já padesátku dávno za sebou. Kromě toho byla chytrá a to naše manželství celá léta fungovalo v pohodě. A když se před časem vynořily naše dávné lásky ze studentských let, dokázali jsme se domluvit a vyhovět si. Každý jsme to tomu druhému dovolili a dohodli jsme si, že naši milenci nevkročí nikdy do tohoto domu.“

	„To jste dokázali dodržet?“ zeptala se už vážně a také zvědavě kapitánka.

	Architekt vážně přikývl. „To víte, že ano. Tedy, mohu mluvit za sebe, že ano. Jak já své přítelkyni, tak Andrea svému příteli jsme dali najevo, že rozvod nepřichází v úvahu, což oni respektovali a my dodržovali také.“

	Po těchto slovech se architekt ušklíbl. „Kdo ví, možná jsme tímhle - pravda poněkud nestandardním soužitím - zajistili, že naše manželství bez velkých otřesů vydrželo celá ta léta. Touhle řízenou nevěrou jsme možná zabránili nevěře neřízené, končící hádanicemi u rozvodového soudu.“

	„Jak se jmenují ty vaše lásky z mládí?“ zeptal se Motl „Moje přítelkyně se jmenuje Sabina Novotná. Je také architektka. A stejně tak sdílel stejné povolání s mojí paní její přítel, JUDr. Václav Harašta. Je to advokát, a pokud vím, má advokátní kancelář, kterou vede spolu se synem. Sídlí někde poblíž kanceláře Andrey.“

	„Tedy jinými slovy,“ vybafl Motl na pána domu, „neměl jste žádný důvod svoji paní odstranit? Promiňte mi moji poněkud neomalenou otázku, zeptat se však musíme.“

	Robert Borský spráskl ruce a zvýšeným hlasem pronesl: „A proboha, proč? Proč bych měl Andreu vraždit? Vždyť druhou takovou ženskou, krásnou, chytrou a hlavně snášenlivou bych nejspíš už nikdy nenašel! Byl bych vůl, korunovaný vůl, pokud bych Andreu zabíjel!“

	„Musím přiznat, že tato vaše úvaha má nepopiratelnou logiku,“ souhlasným tónem pronesl Motl, „v každém případě se však musím zeptat, kde jste byl a co jste dělal předevčírem navečer, tedy 2. října, řekněme od pozdního odpoledne do rána dalšího dne.“

	Robert Borský odpověděl bez dlouhého přemýšlení: „U mě to je jednoduché. Hlavní ateliér mé firmy je tady v Brně. Další však máme ještě v Praze. Odtud máme spoustu zákazníků, takže nám šlo o to, aby to měli blíž. No a do Prahy každý týden jezdím. Není to pravidelně ve stejné dny, každý týden tam však strávím jeden až tři dny, podle práce. Tento týden jsem tam odjížděl už druhého dopoledne a vrátili jsme se následující den, tedy třetího večer. Až tak někdy kolem desáté večer.“

	„Vrátili? Nejel jste sám?“ zeptal se Motl.

	„Ne. Jezdívají tam se mnou kolegové, kterých se to pracovně týká, tentokrát to byl kolega Aleš Horák a jedna z našich brněnských sekretářek, slečna Jana Houbková. Tu jsem ovšem vzal, protože jsme měli volné místo v autě. Ona měla dva dny dovolené, protože má v Praze nějakou tetu, která slavila narozeniny, a potom si k jakémusi chovateli do Modřan jela pro štěně. Jo a toho druhého října jsme měli jednání se zákazníkem od pěti odpoledne až někdy do jedenácti večer, u kterého jsem celou dobu seděl, takže jsem tehdy v Brně být rozhodně nemohl.“
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	Motl přikývl: „Dobrá. Teď nám popište, co jste dělal po příchodu domů.“

	Robert Borský se krátce zamyslel: „Nejprve jsem hledal v domě Andreu. Tedy já to vezmu raději od začátku. Bylo mně divné, že jsem se jí nemohl dovolat. Už od toho druhého října. Když jezdíme jeden nebo druhý na cesty, večer si vždy zavoláme a popřejeme dobrou noc. Já Andree volal nejprve o přestávce toho večerního jednání se zákazníkem. Potom ještě někdy před půlnocí z hotelu. Vždy se mi ohlásila pouze hlasová schránka.“

	„To se stávalo častěji, že se vám manželka nehlásila?“ zeptala se kapitánka.

	„Normálně ne,“ trochu rozpačitě odpověděl architekt, „je ale pravda, že pokud jsme byli já s přítelkyní nebo manželka s přítelem, telefon jsme obvykle vypínali. A potom Andrea byla holt ženská, takže se jí občas podařilo vybít baterii. Ona s sebou však v kabelce nosila nabíječku, takže v takovém případě telefon hned někde aspoň trochu nabila. Protože se to však občas stávalo, že jsme byli jeden druhému nedostupní a Andrea mohla být u milence, nijak jsem se neznepokojoval.“

	„Číslo na ženina milence jste neměl?“

	„Ne. Ani Andrea na moji přítelkyni neměla číslo. Jak jsem vám řekl, svoje manželské a nemanželské životy jsme striktně oddělovali. Jen jsem věděl, kde bydlí. Což bylo Andree o mé přítelkyni také známo.“

	„Tak ano,“ přitakala sarkasticky kapitánka, kterou trochu pobaveně pozoroval její vedoucí Motl. Sylva Pošvářová byla krásná ženská, štíhlá, pěkně tvarovaná a k tomu přírodní blondýna. Vůbec však u ní neplatilo, že co blondýna, to blbka. Kapitánka, mající něco přes třicet, byla nejen krásná, nýbrž k tomu ještě velice chytrá, což byla pro seznamování poněkud vražedná kombinace, jak Motl věděl. Podplukovník mladé ženě tak trochu nahrazoval tátu, kterého už deset let neměla. Kdysi si ji vyhlédl na městské kriminálce – potřebovali blondýnu na akci v utajení. Tehdy mladá poručice se svého úkolu zhostila na výbornou, a tak si ji po čase Motl přetáhl k sobě na krajskou kriminálku. Motl dobře věděl o kapitánčiných potížích s chlapy. Policajti to mají v partnerských vztazích už tak dost těžké. Když jste však navíc krásná a chytrá blonďatá policistka, máte život ještě o stupínek těžší.

	Sylva Pošvářová měla navíc ten dar nabalit si fešáka, který měl jediný zájem, dostat se jí mezi nohy. Už pěknou řádku takových výtečníků sličná kapitánka ze svého bytu vykopla, dvakrát doslova, jak Motlovi s úsměvem vyprávěla. Jednou už se málem vdávala, jenže její milý byl voják sloužící v Afghánistánu, kterého tam odpravil spolu s kolegy sebevražedný atentátník. A po této tragédii to trvalo delší dobu, než se kapitánka opět zamilovala. Takže Motl dobře chápal rozpaky své podřízené nad vskutku pozoruhodně organizovaným milostným životem u Borských.

	Zeptal se sám: „A co další den, tedy včera?“

	„To jsem Andree volal snad každou hodinu,“ svěřil se jim architekt, „tedy vlastně pokud jsem byl v práci, volal jsem každou volnou chvíli, jak to bylo možné. Při cestě domů potom určitě každou hodinu. A pořád se mi hlásila jen hlasová schránka. Vzpomněl jsem si, že mi Andrea říkala, že druhého bude v kanceláři jen dopoledne a potom si vezme volno, a že říkala, že teď mají v advokátní kanceláři celkem klid. Volal jsem k ní přesto do práce ještě z Prahy a její sekretářka mi řekla, že sice neví, co s ní je, nicméně myslí si, že si prodloužila volno. Že prý to tak občas dělávala, když neměli do čeho píchnout. Což sice nebylo často, ovšem Andrea si prý takové chvíle dokázala užít a toho dne tomu tak bylo. Takže podle sekretářky se nic hrozného nedělo.“
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	„A když jste přijel domů a dům byl prázdný?“ zeptala se opět kapitánka.

	„Když jsem přijel domů, zjistil jsem, že tu není Andreino auto. To už mě trochu zarazilo. Jenže dům byl zamčený, tak jsem si říkal, že Andrea asi přece jen zůstala u svého přítele. Pravda byla, že jsem trochu zneklidněl, protože když se ten druhý z nás vracel z cesty, partner jej doma obvykle čekal. Když jsem vešel dovnitř, uviděl jsem, že je pryč koberec z chodby. Byl to takový modrý sešlapaný plyšák. Vzhledem k tomu, že jsme se už dlouho bavili o tom, že jej vyhodíme, mi to nebylo divné, že ten tepich zmizel.“

	Kapitánka se zadívala zkoumavě na Roberta Borského. „Takže jste udělal potom co?“

	„Ještě jsem se zkusil Andree párkrát dovolat. Byl jsem však utahaný jako kotě, tak jsem se osprchoval, něco malého snědl, vypil pivo a buchnul sebou v ložnici do naší postele.“

	„Vaše lůžko je vedle toho, kde jste našel dnes ženu?“ vyjasnil si situaci Motl.

	Robert Borský přikývl. „Ano, Andrea ležela v úložném prostoru své poloviny onoho dvojlůžka.“

	„Ráno, tedy dnes ráno se potom dělo co? Tedy myslím, co jste dělal?“ zeptal se opět Motl.

	Architekt se posmutněle usmál. „Co? Zkusil jsem se zase dovolat Andree. Pak jsem se sebral a odjel do práce. Tam mi jeden kolega naštvaně sdělil, že můj syn Robert už druhý den není v práci, což vadí, protože tam předělávali kancelář a byla třeba jeho pomoc.

	Já jsem potom volal zase Andree, místo které se opět ozval záznamník, a pak Robertovi, u kterého to zase pouze vyzvánělo a hovor nebral. Nato jsem zavolal do Andreiny kanceláře, kde už si sekretářka začala dělat starosti, protože mi řekla, že o den si bez zavolání předem už Andrea své volno párkrát prodloužila. Dva dny však nezvěstná nikdy nezůstala. To by prý už kvůli práci nikdy neudělala.“

	„V té chvíli jste si také začal dělat starosti?“ s trochou jedovatosti v hlase se zeptala kapitánka.

	Zdálo se, že sarkasmus v jejím hlase architekt vůbec nepostřehl. Přikývl a pomalu řekl: „Ano, to už jsem začal být rovněž neklidný. Také jsem věděl, že o den déle u svého přítele už Andrea zůstala. O dva dny déle však nikdy. Jak jsem říkal, telefon na jejího milence jsem neměl, adresu jsem však znal. Soukromou i jeho advokátní kanceláře. Chtěl jsem se tam rozjet, potom jsem si však raději našel na netu telefon do té advokátní kanceláře a zavolal tam. Doktor Harašta se divil a řekl mi, že Andrea u něj není a nebyla. A že on sám byl minulé dva dny v Praze, podobně jako já. To už jsme měli velký strach oba dva.

	Takže jsem si řekl, že dříve než zavolám na policii, raději pořádně prohledám náš dům. No, a pak to přišlo. Když jsem došel opět do ložnice, zdálo se mi, že cítím slabý zápach. Bylo mi to divné, protože tam žádný odpadkový koš nemáme. Napadlo mě, že bych měl zkontrolovat, jestli se v domě něco cenného neztratilo. Na chod domácnosti jsme se skládali, manželka však měla ještě své peníze v takovém přenosném trezoru, který dávala do úložného prostoru své postele. Také tam ukládala naše dokumenty – rodné listy, vysokoškolské diplomy a tak. No, a když jsem otevřel její lůžko, tak… tak…“

	V té chvíli se Robertu Borskému zadrhl hlas a podplukovník Motl se na něj v té chvíli zadíval s nahlas nevyslovenou otázkou, je-li opravdu architekt tak zdrcený ze ztráty své manželky nebo to na ně hraje. Podplukovníkův pohled se v té chvíli střetl s pohledem kapitánky Pošvářové a podle jejího téměř neznatelného ušklíbnutí poznal, že jeho podřízené se v hlavě honí podobné myšlenky jako jemu. Přesto se však zatvářil soucitně a chápavým tónem pomohl architektovi: „Tak jste našel tělo své mrtvé ženy.“

	Robert Borský se vysmrkal a přerývavým hlasem přitakal: „Přesně tak. Hned mi bylo jasné, že je mrtvá. Jednak podle zápachu a potom, kousek deky šel odhrnout a ty fleky na jejím těle…“

	Po chvilce opět dodal: „Podle kalhotek a trička, které jsem po odkrytí toho kusu deky uviděl, a také podle tvaru těla a mateřského znamínka, které měla na boku, jsem hned poznal, že v úložném prostoru leží Andrea. Postel jsem nechal otevřenou, na nic jsem už nesahal, jen jsem si vše ještě jednou prohlédl a všiml si, že chybí ten malý Andrein příruční trezor. Pak jsem šel před dům zavolat policii. Do domu jsem potom vkročil až s vašimi příslušníky.“
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	Motl přikývl: „Dobrá. Teď nás zajímají ještě dvě věci. Vaši synové a potom, co se tedy ztratilo kromě auta a trezoru po vraždě vaší paní z vašeho domu.“

	„Syny máme dva. Staršího Andreje, který žije v Olomouci, vystudoval dopravní fakultu na pardubické univerzitě a dnes má přepravní firmu s několika desítkami kamionů v Olomouci, kde žije se svojí rodinou. Pravda, představovali jsme si, že kluk půjde v našich stopách, tedy že se dá na práva nebo na architekturu. On si však zvolil jinak, baví jej to a je ve své práci úspěšný. Takže nám samozřejmě jeho volba vůbec nevadila a ještě jsme mu rádi pomohli při zakládání a startu jeho firmy. Se snachou si také moc dobře rozumíme, mladí nás navštěvují tak jednou, dvakrát do měsíce. Naposledy tu byli právě poslední sobotu. Jo a tento týden, tuším od prvního do třetího, byl Andrej na jakémsi obchodním jednání v Německu. To si však sami jistě ověříte. V každém případě se starším Andrejem vládla u mě i manželky naprostá spokojenost.“

	„A co nám povíte o mladším synovi?“ zeptal se Motl a dal si záležet na tom, aby při své otázce zachoval naprosto neutrální výraz.

	To se ovšem příliš nepovedlo Robertu Borskému seniorovi. Přes obličej mu přelétl výraz znechucení a nepříliš ochotně ze sebe vypravil: „Musím přiznat, že moje vztahy s Robertem, jak se mladší syn jmenuje, nejsou zrovna nejlepší. Slušelo by se přiznat, že synovu přítomnost zrovna nevyhledávám a on mi to oplácí podobně.“

	„Proč?“ zazněla stručná Motlova otázka.

	„Proč?“ hořce si vzdechl architekt. „Nerad to říkám, ale Robert je nefachčenko a nezodpovědný gambler. Je pravda, že na tom, jaký člověk z Roberta vyrostl, neseme s Andreou asi značnou část viny. Jako dítě a mladšího syna, na kterého jsme od malička najednou měli oba relativně dost času, při narození Andreje jsem byl na vojně, jsme Roberta hodně rozmazlovali. Zpočátku bylo vše v pořádku. Výborně se učil, byl o dost nadanější než Andrej, který si musel vše vydřít. To Robertovi šla škola sama – základní i gymnázium. Jenže tam se chytil nějaké party, začal hrát automaty, byl drzý na profesory a vše skončilo tím, že těsně před maturitou odešel ze školy.“

	„Jak odešel? Dostal vyhazov?“ zeptala se kapitánka.

	Architekt zavrtěl hlavou. „Ale kdepak. Prostě se sebral, nechal školy a odešel tehdy i z domova. Nejprve bydlel u nějakého kamaráda.“

	Kapitánka Pošvářová se podivila: „To jste mu takovou pitomost nemohli rozmluvit?“

	„Ale to víte, že jsme se snažili,“ hořce odvětil Robert Borský, „několikrát jsme byli i ve škole, probírali to s pedagogy, hučeli do Roberta… Jenže jeho jediná odpověď byla, že už má osmnáct let za sebou, je plnoletý a bude si dělat, co uzná za vhodné. Takže to tak také dělal. Mimo jiné se oženil a za necelé dva roky zase rozvedl. Potom byl odsouzený na rok a čtvrt nepodmíněně za krádež. Když jej pustili, chvíli jsem se oddal klamné naději, že mu kriminál napravil hlavu. Přestal na čas dělat problémy. Také se seznámil s jednou Ukrajinkou, tuším, že pochází z Kyjeva, nějakou Irinou Jakoubkovou, ke které se nastěhoval. Už tu žila léta a měla české občanství. Byla sice rozvedená a s děckem, avšak ta paní byla docela milá, pokud jsem mohl soudit ze dvou či tří letmých setkání. Jenže asi před pár měsíci Roberta vyhodila a on si pronajal garsonku, na kterou pak neměl peníze. Údajně i té Ukrajince něco ukradl. Nevím. I když myslím, že se stále tu a tam stýkají.“

	„Jak jste na tom se vztahem k synovi Robertovi nyní?“ položil další otázku Motl.

	„Intervaly mezi našimi setkáními se stále prodlužovaly. Naposledy jsem s ním mluvil…,“ architekt chvíli přemýšlel, „už to budou dobré dva měsíce. Tedy myslím mluvil soukromě. Teď, co jsem jej u nás zaměstnal, jsme se samozřejmě vídali v práci. To jsme se však o soukromých věcech nebavili. Zachovávali jsme si od sebe odstup. Soukromě to však bylo před těmi dvěma měsíci. Nejméně. A to ještě náhodou. Zrovna se bavil tady v kuchyni s Andreou a já přišel neočekávaně dřív domů.“

	„Co jste si pověděli?“ zajímalo kapitánku Pošvářovou.

	„Celkem nic. Vyměnili jsme si pár chladných frází a já raději odešel nahoru do své pracovny. Bylo mi jasné, že Robert žadoní u manželky o peníze. Vždy ji nějak umluvil. A já to toleroval. Sice bez nadšení, ale přece.“

	„Vy sám jste mu tedy peníze nedával?“ zeptal se Motl.

	„Tak to zase tak úplně ne,“ řekl rezignovaně architekt, „nenechám jej přece zmlátit od nějakých vymahačů dluhů. Ať byl Robert, jaký byl, pořád to byl můj syn.“

	Motl nechtěl zmiňovat jméno Vopěnkových, a zeptal se proto neutrálně: „V poslední době jste synovi nějak pomáhal? Myslím finančně.“

	Robert Borský přikývl: „Ano, šlo to oklikou přes Andreu. Přišla za mnou před měsícem s tím, že se Robert nepohodl u poslední firmy, kde jezdil s náklaďákem, dostal výpověď a je bez peněz. Kromě toho dostal pro neplacení nájmu výpověď z garsonky, kterou měl pronajatou. Tak jsem mu zaplatil bydlení v jedné ubytovně na Starém Brně.“

	„Do kdy jste to ubytování synovi zaplatil?“ přerušil dotazem architektovu řeč Motl.

	„No, teď na první polovinu října,“ odpověděl Robert Borský, „dál by se uvidělo.“

	„Dobrá, můžete pokračovat ve svém vyprávění,“ vyzval architekta Motl.

	Ten přikývl. „Takže jsem syna přijal jako děvče pro všechno do naší firmy, než si najde nové místo řidiče. To by dnes neměl být takový problém. A my zrovna v našem ateliéru takovou krátkodobou výpomoc potřebovali. Jo a kromě toho si sem mohl chodit pro jídlo. Andrea totiž ráda vařila, věnovala se tomu tak dvakrát týdně. Vidíte, zrovna toho 2. října měla manželka svůj kuchařský den. Napadlo mě to až teď.“
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	„Takže podle vás tu Robert v den vraždy byl?“ zbystřil podplukovník Motl pozornost.

	„Ano, vlastně ano,“ přitakal poněkud udiveně architekt, „já si to ani neuvědomil. Když se Andrea dala do vaření, zavolala vždy Robertovi, aby se navečer zastavil s jídlonosičem a odnesl si, co Andrea právě navařila. Určitě to musela tak udělat i předevčírem.“

	„Hm, zajímavé,“ podplukovník chvíli přemýšlel a nakonec se zeptal: „Při našem příchodu jsme se ve dveřích střetli s odcházejícími techniky. Jejich vedoucí, major Ungr, nám řekl, že prý vám přišla esemeska od Roberta. Údajně je snad v Rakousku. Je to pravda? A pokud ano, to si už sehnal novou práci?“

	„Taky jsem se divil, co dělá syn v Rakousku,“ připustil Robert Borský, „číslo bylo jeho, o tom, že by už měl nové zaměstnání, však nevím. A peníze na nějaký výlet, ještě k tomu do ciziny, určitě neměl. Vždyť jsme mu museli zaplatit tu ubytovnu a dávali jsme mu stovku denně jako zálohu na výplatu v mém architektonickém ateliéru. Z toho si moc vyskakovat rozhodně nemohl. A samozřejmě výlet do ciziny si už vůbec nemohl dovolit.“

	„Ještě snad jedna otázka,“ řekl Motl, „měl váš syn Robert klíče od tohoto domu? Ptám se proto, že podle našich techniků pachatel do domu násilně nevnikl. Takže vrah měl buď klíče, nebo jej vaše paní sama pustila dovnitř.“

	„Kdysi je měl,“ připustil Borský otec, „jenže od té doby, co s ním začaly narůstat problémy a tu a tam nám tady začaly mizet peníze, jsem nechal vyměnit zámky u domu a klíče jsem měl já, manželka, Vopěnkovi a také starší syn Andrej.“

	„Nemohli ty klíče Andrej nebo Vopěnkovi nechat vašemu synu Robertovi zkopírovat?“

	Architekt zavrtěl hlavou a rezolutně prohlásil: „Určitě ne. Jednak jsem oběma výslovně sdělil, že tohle si nepřeji. A potom se jedná o bezpečnostní klíče, k jejichž zkopírování potřebujete zákaznickou kartu, kterou mám ve svém trezoru.“

	„Dobrá, vašeho Roberta zatím necháme,“ řekl podplukovník, „můžete nám říct, co se po vraždě ztratilo z vašeho domu?“

	„Jak jsem už řekl, především Andreino auto. Měla červený superb jako já. Pouze já mám kombíka, ona má sedan. Potom je pryč ten trezorek z její postele. Tam mohla mít tak sto tisíc korun, plus minus. Potom je pryč její kabelka. V té měla peněženku – kolik tam měla peněz, nevím, pár tisíc to však bylo určitě, platební karty, klíče a zřejmě také mobil. Mezi klíči byl klíč od jejího auta, klíče od domu, ovladač od dveří garáže, také klíč od toho trezorku. Jo a také zmizela moje nová džínová bunda, ještě jsem ji skoro nenosil. Pokud jde o cennosti, já měl ještě další peníze v trezoru ve zdi v mé pracovně. Od toho však mám klíč u sebe a trezor byl neporušený. Ostatně myslím, že o tomhle trezoru…“

	Architekt se najednou zarazil a odmlčel. Motl se na něj zvědavě zadíval a poznamenal: „Asi jste chtěl říct, že o tomhle trezoru váš syn Robert nevěděl. Kdežto o přenosném trezoru vaší paní věděl dobře.“

	Robert Borský nepříliš ochotně přikývl. „Pokud tohle manželka synovi neřekla, tak to neví, protože tenhle trezor jsem si nechal zabudovat předloni. To už byly mé vztahy s Robertem na bodu mrazu, takže jsem se mu s novým trezorem pochopitelně nesvěřoval. Ovšem, i kdyby se o něm nějak dozvěděl, stejně by se do něj nedostal.“

	Kapitánka Pošvářová se na architekta zkoumavě zadívala a pomalu a zřetelně se jej zeptala: „Tím nám chcete říct, že syna Roberta podezříváte z manželčiny vraždy?“

	Architekt vypadal, jako by se lekl toho, co právě řekl. Vyhýbavě odpověděl: „To zrovna ne. Tak bych to asi neformuloval.“

	„Tak formulujte svá slova jinak. Tak jak je to podle vás přesné,“ sarkasticky vybídla architekta kapitánka.

	„Jak bych to řekl…,“ se zřetelnou nechutí zabručel architekt, a když viděl nesmlouvavé výrazy na obličejích obou kriminalistů, pokračoval: „Robert měl čím dál větší problémy s penězi. Takže když vezmu to, že po Andreině smrti zmizelo její auto a především její peníze a kreditky, samozřejmě si musím, ovšem bez velké radosti, připustit myšlenku na to, jestli náhodou Andreiným vrahem nebyl Robert. Jenže na druhé straně Andrea se vždycky od Roberta nechala nějak umluvit. Takže si zase říkám, proč by ji měl Robert zrovna vraždit. Vždyť k tomu neměl žádný rozumný důvod.“

	„Nerad to říkám, pane Borský,“ ušklíbl se Motl, „jenže vrazi dost často nemívají žádné rozumné důvody ke svým činům. S tím máme bohaté zkušenosti. To mi věřte.“

	„Já vám to věřím, pane podplukovníku,“ nešťastným hlasem připustil architekt, „jenže stejně si nemohu připustit myšlenku, že zrovna Robert…“
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	Podplukovník Motl a kapitánka Pošvářová zanechali inženýra Roberta Borského jeho pochybám a vydali se zpět k autu s tím, že se vrátí na Kounicovu. Podplukovník právě sahal do kapsy pro dálkový ovladač od auta, když se mu rozehrál mobil.

	„Nazdar, šéfe, nelez do toho auta,“ ozval se charakteristický hlas majora Viléma Jonáše. Jonáš, kterému všichni říkali Vilda, patřil k inventáři jejich mordparty. Už pár let přesluhoval, k tehdejší Veřejné bezpečnosti nastoupil v sedmdesátých letech minulého století, a jak říkal, protože se už konečně dočkal povýšení na majora, může se konečně hrdě odebrat do důchodu. Jenže jej čekal pouze nepříliš útulný byt, který spolu s Vildou obýval pouze jeho Brok, chytré psisko tvořené tím nejlepším ze všech myslitelných psích ras. Svého Broka Jonáš miloval, jenže detektivní práci měl rád ještě víc, takže i když občas usínal na poradách, vždy se včas vzbudil a nikdo jej do důchodu nehonil. Protože se už občas přihlásila bolest v tom či onom kloubu, Vilém Jonáš cítil, že práce v terénu už bude muset nechat. Zatím se však k tomu nemohl odhodlat.

	Motl se rozhlédl kolem a asi padesát metrů od nich uviděl mávajícího majora. Ten k nim už rázoval dlouhými kroky.

	Udýchaně pronesl: „Chtěl jsem vás ještě zachytit, než se vrátíte zpět. Vyzpovídali jsme tu celou ulici, tedy pokud byli dotyční doma, zbytek musíme zmáknout večer nebo zítra. Jedny z našich svědků byste však, alespoň podle mého, měli navštívit hned.“

	Jonáš ukázal na patrový domek stojící šikmo naproti vile Borských. „Tady jsem natrefil na paní Josefu Krňávkovou, která drží přísný dozor nad celou ulicí. A potom bylo zajímavé také to, co říká její zeť. Paní Krňávková bydlí v menším bytě v přízemí, mladí potom ve větších prostorách v patře. Problém je jediný, Josefa Krňávková je takový ten typ zvědavé ženské, která pořád vartuje za záclonou, protože jí chůze už činí trochu potíže, dokonce má po ruce i dalekohled, avšak příliš se nechce o své poznatky dělit. I tak bychom však ten dům měli navštívit ještě jednou.“

	Na potvrzení Jonášových slov se pohnula záclona v jednom ze dvou přízemních oken zmiňovaného domu.

	Motl si vyměnil s Jonášem ušklíbnutí a rázně prohlásil: „Nebudeme ztrácet čas, jdeme na věc! Všichni tři! Aby to mělo větší váhu.“
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	Po zazvonění jim otevřel usměvavý štíhlý třicátník, který se představil jako Miroslav Vobořil. Když mu major Jonáš vysvětlil, že vede kolegy, Vobořil jim s úsměvem pokynul, aby šli dál, a řekl: „Určitě chcete mluvit s maminkou. Tedy ona je to má tchyně, já jí však říkám maminko. Tu svoji už dlouho nemám.“

	„To chceme,“ přikývl Motl, „nejdříve bychom však chtěli mluvit s vámi.“

	Pootevřely se dveře pokoje na straně do ulice a vykoukla z něj šedivá hlava. Miroslav Vobořil na ni kývl: „Jsou tu ještě paní a pánové od kriminálky. Za chvíli za tebou přijdeme, mami.“

	Ozvalo se zabrumlání, ze kterého bylo slyšet něco jako: „Když myslíte, že hovor se mnou počká…“

	Dveře do pokoje se opět zavřely.

	Vobořil jim s úsměvem řekl: „Tchyně je moc fajn. Ale šíleně zvědavá. Tedy musím uznat, že mně a Jitce, tedy své dceři, se do života neplete. Jinak má však pod kontrolou celou ulici. Ta je jako rozvědka a kontrarozvědka v jednom.“

	Vobořil je zavedl do útulně zřízené obytné kuchyně s oknem do zahrady ležící mezi domem a řekou Svratkou. Pod stolem tam byla nevelká miska, v misce pár granulí a kolečko šunky a u misky malý srnčí ratlík, který se s neskrývaným potěšením nimral v obsahu misky a pomalu jej stěhoval do svého žaludku. Když kriminalisté vstoupili, věnoval jim pejsek zkoumavý pohled. Zřejmě však prošli jeho interním hodnocením, protože o ně přestal jevit zájem a cele se věnoval pochutinám ve své misce.

	Miroslav Vobořil policistům pokynul, aby se posadili k velkému jídelnímu stolu, a zeptal se, jestli mohou ve službě domácí slivovici. Jonáš s kapitánkou se na Motla tázavě podívali a ten po přičichnutí k podané láhvi ležérně děl: „Správně bychom neměli. Jenže stejně už máme po pravidelné pracovní době.“

	Po těchto slovech se prosebně zadíval na blonďatou kapitánku: „Nejmilejší Sylvo, někdo však musí řídit náš služební vůz.“

	Kapitánka s výrazem neskonalého smutku, protože si také přičichla, smutně pronesla: „Mám to být já. Jako obvykle.“

	Motl co nejlaskavějším tónem pronesl: „Budu na tebe, milá kapitánko, myslet…“

	„…ve svých modlitbách,“ pronesla drze kapitánka. „To mě sice těší, ale moc nepomůže.“

	„Ale ne, nebo to taky, pokud si to budeš přát,“ nedal se podplukovník, „já myslel, že na tebe budu myslet při měsíčních prémiích.“

	Miroslav Vobořil mezitím odkudsi vyštrachal placatku o obsahu jednoho decilitru a trychtýř. Dal se do nalévání slivovice do placatice se slovy: „Aby vám to nebylo líto, slečno kapitánko, tady vám dám trochu s sebou. A můžete řídit. A navíc mám hotové kafe, tak vám naliji, pokud chcete.“

	Sylva Pošvářová chtěla a ostatní si přiťukli slivovicí. Byla fakt moc dobrá. Velice dobrá.
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	Když podplukovník Motl s majorem Jonášem pochválili slivovici a kapitánka Pošvářová svou kávu, Jonáš připomenul důvod jejich návštěvy: „My tu však, pane Vobořile, bohužel nejsme kvůli vaší výborné slivovici, nýbrž kvůli tomu, co jste předevčírem zaslechl u Borských.“ Miroslav Vobořil se nejprve zeptal, jestli si ještě dají jednu skleničku, na což mu podplukovník lítostivě znějícím hlasem sledovaný ještě lítostivěji vyhlížejícím majorem Jonášem sdělil: „Raději už ne. Jedna štamprlička nám teď musí stačit. Máme před sebou ještě práci. Až však budu mít trochu času, nemohl bych si od vás láhev nebo dvě koupit?“

	Když Vobořil, kterého chvála jeho moku očividně potěšila, souhlasně přikývl, Motl mu dal svoji vizitku a vyzval jej: „Tak nám teď konečně povězte ještě jednou to, co jste vyprávěl majoru Jonášovi. A pokud si vzpomenete dodatečně na jakoukoliv podrobnost, která nám pomůže, zlobit se nebudeme.“

	Miroslava Vobořila najednou evidentně poněkud zdrtila vážnost chvíle a vědomí odpovědnosti na něj kladené. Zvážněl a dal se pomalu do vyprávění: „Obvykle tak kolem půl sedmé mě začne náš Bobík tahat za nohavici…“

	V té chvíli se všichni začali usmívat, protože malý pejsek nepochybně rozeznal své jméno, vykoukl zpod stolu a vážně se na všechny zadíval a krátce štěkl. Jako by chtěl zdůraznit, že je důležitý svědek. Po tomto svém monologu Bobík opět zalezl pod stůl a dál se věnoval své misce.

	Jeho páníček si mezitím srovnal myšlenky a pokračoval ve svém vyprávění: „Takže zhruba kolem té půl sedmé chce Bobík prostě ven. Takže se s ním musím vydat na procházku. Obvykle se couráme po naší ulici a po jejím okolí, většinou tady kousek odsud cestou mezi zahrádkami zamíříme k řece. Délka naší vycházky se řídí pejskovou náladou, pokud tedy mám čas. Ta Bobíkova nálada se řídí počasím. Když neprší, nefouká a není nějaká extra zima, vydrží Bobík venku poskakovat třeba hodinu.“

	„Toho druhého navečer měl váš Bobík nejspíš náladu na špacírek,“ pobaveně poznamenal Motl, kterému začal Bobík očichávat nohavice.

	Miroslav Vobořil přikývl: „No ano. Nejprve jsme však nešli k řece, nýbrž opačným směrem k hospodě. Prodávali tam zrovna čerstvý burčák. To víte, nákup chvíli trval, musel jsem ochutnat, trochu poklábosit. No, a když jsme šli zpět, zaujal Bobíka u nás na ulici protější chodník, po kterém jsme se tudíž vraceli. Když jsme byli naproti našemu domu, já chtěl přejít zase zpět na náš chodník a dát láhev s burčákem za dveře, abych ji s sebou netahal, protože mi bylo jasné, že pejskovi se domů ještě nechce. Jenže Bobík si to namířil, kdo ví proč, ještě o kousek dál k domu Borských. Začal tam pobíhat kolem branky a očichávat ji a vůbec mě nechtěl poslechnout, když jsem na něj volal, aby se vrátil. Tak neposlušný už dlouho nebyl. Tahat vodítkem po chodníku jsem pejska nechtěl, tak jsem těch pár kroků za ním udělal, abych jej vzal do náručí. A slyšel jsem z domu hádku.“

	„Kdy to bylo? Myslím kolik bylo hodin?“ zeptal se Motl.

	„Než jsem popošel za Bobíkem k domu Borských, stál jsem u otevřené ventilačky okna jednoho ze sousedů a slyšel, jak začínají zprávy Radiožurnálu v devatenáct hodin.“

	„Jak to, že jste slyšel na ulici tu hádku z domu Borských? Oni také měli otevřené okno z nějakého pokoje?“

	„Z pokoje ne. Oni tam mají poměrně širokou vstupní chodbu a vedle vchodových dveří je takové malé okénko.

	To měli pootevřené. Jako ventilačku. Navíc ty vstupní dveře do domu jsou kousek od chodníku. Je tam jen takový kousek trávy a malý záhonek. Když jsem Bobíka bral do náručí, protože se mu od vstupní branky nechtělo, někdo to okénko po krátké chvíli zabouchl.“
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	„Hm, zajímavé,“ zamyslel se krátce Motl a přidal dotaz: „Slyšel jste, o co v té hádce šlo? A poznal jste, kdo se za těmi dveřmi dohaduje?“

	„Určitě šlo o ženský a mužský hlas. Ten ženský hlas patřil zcela jistě paní Borské. Pod to bych se podepsal,“ prohlásil rázně Miroslav Vobořil.

	„Co ten mužský hlas? Ten jste také poznal?“ zeptala se kapitánka Pošvářová.

	Vobořil pokrčil ramena a rozpačitě řekl: „Právě že ne. Problém byl v tom, že ten mužský hlas byl klidný. Takže vlastně tichý, a nešlo jej proto rozpoznat. Tedy nemyslím slova, která říkal. Těm bylo trochu rozumět. Dokud tedy nezabouchli to okénko do chodby. Jenže díky tomu, že ten mužský mluvil tiše a klidně, nešlo rozeznat barvu toho hlasu. Jedině bych snad řekl, že nešlo o hlas znějící staře. I když…, asi bych na to přísahat nemohl. Opravdu, rád bych vám pomohl, vymýšlet si však nechci.“

	„Nic se neděje,“ uklidňoval Motl Miroslava Vobořila, „co víte, to víte. Výmysly po vás nechceme. Řekněte mi však, jak je možné, že si jste tak jistý tím hlasem paní Borské?“

	„Jednoduše, ona mluvila hodně vzrušeně, tedy vlastně spíš křičela. Takže ji šlo poznat snadno.“

	„Slyšel jste, co křičela?“

	Vobořil přikývl. „Ano. Byly to věty jako ‚prosím tě, pusť mě‘, ‚nech mě‘, ,vypadni‘, ,běž odtud‘, ‚tak mě přece pusť‘. Tohle v podstatě paní Borská pořád opakovala. K tomu odtud bylo slyšet jakési bouchání.“

	„Jaké bouchání?“

	„No jaké,“ Miroslav Vobořil se krátce zamyslel, „takové duté. Jo, duté. Oni tam mají v té vstupní chodbě do domu takové dřevěné obložení. Tak bych řekl, že ty rány mohly znít právě tak, jako by s vámi někdo mlátil o to dřevěné obložení. Jojo, to by mohlo být ono.“

	„A co ten mužský hlas? Říkal jste, že byste sice nemohl poznat, komu patřil, slovům však trochu bylo rozumět,“ připomněl major Jonáš.

	„Ano, to bylo,“ přisvědčil Miroslav Vobořil, „ten mužský zase pořád opakoval věty jako ‚co děláš, co vyvádíš, já tě přece přišel jen o něco poprosit‘.“

	„Takže v podstatě by se dalo říct, že se ti dva hádali o to, že neznámý muž po paní Borské něco chtěl a ta mu nechtěla vyhovět,“ shrnul vše podplukovník Motl.

	„Ano, tak byste to asi mohl říct,“ souhlasil Miroslav Vobořil.

	„Jak dlouho ta hádka trvala?“ zeptal se Motl.

	„To nevím,“ ušklíbl se Miroslav Vobořil, „když ta hádanice zaujala našeho Bobíka, už možná chvíli běžela. I když vlastně moc dlouho zase ne, protože tchyně viděla zvonit na domovní dveře Roberta Borského, tedy syna, ani ne deset minut před sedmou. To vám však asi řekne sama.“

	Motl se usmál. „To víte, že si s ní také pohovoříme. Teď by mě ještě zajímalo, bylo to normální, že se u Borských hádali?“

	„Těžko říct, já ucho u jejich dveří nemíval. Myslím, že však spíš ne.“

	„A nezkoušel jste na ně zaklepat?“

	„Sice mě to napadlo,“ přiznal Miroslav Vobořil, „jenže oni měli nosy, tedy hlavně inženýr Borský, trochu nahoru… I když, to bych jim zase možná křivdil. Spíš bych asi měl říct, že si chránili své soukromí a nelíbilo se jim, pokud jim do něj někdo strkal nos. Na nějaké kamarádšofty na naší ulici určitě nebyli. Já si tedy řekl, že bych to ještě mohl slíznout za to, že se jim montuji do soukromí. A že si své soukromé problémy musí vyřešit sami.“

	Po těch slovech se Miroslav Vobořil najednou zarazil. „No jo, neudělal jsem ale v tomto případě chybu?“

	„To určitě ne. Úplně vás chápu,“ usmál se podplukovník, „myslím, že pokud jste neslyšel volání o pomoc, což jste zřejmě neslyšel, nemáte si co vyčítat. Takoví lidé vám v podobných případech nebývají vděční za šťourání v jejich soukromí. Určitě si nemáte co vyčítat.“

	„No, jo, volání o pomoc jsem namouduši neslyšel,“ poznamenal zamyšleně Miroslav Vobořil, „jenom tu zmiňovanou hádku o to, že ten mužský po paní Borské něco chtěl a ta mu to nechtěla dát.“

	„Tak vidíte,“ uklidňujícím tónem řekl Motl a ptal se dál: „Jak dlouho ta hádka trvala?“

	Miroslav Vobořil se opět zamyslel. „No, jakmile zabouchli to okénko na ulici, sebral jsem Bobíka a zanesl domů burčák. Pejsek chtěl ještě ven, takže jsem jej poslechl. Nejprve Bobík zamířil znovu k domu Borských. Tam se ve vstupní chodbě stále svítilo a bylo slyšet, že se tam pořád někdo dohaduje. Slovům přes zavřené dveře bylo těžko rozumět, rozhodně však byl pořád slyšet mužský a ženský hlas. To jsme tam byli tak deset, možná patnáct minut po sedmé. Pak to Bobíka konečně přestalo bavit a my se vydali mezi zahrádkami k řece. Zpět jsme se vrátili tak za dalších patnáct dvacet minut. Tedy zhruba tak něco po půl osmé. To jsem ještě zvědavě zamířil k domu Borských, mimochodem Bobíka to už moc nezajímalo. V chodbě se tam ještě svítilo, přes mléčné sklo ve dveřích bylo vidět, že se tam míhaly jakési stíny, a ozýval se ještě jakýsi hovor. Zdaleka však ne tak hlučný, takže mu nebylo vůbec rozumět. Už mě to přestalo bavit, Bobíka také, toho vlastně už chvíli před tím, a tak jsme šli domů.“

	„Takže vám děkujeme, pane Vobořile. Poprosili bychom vás o to, abyste s tchyní přijel zítra na policejní krajské ředitelství na Kounicovu, abychom vaše výpovědi zapsali,“ řekl Motl a dodal: „Vlastně pardon, říkal jste, že vaše tchyně hůř chodí. Máte auto nebo pro vás mám někoho poslat?“

	Miroslav Vobořil mávl rukou: „To je dobré, auto mám a zítra mám také volno. Jen bych od vás potřeboval nějaké povolení k zaparkování.“

	Motl přikývl: „Před hlavním vchodem je vyhrazené místo pro návštěvy. To je však věčně obsazené. U vjezdu do dvora naší budovy ze Sokolské ulice řekněte jméno a dodejte, že jedete k nám. Já to tam zařídím a někoho pro vás pošlu.“
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	Následoval přesun trojice kriminalistů do pokoje s oknem do ulice, kde bylo pozorovací stanoviště paní Josefy Krňávkové. Pobaveným očím kriminalistů neušel velký dalekohled položený na malém stolku u okna. Paní Josefa Krňávková měla ve svém pokoji pohodlného otočného ušáka, kterého mohla podle momentální nálady nasměrovat k oknu do ulice nebo k velké LED televizi na zdi. Teď byla televize puštěná a Motl hádal, že jim stará paní chce předvést, že ji ulice rozhodně pořád nezajímá.

	Paní Josefa Krňávková jim po vzájemném představení pokynula na rohový gauč, ke kterému natočila své křeslo, a důkladně si je prohlédla svýma rentgenovýma očima. To víte, trojice kriminalistů z krajské mordparty takovou důchodkyni nenavštíví každý den. Už se těšila, jak o tomhle setkání se zákonem povypráví kamarádkám při pravidelné sobotní sedánce.

	Motl chvíli přemýšlel, jak na paní před nimi, která evidentně měla trochu problémy s klouby, jak o tom svědčila v koutě opřená hůl, avšak její hlava byla naprosto v pořádku. Nakonec se rozhodl, že půjde na věc podobně jako před pár hodinami u paní Vopěnkové. Kapitánka Pošvářová a major Jonáš svého vedoucího pobaveně sledovali, protože jim bylo jasné, co se mu honilo hlavou. A Jonáš sám řešil před nedlouhou dobou obdobný problém, když seděl na soudné stolici před Josefou Krňávkovou podobně, jako tomu bylo nyní u jeho vedoucího.

	Podplukovník se na starou paní co nejmileji usmál a co nejuznalejším tónem pronesl: „Máte pověst všímavé a pozorné občanky, které nejsou lhostejné nejrůznější nepravosti.“

	Paní zamrkala svýma zvědavýma očima a zkoumavě se zeptala: „To vám říkal kdo, pane podplukovníku?“ Motl rozpažil ruce a potom ukázal na majora Jonáše se slovy: „Už s vámi hovořil kolega.“

	„Jenom od něj o mně víte?“ nedůvěřivě se zeptala Josefa Krňávková.

	„Ale ne,“ pronesl Motl co možná nejvíce lhostejným tónem, „moc vás chválil váš hodný zeť a už se tu dnes také poptáváme nějakou dobu…“

	„To máte pravdu, Mirek je hodný zeť,“ uznale řekla paní Krňávková a hned se zeptala: „Proč tu s námi vlastně nesedí?“

	Motl jí vysvětlil: „Nic podezřelého za tím nehledejte. Pokud to je možné, rádi si pohovoříme se svědky odděleně. Aby jeden nemátl druhého.“

	„Aha, rozumím,“ slavnostně ze sebe vypravila Josefa Krňávková, „tak se ptejte.“
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	„O tragédii, která potkala paní Borskou, jistě víte,“ začal Motl.

	Po přikývnutí Josefy Krňávkové, která je pozorně a zvědavě sledovala, Motl pokračoval: „Od vašeho zetě víme, že 2. října, tedy předevčírem, kolem devatenácté hodiny a po ní, se paní Borská s někým hádala ve vstupní chodbě svého domu. Jak nám váš zeť rovněž sdělil, zhruba tak po půl osmé hluk v domě Borských zřejmě pomalu utichal. Od pana Borského potom víme, že z domu Borských zmizelo auto paní Borské a nějaké peníze a dokumenty. Kromě toho nám pan Borský řekl, že onoho 2. října měl pravděpodobně paní Borskou navštívit jeho syn Robert, aby si vyzvedl nějaké jídlo, které mu matka navařila.“

	Paní Krňávková doslova visela pohledem na podplukovníkovi, takže když se ten zeptal, jestli zatím všemu rozuměla, ona jen usilovně přikyvovala. Bylo vidět, že si tyhle chvíle užívala.

	Motlovi napětí staré paní samozřejmě neušlo a neubránil se drobnému úsměvu, který neušel zase chytré a pozorné paní Krňávkové. Ta okamžitě pochopila, co vzbudilo podplukovníkovo pousmání, zatvářila se provinile a špitla: „Víte, pane podplukovníku, já hrozně miluji detektivky. Přímo je hltám. Jak knížky, tak i ty seriály a filmy v televizi.“

	Motl se chápavě pousmál. „A teď zažíváte něco podobného ve skutečnosti, že ano?“ Josefa Krňávková se opět zatvářila provinile a tiše špitla: „Právě a hrozně si to užívám.“

	„Tak začneme, abyste si to užila úplně,“ řekl pobaveně Motl. „Nejprve se vás zeptám, jestli jste viděla někoho vcházet do domu Borských nebo z něj vycházet, řekněme od 18:30 toho 2. října.“

	Josefa Krňávková se zamyslela a na soustředěném výrazu jejího obličeje bylo zřetelně vidět, s jakou vážností si uspořádává myšlenky. Motl ji nechal, protože mu bylo jasné, že to nejlepší, co může v té chvíli udělat, bude mlčet.

	Konečně se paní Krňávková nadechla a pomalu řekla: „Asi deset minut před devatenáctou hodinou zvonil na domovní dveře domu Borských Robert Borský. Tedy mladý Robert, syn.“

	Motl se zeptal: „On nemá klíče od domu? Pokud to tedy víte.“

	Paní Krňávková zavrtěla hlavou. „Já samozřejmě nevím, jak to mají doma zařízené. Poslední dobou, vlastně spíš poslední roky, jsem ovšem neviděla, že by si mladý Robert odemykal. Řekla bych, že vlastní klíče od domu rodičů neměl. Vždycky, když jsem viděla, že sem přijel, zvonil. Vždy mu někdo, vlastně ona to už pěkně dlouhou dobu bývala jen paní Borská, otevřel a pustil jej dovnitř.“

	„Dobrá, a teď znovu k tomu druhému říjnu,“ poznamenal Motl. „Jak víte, že to bylo právě deset minut před sedmou večer, kdy Robert mladší zvonil u domu svých rodičů?“

	„Jednoduše, měla jsem právě puštěný Večerníček na ČT2, který byl tak asi v polovině,“ usmála se Josefa Krňávková, „nějak mě ta pohádka nezaujala, takže jsem spíš koukala na ulici. Puštěnou jsem ji však měla a byla zhruba v polovině, když mladý Borský přišel.“

	„Jak přišel?“

	„Asi dojel autobusem MHD, protože přišel od samoobsluhy, poblíž které jsou zastávky autobusu.“

	„Otevřel mu kdo? Paní Borská?“

	Josefa Krňávková přikývla. „Ano, trochu vyšla ze dveří a rozhlédla se po ulici, takže jsem ji tady v tom svém dalekohledu viděla zcela jasně.“

	„A co bylo dál?“

	„No, já se pak dívala na zprávy, tedy na Události na ČT1, a sem tam vykoukla ven. Viděla jsem, že se u Borských svítilo. Napřed jen dole na chodbě, potom bylo vidět, že i na chodbě v patře. Jinak v místnostech do ulice ne. Jak to bylo na straně do zahrady, pochopitelně nevím.“

	„Co bylo potom? Viděla jste Roberta Borského odcházet?“ zeptala se pro změnu kapitánka Pošvářová.

	Josefa Krňávková zřejmě věnovala víc pozornosti ulici než televizi, protože bez váhání odpověděla: „Asi tak v osm, možná pár minut po osmé se u Borských zhaslo a mladý Robert se objevil před domem. Po chvilce se objevilo taxi. On do něj nasedl a odjel.“

	„Kam náhodou nevíte?“ zeptal se Motl. „Myslím, jestli jste třeba neměla otevřené okno a neslyšela objednávku.“

	„Tak okno jsem bohužel otevřené neměla,“ prohlásila s neskrývanou lítostí Josefa Krňávková, „jediné, co jsem viděla, bylo, že taxi odjelo směrem k samoobsluze. Jinam stejně nemohlo, protože tu je jednosměrka.“

	„Potom jste ještě něco zajímavého viděla?“

	Josefa Krňávková zavrtěla hlavou a podruhé se jí v obličeji objevil výraz neskrývané lítosti. „Já se potom dívala v televizi na detektivku, usnula, vzbudila se někdy o půlnoci a šla do postele definitivně na kutě.“

	„A jaké společnosti to taxi patřilo, jste si nevšimla?“

	Následoval takový výraz neštěstí v očích paní Krňávkové, že Motlovi bylo málem líto, že se na to zeptal.

	Josefa Krňávková jen špitla: „Je mi to, pane podplukovníku, opravdu líto. Tohle si však nepamatuji. Když já na ta auta nejsem.“

	Potom ještě dodala: „Ale od nynějška si tady u okna položím malý deníček a budu si podobné věci zapisovat. Třeba budete zase někdy potřebovat pomoc, když budete honit nějakého lumpa.“

	Za takovou snahu se dalo jen poděkovat, což podplukovník provedl a se svými kolegy dům paní Krňávkové opouštěl s neochvějnou jistotou, že zde budou mít pevné pozorovací stanoviště s přesně evidovanými záznamy. To potěší a dodá chuť do práce kriminalisty. Kdykoliv se přihodí další vražda v blízkosti domu paní Krňávkové, budou mít hned od začátku vše pod kontrolou. Podplukovník Motl si v duchu trochu pobaveně řekl, že v Jundrově se odehrává ve skutečném životě to, co v Hitchcockově filmu „Okno do dvora“. Pouze na místě fotografa představovaného Jamesem Stewartem mají pozornou paní Krnávkovou.
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	Večer ještě podplukovník Motl svolal poradu do své kanceláře. Všichni, kteří měli co do činění s jundrovskou vraždou, se sešli kolem dlouhého stolu kolmo přiraženého k šéfovu psacímu stolu. Kdo se tam nechtěl mačkat, usadil se na jedné z židlí v řadě stojících pod oknem.

	Po té, co se všichni uvelebili a vybavili se kávou nebo čajem, zahájil Motl jejich sezení.

	Když si vyměnili poznatky o tom, co se kdo kde dozvěděl, ukázalo se, že kromě informací od paní Krňávkové a jejího zetě opatřil největší zajímavost Motlův zástupce major Boura, který tentokrát celý začátek vyšetřování koordinoval z kanceláře. U oběda se setkal s plukovníkem Radkem Vostrým, vedoucím 2. oddělení odboru obecné kriminality, který se zabývá majetkovou trestnou činností. Po jejich debatě u oběda Boura neváhal a plukovníka pozval na jejich večerní poradu.

	Vostrý byl hromotluk, který by mohl skály lámat. Místo toho se však věnoval finančním záležitostem a nejrůznějším majetkovým podvodům. Když mu Motl dal slovo, naplnil místnost okamžitě plukovníkův zvučný baryton. Nebylo divu, v malém městě, odkud pocházel, byl Vostrý čelným sólistou místního ochotnického divadelního spolku, který si bez uzardění troufl i na nejrůznější operety.

	Vostrý přelétl svým zrakem osazenstvo místnosti, které jej pozorně poslouchalo, protože plukovník měl pověst „toho, kdo není žádný blbec“. Dal se do svého vyprávění: „To, co vám řeknu, dámy a pánové, je vlastně neoficiální, lépe řečeno jde o vyšetřování, které se více méně nekonalo.“

	Těmito slovy všechny upoutal, takže pokračoval poněkud neočekávanými slovy: „Co je elektrobus, určitě všichni víte. Nevím, zdali je však všem známý termín hybridní autobus. V podstatě jde o to, že takový autobus má dieselmotor i elektromotory, k tomu akumulátory. Energie při brzdění je ukládána do akumulátorů, elektromotory v té chvíli pracují jako generátory. Při rozjezdu pak autobus používá elektromotory poháněné z akumulátorů a teprve při určité rychlosti se připojí dieselmotor. Takže se tak šetří pohonné hmoty, jenže autobus je zase dražší. Ono to je trochu složitější a těch hybridních pohonů je víc druhů, to nás však teď nemusí zajímat.“

	„Že bys směřoval k nejnovější akci našeho magistrátu ‚Brno – ekologické město‘?“ ozval se major Jonáš, pohodlně rozvalený v jednom z koutů místnosti.

	Plukovník se usmál: „Přesně tak, Vildo. V rámci téhle akce vyhlásil náš dopravní podnik výběrové řízení na dodávku deseti elektrobusů a pěti hybridních kloubových autobusů. Protože přičinliví úředníci na magistrátu zařídili evropské dotace. Takže nic nebránilo tomu, zmodernizovat dopravu v našem krásném a kvetoucím městě.“ Motl se ušklíbl a sarkasticky poznamenal: „Netušil jsem, že ses dal v poslední době na poezii. A science-fiction.“

	„Ale no tak,“ neméně sarkasticky poznamenal plukovník a pokračoval ve svém výkladu: „Ty elektrobusy nás v tomhle případě nemusí zajímat, o ty nejde. V případě hybridních autobusů to však je jinak. Na počátku projevily tři firmy zájem o tuhle zakázku. Jenže požadavkům výběrového řízení nakonec vyhověla pouze jedna.“

	„Počkej, to chceš naznačit, že tu šlo o nějaké čachry?“ zvědavě se zeptal Motl.

	Vostrý se usmál: „Právě že ne. Ono šlo spíš o to, že tu v Brně máme dost kopečků a zadavatel výběrového řízení měl určité, technicky zdůvodnitelné požadavky. Jinými slovy dotyčná firma, jedná se o firmu zahraniční, měla zakázku v kapse. Nikdo jiný nedokázal dodat ty autobusy podle požadavků dopravního podniku. A ty požadavky byly také naprosto v pořádku. Žádná levota v tom nebyla, to jsme prověřili. Pouze prostě stačilo do určeného termínu dodat požadovanou dokumentaci.“

	„A to byl problém?“ nedůvěřivě se optal Motl. „Kdo nezažil, neuvěří,“ zašklebil se plukovník. „Jak už to bývá, podobná lejstra k výběrovému řízení se připravují do poslední chvíle, aby vše bylo tip ťop. Tak tomu bylo i v tomto případě. České zastoupení má dotyčná firma náhodou u nás v Brně. Šéf zastoupení si osobně vzal na starost, že dokumentaci v daný čas dodá na odbor veřejných zakázek našeho dopravního podniku.“

	Vostrý si upil minerálky a pokračoval: „Až doposud nešlo o nic zvláštního. Dál se tato vcelku obvyklá záležitost změnila ve frašku. Dotyčný progresivní manažer v předvečer předání přihlášky své firmy potkal kamaráda, kterého léta neviděl, protože přítel žije v cizině a do Brna přijel po delším čase za příbuznými na návštěvu. Tihle dva se zrubali jako koně a náš manažer, mimochodem, jak jsme zjistili, byl to opravdu takový ten nový, moderní, progresivní typ, hltající a chrlící nejnovější metody řízení lidských zdrojů, podřízené pořád drbal za pitomosti, a ti jej tudíž bytostně přímo nesnášeli. Tedy náš manažer se probudil oblečený a v botách ve své posteli druhý den až v poledne, dvě hodiny po vypršení termínu předání přihlášky do výběrového řízení.“
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	To už pohrávaly úsměvy na tvářích všem přítomným a Motl se za všechny zeptal: „To nešlo nějak domluvit?“ Vostrý se ušklíbl. „Ale to víš, že šlo, jenže toho pitomce nenapadlo nic lepšího, než že vzal ten fascikl pod paži a napochodoval přímo k technickému řediteli dopravního podniku a tam nevymyslel nic chytřejšího, než že technickému řediteli nabízel peníze, aby to nějak s tou přihláškou udělal. Ten jej vyhodil a obratem na něj podal trestní oznámení. Tak jsme se do téhle frašky zamotali my. Nakonec se vše rychle urovnalo, do Brna přijelo vedení dotyčné firmy ze zahraničí, šéfa svého českého zastoupení velkým obloukem vykopli, dopravní podnik dostal na ty autobusy slevu a dál už netrval na trestním stíhání.“

	„Historka je to pěkná,“ pobaveně konstatoval Motl, „zatím však nevidím souvislost s naší jundrovskou vraždou. Ovšem domnívám se, že tu nějaká spojitost asi bude.“

	Plukovník Radek Vostrý, rovněž s úsměvem na tváři, přikývl. „To víš, že ano. Právnička dopravního podniku, která tohle měla na starosti, požádala o pomoc svoji dobrou přítelkyni, expertku na obchodní právo JUDr. Andreu Borskou. Vaši zavražděnou. Ta vlastně zařídila šťastný konec tohoto případu. Domluvila tu slevu na autobusy, se státním zástupcem dohodla zastavení šetření tohoto případu. Tedy konec šťastný pro všechny kromě jistého inženýra Reného Hudáka, nyní už bývalého vedoucího českého zastoupení dotyčné autobusové firmy. Ten je nyní klientem úřadu práce. Vlastně už možná jeho klientem není. Podpora v nezaměstnanosti mu už asi skončila.“

	Podplukovník Motl se zatvářil nedůvěřivě. „Myslíš, že by kvůli tomuhle průseru nechal ten Hudák zabít Andreu Borskou?“

	Do debaty se vmísil major Boura: „Ono to, Jardo, ještě není všechno. Když jsme u oběda a po něm dali dohromady svoje vědomosti, zjistili jsme, že ten René Hudák má sestru Sabinu. Neříká ti to něco náhodou?“

	Motl se krátce zamyslel. „Počkej, když jsme dnes mluvili s paní Vopěnkovou, ta nám přece říkala, že přítelkyně inženýra Borského se za svobodna jmenovala Hudáková. A Sabina se jmenuje také…“

	„No právě,“ pokýval hlavou Boura, „paní doktorka Borská svým šarmem a vyjednávacími schopnostmi nejen našemu městu zajistila pětici supermoderních hybridních kloubových autobusů, nýbrž také připravila o lukrativní zaměstnání a poslala na pracák bratra milenky svého manžela. Já tedy nevím, myslím si však, že tímto jinak chvályhodným jednáním Andrea Borská nezískala v Reném Hudákovi nového přítele. A že také na sebe nakrkla jeho sestru, potažmo jejího milence, tedy manžela Andrey Borské, se kterou žije v harmonickém vztahu řízené nevěry. Jak jste nám to před chvílí vysvětlili se Sylvou. Já tedy nevím, jak vy dva, já bych si však na dopad téhle záležitosti na soukromý život Borských rozhodně posvítil.“

	„To máš, Čendo, nepochybně pravdu. Radkovi i tobě za tenhle tip musím poděkovat,“ řekl vážně Motl a dodal: „No nic, dej prosím do celostátního pátrání mladého Roberta Borského, také auto paní Borské a zítra se tu odpoledne v patnáct hodin sejdeme s mojí Káčou, která bude mít předběžnou pitevní zprávu.“

	Motl se už zvedal k odchodu, ještě se však zastavil a poprosil Bouru: „Ještě mě napadá jedna věc. Požádej naše kluky z oddělení hlídkové služby a taky měšťáky, myslím, že Jundrov patří pod služebnu na Horově, o pomoc. Jestli kolem domu Borských v noci z druhého na třetího nezaznamenali něco pro nás zajímavého. Jestli tam někdo nezvonil, nevcházel, nevycházel, co já vím. Co se dá dělat, paní Krňávková není ve službě 24 hodin denně. A taky jim můžeš poslat fotky Roberta Borského mladšího a toho Reného Hudáka. Jestli na tyhle dva onu noc náhodou nenarazili. Já vím, je to už víc jak dva dny a ty hlídky měly spoustu jiných povinností. Zkusit to však musíme.“
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	Hned ráno si Motl zavolal do své kanceláře kromě své současné vyšetřovatelské parťačky kapitánky Sylvy Pošvářové také svého zástupce majora Čeňka Bouru, majora Viléma Jonáše a mladého kapitána Emila Vacka.

	„Za chvíli vezmu Sylvu a vydáme se spolu za sekretářkou doktorky Borské, abychom se tam něco dozvěděli o Andree Borské a o té záležitosti s Reném Hudákem a kloubovými autobusy. A když už budeme u těch advokátů, navštívíme také přítele paní Borské JUDr. Václava Haraštu. Jenže nesmíme zapomínat na mladého Roberta Borského. Do celostátního pátrání jsi ho už dal, Čendo?“

	Major Boura přikývl: „Jak jsi chtěl, Jardo, už včera večer. Stejně jako to auto paní Borské.“

	„Zatím asi nic nepřišlo.“

	„Bohužel, můj podplukovníku. Kdybych něco měl, Jardo, hned bych ti dal vědět.“

	„No, dobrá. Teď už to tady může jistit třeba Emil Váček,“ prohlásil rázně Motl, „a vy dva, Čendo a Vildo, zvednete své vznešené zádě a půjdete se poptat do toho ateliéru BORARCH na mladého Borského. Kdy odsud toho 2. října odešel, jestli tam neví, co dělá po práci a tak. Pokud chodíval někam do hospody, poptejte se tam po něm. No prostě vypátrejte, kde se toho 2. října a v noci na 3. října pohyboval.“

	Načež pokračoval podplukovník v chrlení dalších pokynů podřízeným: „Jo, ta zvědavá paní Krňávková odnaproti nám říkala, že někdy kolem osmé od domu Borských odjížděl mladý Robert taxíkem. Takže ty, Emile, zjisti, se kterou firmou a kam vlastně jel. A jestli náhodou nejel toho večera taxíkem ještě někam jinam.“

	„Nestálo by, Jardo, také za pokus poptat se nejen taxikářů, nýbrž i řidičů dopravního podniku, jestli si Roberta Borského v Jundrově nevšimli?“ zeptal se kapitán Vacek. „Zase tak moc autobusů tam nejezdí. Linky 67,44 a 84. Když ukážeme šoférům fotku, třeba si vzpomenou. Bylo by to sice štěstí…“

	Podplukovník přikývl: „Tím nemůžeš určitě nic zkazit.“

	Kapitán Emil Vacek toho rána přímo sršel aktivitou a dobrými nápady. „Včera jsme tu slyšeli, že ten Robert Borský junior má jakousi ukrajinskou přítelkyni, tuším z Kyjeva.“

	Motl znovu přikývl a vyzval mladého podřízeného: „To jsem říkal. Co máš na mysli ty?“

	„No, když jsme ještě nebyli v Schengenu, měli jsme na hraničních přechodech systém LOOK pro automatické snímání espézetek aut. Něco podobného mají dnes Slováci na hranicích s Ukrajinou.“

	„Aha, ty myslíš na tu ukrajinskou přítelkyni mladého Borského,“ poznamenal Motl a pochvalně dodal: „Jsi, Emile, hlavička.“

	Potom Motl dodal s trochu menším nadšením: „Jenže když tohle poženeme přes Europol nebo SIRENE2, bude to nějaký čas trvat.“

	„Právě že ne,“ namítl Vacek, „já mám teď totiž přítelkyni, která je z východního Slovenska. Studovala tu medicínu a už v Brně zůstala. A její bratr je u slovenské policie, pracuje na Úradu hraničnej a cudzineckej policie. Je to moc fajn kluk, už jsme spolu prochodili kus východního Slovenska i naší Moravy a vypili litry borovičky a slivovice. Když jej poprosím, aby se mi podíval, jestli se nám náhodou Robert Borský nevydal autem své matky k příbuzným své přítelkyně na Ukrajinu, určitě vyhoví. A bude to hned. Nebo alespoň podstatně rychleji, než úřední cestou. Já vím, je to jen pokus a Borský se nám může vynořit bůhví kde…“

	„Ale vůbec ne,“ namítl Motl, „za pokus to určitě stojí. A samozřejmě, když se s tím slovenským přítelem spojíš, můžeš mu vyřídit, že pokud by oni něco potřebovali od nás, také rádi a bez okolků pomůžeme.“

	„Tak dopít kafe a do díla!“ vyzval Motl své podřízené a sám šel příkladem.
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	Dopoledne se blížilo ke své polovině, když se podplukovník Motl s kapitánkou Pošvářovou objevili v kanceláři doktorky Andrey Borské. V té byla sekretářka doktorky Borské, která se jim představila jako Kateřina Gazdíková.

	Asi třicetiletá štíhlá tmavovláska v elegantním tmavém kostýmku se sukní těsně nad kolena vypadala dost ztrápeně. Když přišli, právě seděla u svého pracovního stolu a otírala si oči, které byly načervenalé od pláče. O čemž svědčilo mírně rozmazané líčení. Samozřejmě mohla mít mladá žena něco v oku nebo trpět alergií. Jak si však Motl po pohledu do její smutné tváře řekl, nejspíš ji dost vzala smrt její šéfové. Což se jim potvrdilo při dalším hovoru.

	Kateřina Gazdíková jim pokynula ke konferenčnímu stolku před oknem, u kterého byla kožená sedací souprava, pohovka a dvě křesla. Kromě této soupravy a stolu sekretářky byl v rozměrné místnosti o něco větší stůl patřící za jejího života Andree Borské, elegantní skříně, lednička, velká LED televize a výkonná hifi souprava. Podlahu přikrýval koberec očividně nepocházející z nějakého výprodeje. Prostě kancelář, která vám dávala jasně najevo, že jste se ocitli u advokátky, která má patřičné, ne zrovna malé finanční požadavky, u které se vám však dostane právnických služeb úměrně odpovídajících značné sumě, kterou zaplatíte.

	Kateřina Gazdíková se omluvila, opravila svoje nalíčení a naservírovala voňavou kávu. Potom se k policistům posadila a hlasem, ze kterého bylo jasné, že se ještě nevzpamatovala z úmrtí své šéfové, je vyzvala: „Ptejte se, na co budete chtít. Paní Borskou jsem měla moc ráda a přeji si, abyste jejího vraha chytili co nejdříve.“

	Motl se usmál. „Začal bych trochu zeširoka. Měla paní Borská nějaké nepřátele? Ať už soukromé nebo takové, kteří se na ni nakrkli díky jejímu právnickému umění?“

	Slečna Gazdíková, snubní prstýnek neměla, se ušklíbla: „Paní Borská byla asi jedním z nejlepších advokátů v této zemi. Já bych řekla, že patřila mezi deset, možná pět nejlepších. V naší advokátní kanceláři, kterou vlastnila rovnoměrně s pány Hustolesem a Mokrým, byla nepochybně absolutní špičkou, až na ni její společníci občas i trochu žárlili. Jenže především díky ní měla naše kancelář takové příjmy a pověst, jakou měla, takže jakákoliv závist nebo nechuť šla rychle stranou. Teď už to tak špičkové určitě nebude. I když však nebudeme třít ani v budoucnu bídu s nouzí. Žádný z pánů není sice takový génius, jako byla paní Borská, pořád se však jedná o výborné advokáty.“

	„Tím chcete asi říct,“ pousmála se kapitánka Pošvářová, „že nikdo z této kanceláře nemohl mít důvod paní Borskou odstranit.“

	„Proboha, to určitě ne,“ rázně prohlásila Kateřina Gazdíková, „sama jsem byla svědkem, když pánové Hustoles a Mokrý přemlouvali paní Borskou, aby se vrátila k advokátní praxi poté, co ji vyštvali její protivníci z brněnské radnice. Ona má peněz dost, tak uvažovala, že by si užívala a stala se rentiérkou. Nakonec si naštěstí dala říct.“

	„Proč naštěstí? Tedy obecně mi to je jasné,“ řekla kapitánka Pošvářová, „zajímaly by mě k tomu trochu podrobnosti.“

	„Víte, paní doktorka měla jako hlavní specializaci obchodní právo a byla v tom opravdu moc dobrá,“ vysvětlovala Kateřina Gazdíková, „takových advokátů je samozřejmě spousta. Jenže ona byla neméně dobrá i v trestním právu. Kde si jiní musí přizvat pomoc, zvládla ona vše sama a s přehledem.“

	Motl s mírným sarkasmem v hlasu poznamenal: „To máte jistě pravdu. Jenže pokud jsem si stačil všimnout kariéry paní Borské podle toho, co se o jejích případech psalo v tisku, a samozřejmě také podle toho, co o ní vím od kolegů z hospodářské kriminálky, ona se často angažovala v případech těch, které, řekl bych, prostý lid vnímá jako ty největší tuneláře nebo hochštaplery. A kteří díky jejímu umu, znalosti práva a neobyčejné invenci většinou odcházeli od soudu čistí jak slovo Boží. Naši kolegové z toho byli nešťastní, novináři pozdvihali obočí a vaše kancelář inkasovala tučné honoráře. Právě v podobných případech doktorka Borská naplno využívala svoji obdivuhodnou orientaci v obou zmíněných oborech práva. A díky této orientaci a svému brilantnímu mozku dokázala mít u soudu takové velké úspěchy, jaké měla.“

	Na výraz nesouhlasu ve tváři Kateřiny Gazdíkové Motl okamžitě zareagoval rychlými slovy: „Pardon, to nebylo nic proti této advokátní kanceláři a paní doktorce Borské zvlášť. Dobře vím, že vy jste tu nic nezákonného neprováděli. Paní doktorka pouze využívala toho, co jí zákony nabízely, a využívala to v plné míře a někdy až po tu nejzazší hranici. Kterou ovšem nikdy nepřekročila. Tímhle proslovem chci říct, že společníky, kolegy a klienty paní Borská určitě nenazlobila. Co ovšem ti, kteří svoji soudní při ztratili, když stála proti nim? Obvykle šlo přece o hodně velké peníze.“
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	Kateřina Gazdíková se zavrtěla ve svém křesle a na tváři se jí objevil poněkud nesouhlasný výraz. Pak ze sebe vypravila: „Vy děláte z nebohé paní doktorky přímo netvora.“

	„Tak bych to zrovna neformuloval,“ uculil se podplukovník, „já jako policista stíhám ty, kteří porušují zákon. Taková doktorka Andrea Borská jako advokátka nebyla. Alespoň pokud je mi známo. A jako funkcionářku magistrátu ji soud také očistil. Tudíž jako kriminalista proti ní nic nemám, lépe řečeno nic jsem neměl za jejího života. Jiná věc je, co si myslím o těch, které občas obhajovala. Ovšem na služby advokáta má právo každý, i když každý nemá samozřejmě peníze na služby advokáta takové úrovně, jako byla vaše zesnulá šéfová. V každém případě si nedovoluji soudit výběr jejích zákazníků. Pravda je ovšem to, že takový tolerantní přístup nemá každý. A to zřejmě především pokud se jedná o někoho, kdo díky mimořádným schopnostem paní doktorky prohrál svůj spor a navíc jej třeba taková prohra společensky i finančně totálně zruinovala. Takoví jistě byli a nebylo jich možná málo. Nevím. Proto tu sedíme ve vaší kanceláři a vyptáváme se.“ Kateřina Gazdíková se už trochu uklidnila ve svém svatém rozhořčení a poněkud rozpačitě připustila: „Na tom, co jste právě řekl, pane podplukovníku, něco určitě je. Já vlastně o naší práci z téhle strany nikdy nepřemýšlela. My brali vždy soudní proces tak trochu jako sportovní souboj, ve kterém ten šikovnější vyhrává. Je pravda, že si sotva vzpomenu, kdy svoji při paní doktorka prohrála. A pravda je, že když u soudu zvítězíte, o poraženou stranu se už tak moc nezajímáte.“

	„No, vidíte,“ usmál se Motl, „a teď si uvědomte, že ta, jak říkáte, poražená strana, je tady pořád. A ztracená soudní pře ji nejspíš prudí nepřímo úměrně tomu, kolik peněz ji taková prohra stála, případně jaké dopady na její další život taková prohra bude mít. Pokud jsou tyhle dopady přímo fatální…“

	Podplukovník měl samozřejmě na mysli případ Reného Hudáka. A všiml si trochu nechápavého výrazu kapitánky Pošvářové nechápající tak zcela, proč její šéf chodí pořád obloukem kolem horké kaše v přímém jmenování tohoto zkrachovalého manažera. Motl však nechtěl navést sekretářku na jeden konkrétní případ. Šlo mu o to, aby z ní dostal všechny podobné případy.

	Nakonec se však ukázalo, že si mohl podobné šachy zcela ušetřit a zeptat se přímo. Na víc případů s konci podobnými tomu u inženýra Reného Hudáka si Kateřina Gazdíková stejně nevzpomněla. Nakonec správně usoudila, že tomu docela sympatickému podplukovníkovi nejde o to, její bývalou šéfovou napadat. On chce přece najít jejího vraha.

	Po chvíli usilovného přemýšlení se Kateřina Gazdíková zkoumavě zeptala: „Máte povolení k prohlídce kanceláře paní doktorky?“

	Motl ukázal prázdné ruce a pobaveně odvětil: „Kdybychom je měli, nepřišli jsme pouze my dva. A abych pravdu řekl, doufali jsme, že nám vyjdete vstříc. A dáte, o co požádáme. Takže tu nebude nutné budit rozruch s uniformovanými kolegy, kteří z prostor vaší advokátní firmy vynášejí v bednách zabavené písemnosti, počítače a nevím, co ještě dalšího.“

	„Dovolila bych si hádat, že vám jde o případy, které paní doktorka řešila. Zvlášť v poslední době,“ zkoumavě řekla sekretářka a Motl si zase řekl v duchu, že ta mladá žena není pitomá. Což se mu na ženských líbilo. Motl přikývl. „Přesně, samozřejmě už cosi víme. Úplné však naše vědomosti nemusí být.“

	„Jak daleko dozadu mám jít?“ zeptala se Kateřina Gazdíková.

	Motl pokrčil ramena. „Za jak dlouho z vás může vyprchat vztek. Řekněme tak tři roky nazpět. Nepotřebujeme žádné extra podrobnosti. Jen to základní. Kdo proti komu stál. O co vlastně šlo; to stačí jen stručně. Co znamenala prohra pro poražené v dotyčném soudním sporu. Pokud bychom někde potřebovali podrobnosti, pak bychom vás o ně teprve požádali. Zbytečně vás obtěžovat nechceme.“

	„Bude vám ten přehled stačit pozítří?“

	„To víte, že ano,“ řekl podplukovník, „stejně bych se však zeptal ještě jednou. Pokud si tak promítnete v hlavě soudní pře doktorky Borské, skončila některá úplnou katastrofou pro toho, který ji prohrál? Takovou katastrofou, že by to dotyčného mohlo dohnat k takové nenávisti k doktorce Borské, že by ji chtěl zabít?“
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	Po krátkém zamyšlení Kateřina Gazdíková pomalu řekla: „Najisto to bude v tom přehledu případů doktorky Borské, který budete pozítří mít. Ovšem jak si tak tu naši společnou historii promítám narychlo v hlavě… Vaše otázka, pane podplukovníku, sice byla docela logická, jenže vlastně, promiňte mi prosím trochu impertinence, vlastně úplně mimo. Doktorka Borská totiž obhajovala různé podnikatele v jejich sporech se státem. Tedy, pravda, dost často šlo o to, čemu se u nás tak krásně říká tunelování. Tyhle spory však v podstatě vyhrála, lépe řečeno, všechny skončila s uspokojivým výsledkem pro své klienty. Dost často dosáhla osvobození klienta, pokud ne, tak byl odsouzený k nějakému minimálnímu trestu. Takže v těchto případech by mohli být naštvaní pouze zástupci státu – policisté, státní žalobci, někdy úředníci ze státní správy. Ovšem nepamatuji si, že by někdy byl někdo z nich za neúspěch při soudu s klientem paní doktorky nějak postižený. Aspoň se to k nám nikdy nedoneslo.“

	„A pokud šlo o spory mezi podnikateli?“ ozvala se kapitánka Pošvářová.

	„Tak tady paní doktorka také vítězila, to je fakt. Občas to pro poraženou stranu mělo velmi citelné finanční následky. To je také fakt. Ale že bychom někoho dohnali k totálnímu krachu…? To si opravdu nevzpomínám.“

	„Dobrá,“ nedal se ještě Motl, „samotná velká finanční ztráta by podle vás nebyla důvodem k vraždě paní Borské?“

	„Víte, že vlastně ne?“ zašklebila se a s notnou dávkou ironie vysvětlila udiveným policistům Kateřina Gazdíková: „Oni si páni podnikatelé paní doktorky v podstatě nesmírně vážili. A pokud je v nějakém sporu připravila o peníze, neváhali si ji potom v dalším sporu najmout, aby se jim ty ztracené peníze zase vrátily.“

	Na Motlovi i jeho kolegyni bylo jasně vidět, že je poslední sekretářčina věta dost pobavila.

	Potom však Kateřina Gazdíková zadumaně dodala: „Jeden případ, takový, jaký máte na mysli, mě však napadá. Ten ovšem nedošel k soudu. Skončil mimosoudním vyrovnáním.“

	„Nemyslíte náhodou ty turbulence kolem výběrového řízení na brněnské kloubové hybridní autobusy?“

	„O té historii víte, pane plukovníku?“ trochu udiveně se zeptala Kateřina Gazdíková. „Moc, vlastně kupodivu skoro vůbec se o tom nepsalo.“

	Podplukovník Motl se usmál: „To víte, slečno, jsme policie. My toho víme, že byste se divila.“
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	Když se Kateřina Gazdíková zatvářila trochu ulekaně, Motl ubral na ironii své poznámky a vysvětlil: „Zabývali se tím ve vší diskrétnosti kolegové z hospodářské kriminálky. Když však bylo potom staženo trestní oznámení na pana Reného Hudáka, jejich vyšetřování bylo zastaveno.“

	„No, takže víte, že nakonec dostal brněnský dopravní podnik autobusy se slevou, tudíž byl náramně spokojený, výrobce autobusů sice nevydělal, kolik chtěl, byl však také spokojený, protože ztrátu z tohoto obchodu neměl a hlavně se vyhnul ostudě při soudu kvůli korupčnímu jednání svého vysokého manažera. Obě tyto strany byly paní doktorce nesmírně vděčné. Jediný, kdo tvrdě doplatil na vyjednávací schopnosti paní doktorky Borské, byl ten šéf českého zastoupení výrobce dotyčných autobusů. Pro toho se svět opravdu zhroutil. Dostal okamžitý vyhazov, jeho - už bývalá firma jej dokonce chtěla nejprve žalovat pro náhradu škody, kterou utrpěla tou poskytnutou slevou. Pak se na to sice vykašlali, protože se chtěli vyhnout nežádoucí publicitě. Mimochodem s pomocí paní doktorky s panem Hudákem rozvázali pracovní poměr dohodou s tím, že oni po něm nebudou vyžadovat náhradu škody a on bude zavázán absolutní mlčenlivostí.

	Jediný, kdo po ukončení tohoto případu viděl rudě při vyslechnutí jména paní doktorky, byl tak pan Hudák. Podle mého názoru měl být rád, že neskončil před soudem a potom v kriminále. Což by se nejspíš stalo, nebýt paní doktorky. On to viděl jinak, protože se mu skutečně zcela zhroutil svět, ve kterém do té doby žil. Pan Hudák skončil na pracáku a na kariéru top manažera a s tím spojené společenské postavení a materiální výhody mohl zapomenout. Nehledě na to, že to byl takový ten manažer moderního typu, který vystudoval příslušnou školu a může řídit cokoliv, alespoň si to myslí a dnes to tak koneckonců chodí. Aniž by takoví experti pořádně rozuměli tomu, co daná firma dělá, zajímají se jen o ekonomiku provozu, umějí počítat a hlavně šetřit. Jenže pokud se dostanou do podobných problémů jako pan Hudák a nikdo je už jako top manažery nezaměstná, dost často takoví odborníci zjišťují, že vlastně neumí nic jiného než řídit a buzerovat.“

	„Vyjste se ale rozohnila,“ uculil se Motl. „To víte, v naší práci poznáte řadu podobných týpků. Jeden je větší šampión jak druhý,“ pichlavým tónem poznamenala Kateřina Gazdíková. „Pan Hudák byl přímo ukázkovým příkladem takového experta. Když tady v kanceláři podepsal dohodu se svým bývalým zaměstnavatelem, nechal se při odchodu slyšet, že té ,krávě svinské‘ – sama jsem byla svědkem, když tak tituloval paní doktorku – ukáže co proto.“

	Kapitánka Pošvářová se s úsměvem zeptala: „Co na to paní Borská?“

	„Co by? Dělala, že ty řeči pana Hudáka neslyší. S takovými výhrůžkami se advokát holt občas setká. Tomu se nevyhnete.“

	„V každém případě zajímavé,“ pomalu řekl podplukovník, „tomu pánovi se musíme podívat na zoubek. Tedy já to měl v plánu už tehdy, když jsme sem šli. Teď však nesmíme váhat.“

	„Ještě bych však měl jednu otázku,“ pokračoval Motl. „Co nám můžete říct k anabázi paní Borské na brněnském magistrátě? Já bych tam tedy asi nehledal nic zajímavého ohledně vraždy paní doktorky, spíš by měla důvod vraždit ona. Zeptat se však musím.“

	Kateřina Gazdíková hodně, ale hodně pichlavým tónem prohlásila: „To máte plnou pravdu, pane plukovníku. Já nechci, aby to znělo jako fráze, ale paní doktorka to své angažmá na radnici opravdu brala, tak jak říkala při svém odchodu při tiskové konferenci, jako určitou oběť. Já s ní mimochodem na ten magistrát přešla a spolu jsme se opět vrátily sem. V době své práce na magistrátě paní doktorka pochopitelně pozastavila svoji činnost zde a finančně na tom dost tratila. Když na ni potom nová opozice, tedy bývalý koaliční partner, vytáhla to falešné obvinění ze zpronevěry evropských fondů, měla už pouze jediný zájem. Vyhrát soud a vysoudit tučné odškodné. To se podařilo, paní doktorka celou sumu věnovala na dobročinné účely a s velkou úlevou se vrátila tady k tomu svému psacímu stolu. I když ji straničtí kolegové lákali zpět na magistrát. Ona však už s politikou nechtěla mít nic společného.“

	„Teď si snad ještě uvědomuji, že jsme se nezeptali na jedno,“ zamyšleně pronesl Motl. „Kdy šla paní Borská onoho osudného 2. října domů? Byla vůbec ve své kanceláři?“

	„Ale ano, byla tu,“ přisvědčila Kateřina Gazdíková, „jenže zrovna moc práce nebylo, takže v poledne šla domů s tím, že zůstane doma asi i další den. Pokud by náhodou něco nutného přišlo, měla jsem jí zavolat. Ona to tak někdy dělávala.“

	Potom ještě Kateřina Gazdíková dodala s úsměvem, i když poněkud posmutnělým: „Koníčkem paní doktorky bylo vaření. S tajuplným výrazem mi ještě na rozloučenou řekla, že si cestou domů nakoupí a večer se pak dá do kuchtění.“
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	Když podplukovník Motl s kapitánkou Pošvářovou opustili advokátní kancelář Borská, Hustoles, Mokrý, která byla umístěna v důstojných prvorepublikových prostorách poblíž Šilingrova náměstí, čímž nepochybně chtěla zvýraznit svoji solidnost a důvěryhodnost, nemuseli chodit daleko.

	Hned na vedlejším domě se zlatě skvěla vyleštěná nepřehlédnutelná kovová cedule s nápisem „Advokátní kancelář Harašta a Harašta“.

	Dotyčnou advokátní firmu vedli a vlastnili JUDr. Václav Harašta a Mgr. Václav Harašta. Otec a syn.

	Když už policisté seděli u JUDr. Harašty, který byl milencem Andrey Borské, kapitánka se zeptala: „Omlouvám se, tohle přímo nesouvisí s naším případem. Jenže když jsme se vyptávali hospodyně v domě Borských, řekla nám, že jste starý mládenec. Jak to, že máte syna?“

	Doktor Harašta, štíhlý, pohledný a elegantní pán, kterému táhlo na šedesát a měl vzhled a chování džentlmena ze staré školy, se trochu smutně usmál. „Kdysi za studentských let po rozchodu s Andreou jsem se bláznivě zamiloval, no zamiloval, spíš zblbl do jedné tanečnice. Ona porodila syna a než došlo k chystané svatbě, emigrovala. Prcka mi tu samozřejmě nechala. Já jej pak vychoval sám s pomoci rodičů a už jsem se nikdy neoženil. A vlastně ani neměl trvalý vztah. Dokud jsem nepotkal zase Andreu.“

	Po této vzpomínce na minulost se advokát zvědavě zadíval na oba kriminalisty a zeptal se: „My tady děláme občansko-správní spory a také trestní právo, což je především má doména. Takže bych si dovolil hádat, že jste si asi nepřišli porozprávět o tom, jak probíhaly moje studentské lásky.“

	Motl přikývl: „To samozřejmě nikoliv. Zajímal by nás váš pohled na vztah s paní Borskou…“

	„… a také to, jestli mám alibi na dobu činu, což je, pokud lze věřit tisku, zhruba tak druhá polovina až třetí třetina druhého října,“ přerušil advokát podplukovníka.

	Ten opět přikývl a řekl: „Tak bychom mohli začít tím alibi, co říkáte, pane doktore? S tou dobou smrti paní doktorky Borské máte samozřejmě pravdu.“

	„Pokud tomu tak je,“ melancholicky pronesl doktor Harašta, „nemusím ani příliš přemýšlet. Druhého a třetího října pořádala Česká advokátní komora v Praze seminář na téma trestního práva u nás a v Evropské unii. Já sám tam měl přednášku, a to dokonce druhého října v sedmnáct hodin. Ta moje přednáška trvala asi čtyřicet minut, po ní byla diskuze asi tak dvacetiminutová a potom jsme šli na společnou večeři, která se protáhla do pozdních nočních hodin, kde jsem vytrval někdy do půl dvanácté. Druhý den ráno jsem byl jistě viděn na snídani v osm hodin a od devíti opět na semináři. Jinými slovy v Brně jsem Andreu mohl vraždit těžko. Protože si mé údaje budete chtít jistě ověřit, má sekretářka vám dá kopii seznamu účastníků. Už jej máte připravený, protože jsem vaši návštěvu a tuto, podotýkám zcela legitimní otázku, očekával.“

	Motl se usmál a prohlásil: „K vaší ochotě, pane doktore, není co dodat. Jen vám můžeme poděkovat.“

	Advokát zcela vážně zareagoval: „To víte, pane podplukovníku, já Andreu měl moc rád. Vlastně ne, já ji moc miloval. A nepřeji si nic jiného, než abyste našli jejího vraha a ten neušel zaslouženému trestu.“
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	„Ty vaše údaje si samozřejmě ověříme,“ řekl Motl, „teď by nás zajímala ještě jedna věc. Bylo to vaše soužití skutečně tak harmonické, jak nám to alespoň líčil pan inženýr Borský? Nejde mi v tomto případě ani tak o vás. Vy závazky nemáte. Mám na mysli spíše paní Borskou.“

	„Pokud mi je známo,“ prohlásil po krátkém zamyšlení advokát, „Andrea žádné problémy s manželem neměla. Ten také udržoval vztah se svojí studentskou láskou z mládí, takže si s Andreou nic nevyčítali. Domluvili se, že své vztahy budou udržovat mimo domov…“

	„Vidíte,“ vložila se do debaty kapitánka Pošvářová, „tohle by nás právě zajímalo.“

	Motl se na svoji kolegyni zadíval maličko udiveně, avšak nechal ji mluvit. Ta pokračovala: „Pan inženýr Borský nám říkal, že se domluvili na tom, že jejich milenci nevkročí nikdy do jejich společného domu na Optátově ulici. Jak tomu bylo mezi paní Borskou a vámi?“

	Doktor Václav Harašta ze sebe s jistými rozpaky vypravil: „Musím se přiznat, že my jsme tohle ujednání dvakrát porušili. Poprvé to bylo asi měsíc před její smrtí, kdy jsme spolu byli v kině a potom mě Andrea pozvala domů tónem, který nepřipouštěl diskusi. Podruhé se to přihodilo týden před Andreinou smrtí. Najednou mi volala, že manžel je na tři dny ve své pražské pobočce a jí je doma hrozně smutno. Jestli prý nechci přijet. Já se jí zeptal, jestli to opravdu chce, že mají přece nějakou úmluvu s manželem. A že nechci dělat problémy mezi ní a jejím mužem. A pokud vše prošlo bez problémů poprvé, nemusíme mít tolik štěstí opakovaně. Dodal jsem také, že mi jde hlavně o ni. Mně je jedno, kde se sejdeme, hlavně když jsme spolu.“

	„Co ona na tyhle vaše námitky?“ zeptala se kapitánka. „Řekla mi, že je všechno poprvé, což se nám stalo před třemi týdny, a že nemám mudrovat a mám přijet. Že prý si to ona s Robertem vyřídí, pokud by bylo třeba. No, tak jsem nemudroval a strávili jsme v jejich domě noc.“

	„Byly z toho nějaké problémy?“ dotázala se kapitánka.

	„Ne, nebyly. Alespoň mi Andrea nic neříkala. My si toho jinak ze svého soukromí říkali hodně, takže myslím, že pokud by její manžel Robert nějak vyváděl, že by si mi postěžovala. Avšak, jak říkám, nic takového se nestalo. Takže Robert se o téhle naší noci nejspíš nedozvěděl.“

	„Ještě jedna otázka na závěr,“ ozval se znovu Motl, „nenapadá vás čirou náhodou, kdo by mohl mít zájem na tom, zavraždit paní Borskou?“

	Advokát se nešťastně pousmál. „Věřte mi oba, tuhle otázku si kladu od té doby, co jsem se dozvěděl, že Andreu někdo zabil.“

	„Napadl vás někdo?“

	„Já samozřejmě poměry v Andreině rodině nijak blíž neznal. Pouze zprostředkovaně. Z toho, co mi řekla sama Andrea. Takže těžko soudit. Na nějaké problémy s manželem si Andrea nikdy nestěžovala. Pokud šlo o jejich syny, starší Andrej byl myslím také v pohodě, s mladším Robertem to bylo ovšem jiné. Z toho mívala Andrea těžkou hlavu. Jenže to byla, pokud je mi alespoň známo, právě ona, kdo Roberta juniora tahal z jeho věčných průšvihů. Takže on důvod k vraždě matky mohl mít těžko. Je ovšem pravda, že Robert byl bezedná studna na peníze. Těžko soudit, co se mu honilo v hlavě. A Andrea z něj bývala občas docela smutná. Jenže já mezi nimi nežil. Takže nevím, opravdu nevím. Nějaké jednoznačné soudy mohu vynášet o Andreině rodině těžko. A pokud jde o nějaké nepřátele mimo Borské… Asi víte o případu Reného Hudáka?“

	Když oba kriminalisté přikývli, advokát dodal: „Od Andrey vím, že ten člověk na ni byl a asi pořád je hrozně naštvaný. I když podle mého názoru by měl nadávat sobě a Andree být vděčný za to, že neskončil v kriminále. Což se mu podle mého názoru mohlo poměrně snadno přihodit. Jinak opravdu nevím o nikom, kdo by na Andreu byl tak napružený, že by ji chtěl zabít. Opravdu ne.“
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	Robert Borský se s tím nemazal, nevyhledával prvorepublikovou tradici a solidnost a postavil si zcela nové sídlo své firmy v Pisárkách na konci Veslařské ulice.

	Umírněně moderní sídlo jeho ateliéru, které se nevyznačovalo žádnou extravagancí, vzbuzovalo rovněž dojem solidnosti, v tomto případě moderní solidnosti. Jak si policisté řekli, firmě se zřejmě dařilo nadmíru uspokojivě, protože její sídlo se rozrůstalo. Už jeho původní část rozhodně nevypadala levně. Hrubá stavba nového křídla byla hotová a probíhaly tam dokončovací práce. Z toho, co bylo vidět, bylo jasné, že finanční náročnost díla spíš vzrostla.

	Boura zaparkoval jejich auto na parkovišti pro klienty a policisté napochodovali hlavním vchodem k recepci.

	Dívka za pultem byla rovněž moderně solidní, podobně jako budova, ve které seděla. Oba kriminalisté zalitovali, že neviděli její nohy, protože to, co vyčnívalo za stolem recepčního pultu, bylo nadmíru pěkné. Decentní kabátek kostýmku zdůrazňoval dokonalost její postavy. Výstřih byl tak akorát, abyste pochopili, jak pěkně formovaná ňadra se v něm skrývají, ovšem aby na druhé straně nebyli puritáni pohoršení tím, že recepční svá ňadra příliš vystavuje. Vše korunoval oválný obličej s důlkem na bradě a ďolíčky ve tvářích, které zvlášť vynikly při dívčině úsměvu. Jemně namalované oči a nakrátko střižené tmavě hnědé vlasy dotvářely dojem naprosté dokonalosti.

	A když se na vás potom to půvabné stvoření usmálo s dotazem, co si přejete, musel roztát i ten největší škarohlíd. Což žádný z majorů určitě nebyl. Pouze Jonáš byl už čtyřicet let více méně šťastně ženatý, ovšem Čeněk Boura byl právě teď ve fázi hledání další své životní lásky, takže Vilda Jonáš měl co dělat, aby jej od recepčního pultu odtrhl, když se dozvěděli, že inženýr Borský není přítomen, což jim nijak nevadilo a nijak je to nezdrtilo, a že Borský junior pracoval při své brigádě u vedoucího údržby, pana Bohumíra Kolouška, který sedí vpravo na konci chodby.

	Nicméně, než Jonáš Bouru odtrhl od recepčního pultu, podařilo se Motlovu zástupci vyměnit se slečnou Kristýnou Jouklovou, jak se recepční jmenovala, soukromá telefonní čísla a předběžně domluvit rande na sobotní večer. K Bourově nemalému potěšení byla na tom Kristýna Jouklová podobně jako on, tedy volná a ve fázi hledání lásky svého života.

	Vilda Jonáš nejprve bezmocně obrátil oči k nebesům, tedy vlastně ke stropu chodby, potom si ovšem vzpomněl na svoje mládí a na chvilku kolegovi zazáviděl.

	Když došli ke dveřím s vizitkou „Bohumír Koloušek, vedoucí údržby“, chvíli se zastavili a sledováni pobaveným pohledem slečny recepční poslouchali láteření, které bylo tak hlasité, že bylo dobře slyšet přes zavřené dveře. To nejslušnější, co si vyslechli, bylo „kurva, neserte mě“.

	Bylo evidentní, že nepřichází v nejvhodnější chvíli, jenže čekat, dokud se pan Koloušek nevynadává, dost dobře nemohli. Takže se na sebe jen podívali, přikývli a Boura zaklepal na dveře, načež nečekali na vyzvání a vpluli do místnosti současně s páně Kolouškovým ještě více naštvaným zařváním: „Kerej blbec mě tady naší…“

	Čeněk Boura se zatvářil mile jak nemluvně, vytáhl služební odznak a zašveholil zdvořile: „Služba kriminální policie a vyšetřování, major Boura a můj kolega major Jonáš.“

	Chudák Bohumír Koloušek, jsa přerušen uprostřed své poslední nadávky, zůstal sedět s vyvalenýma očima a otevřenými ústy.

	Nakonec pusu zavřel a zakoktal: „Ale já jsem nic, páni inspektoři, neprovedl.“

	 

	34

	 

	Majoři se na sebe opět podívali a měli co dělat, aby se nerozřehtali.

	Koloušek měl před svým psacím stolem tři židle. Boura špitl: „S dovolením,“ a oba se posadili.

	Když Bohumír Koloušek po zavření úst trochu přivřel i vyvalené oči, Jonáš si řekl, že vedoucí údržby už je opět hovoru schopný, a mile mu sdělil: „My také netvrdíme, že jste něco provedl, pane Koloušku. Mluvíme, doufám, s panem Kolouškem.“

	I když měl být Bohumír Koloušek podle Jonášova odhadu mocen vlastního hlasového projevu, zmohl se pouze na bezhlasé, i když souhlasné přikývnutí.

	„Tak dobrá,“ pochválil vzniklou situaci major Jonáš a ještě mileji než předtím řekl: „Ne že by nám na tom tak extra záleželo. Pouze kvůli pořádku, my jsme oba majoři, s čímž je spojena služební hodnost vrchních komisařů. Je to podobné jako v německém televizním seriálu Místo činu. Tam také obvykle chodívají dva vrchní komisaři.“

	Bohumír Koloušek se ještě chvíli přihlouple díval a nakonec ze sebe vypravil: „Ano… Pánové vrchní komisaři.“ Jonáš ukázal na sluchátko telefonu, které pan Koloušek stále držel ve své pravici. „Pořád tam máte ten hovor.“

	„Cože?“ udiveně se zeptal Koloušek, pak pochopil a houkl do sluchátka: „Teď nemám čas, přišla mně návštěva. Sprdnu tě za chvíli.“

	Po tomto razantním prohlášení se konečně vzpamatoval a nonšalantně děl: „Pánové vrchní komisaři, jsem celek vašim službám. Bohumír Koloušek jméno mé. Vedoucí údržby této firmy. Přejete si vidět můj občanský průkaz?“

	Oba policisté svorně zavrtěli hlavami a Čeněk Boura s úsměvem prohlásil: „Nyní to není nutné, pane Koloušku. Přišli jsme si jen krátce a zdvořile popovídat. Pokud budeme potřebovat vaši výpověď písemně, pozveme si vás na chvilku k nám. Tam bychom potom už váš občanský průkaz potřebovali.“

	„Abychom se však dostali k důvodu naší návštěvy,“ pokračoval Boura, „ten důvod se jmenuje Robert Borský junior.“

	Po těchto majorových slovech začal Bohumír Koloušek opět brunátnět a vypravil ze sebe pouze: „Ten zatracený zmetek!“

	Vilém Jonáš si v duchu pobaveně řekl, že pan Koloušek je poněkud cholerické povahy a nejspíš také takový ten samonasírací tip. Nahlas se však jen zeptal, i když předem tušil odpověď: „Proč je pan Borský mladší zmetek, pane Koloušku?“

	Ten jen mávl rukou a odpověděl, vlastně spíš neodpověděl otázkou: „Vy tady asi budete kvůli vraždě šéfovy ženy, že ano?“
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	Jonáš pokračoval ve slovním ping-pongu otázek: „Už se sem tahle zpráva dostala?“

	Koloušek se ušklíbl a rozšafně děl: „To víte, zase nejsme tak velká firma. A hlavně, když tahle tragédie neunikla médiím, obzvláště bulvárním, neunikla samozřejmě také nám.“

	Načež se vedoucí údržby ušklíbl a pichlavým tónem dodal: „A pokud by taková zpráva někomu v této ctěné firmě náhodou unikla, máme tady zpravodajskou službu tvořenou dámskou částí našich zaměstnanců, kterou koordinuje ta fešanda Jouklová u recepčního pultu ve spolupráci s madam Jarmilou Vostřákovou, která tam s ní sedává a je hlavou jak recepce, tak i toku informací v této firmě. Jarmilka je sice podstatně starší než Kristýnka, avšak stále šik. Ovšem nyní má tu smůlu, že před čtyřmi dny odjela na dovolenou, ze které se vrátí až za dalších deset dní. Když se vrátí, budou ji vomejvat, jakmile zjistí, o jakou tragédii přišla. No, to je holt život! Co naděláte!“

	„Koluje touhle firmou nějaký názor na to, kdo mohl paní Borskou zabít?“ zeptal se už nepochybně dobře naladěného vedoucího údržby Jonáš.

	Bohumíru Kolouškovi se na obličeji objevil zasmušilý výraz a evidentně přemítal nad odpovědí na majorovu otázku. Po chvilce ze sebe vypravil: „To máte těžký. On tady v podstatě každej stejně prd ví. Pan Borský je majitelem a šéfem téhle firmy, kterou tedy mimochodem vede dobře a my jako zaměstnanci si myslím stěžovat nemůžeme, aspoň většinou. A svoje soukromé záležitosti pan Borský samozřejmě veřejně ve firmě nepropírá.“

	Jonáš přerušil Kolouška dotazem: „Tím ,většinou‘ jste myslel co? Něco co by mohlo mít souvislost se smrtí manželky vašeho šéfa?“

	Bohumír Koloušek zavrtěl odmítavě hlavou a rázně prohlásil: „Tak to určitě ne. Tady snad byla jen nespokojenost toho druhu, že si někdo myslel, že by měl dostat víc přidáno a tak podobně. Velký konflikt tu byl naposledy někdy před čtyřmi roky, kdy pan inženýr Borský vyhodil jednoho architekta, protože chlastal, což by šéfovi příliš nevadilo, pokud by se to neodrazilo na práci. Jenže ten ochmelka neměl hotový svůj projekt. To šéfa pochopitelně nakrklo. A i tehdy to nakonec prošlo v klidu, ten ožrala odešel dohodou a šéf mu nějaké problémy nedělal. A pokud se týče šéfova soukromí, tak to do firmy skoro vůbec netahal, jak jsem řekl. Jo, paní Borská se tu párkrát objevila, když přijela vyzvednout manžela. Taky myslím dvakrát nebo třikrát si šéf najal svou ženu jako právničku. Určitě však tu nebyl nikdo, kdo by chtěl nějak ublížit šéfovi nebo jeho paní. To se tu můžete ptát, jak chcete, nikdo vám však nic jiného nepoví.“

	Boura pokýval hlavou. „To vám asi budeme věřit. Ještě se tu možná porozhlédneme, pokud to bude nutné. To ještě uvidíme. Teď by nás však zajímal syn vašeho šéfa, Robert mladší.“

	Bohumíru Kolouškovi při zmínce o Robertu juniorovi opět trochu zrudl obličej, hned se však uklidnil a komisním hlasem pronesl: „Já bych si sem toho zmetka nikdy nevzal. Jenže můj asistent si zlomil nohu. Na skateboardu, blbec jeden. Ještě bude dva měsíce mimo provoz. Takže jsem někoho potřeboval na záskok. Už jsem měl vyhlédnutého takového šikulu, syna svých sousedů, kterého znám a vím, jaký je to pracant. Jenže člověk míní a šéf mění.“

	„Takže to přijetí Roberta mladšího bylo na přímý rozkaz inženýra Borského,“ spíše konstatoval, než se zeptal Boura.

	Koloušek nakvašeně odvětil: „Jak jinak! Já o mladém Robertovi věděl samozřejmě své. To, že jsem řekl, že šéf své soukromí do firmy skoro netahal, jsem myslel tak, že nemělo žádný vliv na fungování naší firmy. Jenže jako každý, i on si občas potřeboval vylít srdíčko nebo se poradit, takže nám bylo jasné, co je Robert zač. A ještě v dobách dřívějších se tu mladý občas mihl při nějaké oslavě a já poznal, jaký je kecal a slibotechna. Každého se snažil oblbnout a půjčit si peníze. Otec, tedy šéf, ty dluhy pak musel zamáznout.“

	„Jak tedy probíhalo ono přijetí mladého Roberta?“

	„Jak by. Nejprve si mě šéf zavolal, že syn má problémy, jelikož jej propustil jeho poslední zaměstnavatel – on jezdil s náklaďákem. A že ví, že potřebuji někoho na brigádu. Já na to řekl, že už vyhlédnutého brigádníka mám. Šéf mi na to takovým významným hlasem děl, že určitě dobře vím, co dělám. A že se nepochybně, to nepochybně zopakoval, dokážu rozhodnout, kdo pro tuto firmu bude větším přínosem.“

	„Což vám bylo nepochybně jasné,“ ironicky komentoval Kolouškova slova major Jonáš.

	„No, tak nějak,“ ušklíbl se Bohumír Koloušek, „mně to jasné bylo. Jenže mně bylo také jasné, že šéfovi to je jasné poněkud jinak. A bylo vymalováno. Šikovný kluk od sousedů, který chtěl a uměl dělat, zůstal na pracáku a já tu měl toho mladého žvanila.“
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	„Jak jste s ním byl spokojený?“ zeptal se Boura.

	„Byl tady asi dva týdny. Tak první tři dny se snažil, potom už převážně vysvětloval, proč to nebo ono nestihl udělat v době, kterou jsem mu na to dal. Jediné, co mu šlo perfektně, byl odchod na konci pracovní doby, což bylo o půl čtvrté. A poslední tři dny, včetně dneška, nepřišel vůbec. Naposledy tu byl druhého.“

	„Vidíte, to je právě to, co nás zajímá,“ řekl Boura, „chceme zmapovat, kde se Robert junior toho druhého pohyboval.“

	„Počkejte, druhého…,“ zarazil se Bohumír Koloušek a vtom mu zasvítily oči poznáním, „druhého byla přece zavražděná paní Borská. Vy si myslíte, že Robert…?“

	„Zatím si, pane Koloušku, nemyslíme nic,“ řekl rázně major Boura, „pouze děláme rutinní vyšetřování a prověřujeme, co dělali lidé z okolí paní Borské. Mimochodem. Myslíte si, že by mladý Robert byl schopný toho, někomu ublížit nebo dokonce někoho zabít?“

	Bohumír Koloušek se podrbal ve svých hustých, šedivějících vlasech. „To máte, páni vrchní komisaři, těžké. Já bych nechtěl mladého neprávem očernit. I když očernit. Je fakt, že to byl žvanil, který měl jednu kapsu prázdnou a druhou vysypanou. Ony zkrátka hrací automaty, kterým mladý propadl, něco stojí. Je taky pravda, že mu práce moc nevoněla. Ale že by se s někým serval…? Že by někoho zmlátil nebo zabil…? To mi k němu nějak nesedí. Jak jsem ho poznal já, tak mi zrovna nepřipadal jako typ násilníka. Když se s někým nepohodl nebo měl prostě na něco jiný názor, tak se to snažil okecat. Možná bych mohl spíš říct, že se snažil ze všeho vykecat. Jo, to by na mladého Roberta sedělo. A potom podle toho, co jsem vyslechl od té naší dámské zpravodajské služby, tak matka byla ta, za kterou vždycky přišel, když potřeboval peníze. A která mu vždycky nějak, po nějaké debatě pomohla. Otec, tedy náš šéf, si od syna držel distanc, ovšem to, jak Robertovi pomáhala matka, vcelku přehlížel. A vlastně, to, jak mě byť stylem ‚chytrému napověz, hloupého kopni‘ v podstatě donutil vzít k sobě Roberta mladšího, svědčí o tom, že šéf ty finanční eskapády svého syna více méně kryl. Takže pokud mám odpovědět na vaši otázku – do hlavy jsem mladému Robertovi neviděl. Je pravda, že každé péro, pokud se moc napíná, obvykle jednou praskne. Což se mladému mohlo stát. Ale, upřímně řečeno, nedokážu si představit Roberta jako násilníka a už vůbec ne jako matkovraha.“

	„Jenže,“ Bohumír Koloušek se smutně pousmál, „nejsem žádný expert přes lidské hlavy. Berte tenhle můj názor pouze jako nezávazné hodnocení.“

	„To samozřejmě, přes psychologické a psychiatrické posudky máme soudní znalce,“ ujistil Bohumíra Kolouška Boura, „i tak jste nám však pomohl. Teď se však dostáváme k tomu, co nás nyní zajímá nejvíc. Říkal jste, že naposledy jste Roberta mladšího viděl druhého října, kdy byl také zatím poslední den v práci. Kdy tady končil? A nevíte, kam po práci obvykle chodíval?“

	Bohumír Koloušek se znovu podrbal ve své šedivé čupřině. „To máte těžký. Já jsem s ním ten den nešel. Byl jsem tu dýl. On, jak jsem už říkal, si dával záležet na tom, aby odsud pokud možno vypadl co nejdřív po tom, jak nastal konec jeho pracovní doby. Už jsem řekl, že to bylo o půl čtvrté. Vzpomínám si však, jak Robert vzdychal, že jej honí velká žízeň.“

	Major Jonáš se uculil a se silnou ironií v hlase pronesl: „Tou žízní zřejmě mladý Robert nemyslel vodu z kohoutku.“

	Koloušek se usmál také. „To víte, že ne. Tohle prohlášení u Roberta mohlo znamenat… Ne, znamenalo, že si pospíšil tady kousek na zastávku autobusu čtyřiačtyřicítky nebo taky trolejbusu, podle toho, co jelo dřív, a jel na Mendlák. Někdy tam skončil v pivovarské restauraci, obvykle však jel šalinou až na Hybešovu a tam skončil v hospodě U Rozbitého půllitru. Oni tam kromě piva jako křen mají také řadu hracích automatů. Asi víte, kde to je?“

	„No, jéje,“ zasněně se zatvářil Jonáš, „putyka U Střepa. Tam jsem se něco nachodil ještě jako mladý kriminalista VB, protože to bývávalo jedno z center brněnské galerky. Záchody na dvorku tam smrděly, stoly bývaly ubryndané, pivo, utopence a tvarůžky však neměly chybu. Dnes už tahle putyka svůj nezaměnitelný odér dávno ztratila.“

	„U Střepa?“ udiveně se zeptal Boura, zatímco na Bohumíru Kolouškovi, jehož věk se nepochybně blížil k šedesátce, i když stále vypadal plný sil, bylo jasně vidět, že se zasnil podobně jako Jonáš a dobře ví, o čem kriminalista zralého věku hovoří.

	Jonáš se podíval na kolegu a otcovsky mu řekl: „Sice máš třicítku hodně dávno za sebou, jenže pořád jsi v podstatě mládě, takže ti jisté vědomosti o tvém rodném městě chybí. Ve zmiňovaném hospodském zařízení vládl rukou pevnou zpoza zástěry poněkud pobryndané jako odpovědný vedoucí jistý Josef Střep. Někdy v polovině osmdesátých let zahynul krásnou smrtí – infarkt jej skosil, právě když točil půllitr piva. No a potom už to nebylo ono. Vlítla tam hygiena, putyka se zrenovovala a stala se z ní restaurace. Tu potom při malé privatizaci v 90. letech koupil otec nynějšího majitele, hospodu vymaloval, hajzlíky zmodernizoval fotobuňkami, přikoupil hrací automaty… Naštěstí zachoval tradici piva jako křen.“

	Najednou se Jonáš zarazil. „No jo, máme dopoledne, deset hodin. Budou tam už mít otevřeno?“

	Bohumír Koloušek jim poskytl toho dne poslední cennou informaci: „Jo, otevírají tam právě teď, v deset hodin.“
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	Po chvilce hledání volného místa zaparkovali na Hybešově ulici auto, počkali, než kolem nich projede tramvaj, a vydali se na protější stranu ulice, kde se nad velkými okny, mezi kterými se příchozím pohostinně otevíraly automatické dveře, skvěla velká tabule, za tmy osvětlená, na které stálo Restaurace U Rozbitého půllitru. Ve velkých oknech, spíš šlo o výklady, se skvěly další informace jako „Pivo z tanků“, „Teplá i studená kuchyně po celý den“ a „Jackpot – dnes 6 778 Kč“.

	Tak neváhali a vešli.

	Po zaplivané hospodě čtvrté cenové skupiny z Jonášova mládí nebylo ani stopy, jak si major v duchu poněkud lítostivě řekl. Všude bylo čisto, celek ovšem působil poněkud levně, uniformně a až skoro sterilně. V místnosti byla asi třicetiletá boubelatá servírka leštící za výčepním pultem sklenice a v jednom z rohů proti vchodu několik hracích automatů, u kterých seděli dva zoufalci, bláhově se snažící vyhrát nějaké peníze. Kromě toho byl slyšet ještě neurčitý hluk z kuchyně, do které byl vchod vpravo od výčepu. Prostě typický ospalý dopolední klid před blížícím se polednem, kdy jako každý den restauraci zaplní zaměstnanci firem z okolí, konzumující zde svá polední meníčka.

	Servírka zvědavě pozorovala blížící se kriminalisty. Když se jí představili, sjela je hodnotícím pohledem a bylo zřejmé, že ten, kdo prošel na jedničku, byl především major Boura. Jonáš pobaveně sledoval jeho trochu posmutnělý výraz, protože servírka, která se jim představila jako Liběna Zoubková, byla kus pěkné ženské. Jenže, co se dá dělat, Čenda Boura byl toho dne už zadaný. A měl jednu zásadu, jak Jonáš dobře věděl. Té ženě, se kterou právě randil, byl věrný. Potíž byla v tom, že zvlášť poslední dobou se milý Čenda nebyl s to poněkud stabilněji zaláskovat.

	Liběna Zoubková se jich s milým úsměvem zeptala, jestli si něco nedají.

	Boura už chtěl říct, že ne, když v tom jej Jonáš nakopl do kotníku a řekl: „Kolega řídí, takže mu dejte matonku. Já bych však poprosil o malé pivo, dvanáctku. A hned zaplatím.“

	Bylo vidět, že Liběna Zoubková pivo točit umí. A Jonáš si připomněl mládí. Chutnalo tak dobře, jako když tady kdysi tyhle prostory pravidelně navštěvoval jako příslušník mravnostního.

	Zatímco Jonáš vychutnával své pivo, Boura vytáhl fotografii Roberta Borského juniora a ukázal ji servírce. „Zajímá nás tenhle pán. Byl tady druhého října odpoledne?“

	Liběna Zoubková nemusela fotografii dlouho studovat. „No jo, Robertek Borský. To je náš pravidelný kunčaft. Máte štěstí, já mám tento týden ranní, takže jsem jej tady odpoledne viděla. A nejen odpoledne. Já ten den zaskakovala za kolegyni Dášu Zemanovou, takže jsem tu byla sice až odpoledne, ale zato do půl dvanácté do noci, kdy zavíráme. On sem přijel ještě jednou. Někdy po deváté večer.“

	Bylo vidět, že Liběně Zoubkové jede pusa jako kolovrátek. Najednou se však zastavila, dala si prst na pusu a dokořán otevřela svá zvědavá tmavě modrá kukadla. „Ježiši, no jo, vždyť Robertkova matka byla teď zavražděná. Ježíšmarjá, snad si nemyslíte, že Robertek…“

	Jonáš s úsměvem prohlásil: „Už jste dnes druhá, kdo se nás tak ptá. Takže, zatím si nemyslíme nic. Pouze rutinně prošetřujeme, co dělali lidé z okolí paní Borské. Nic víc a nic míň.“

	 

	38

	 

	„No jó… Jistě, to máte pravdu,“ vypravila ze sebe s námahou Liběna Zoubková a odmlčela se.

	Boura toho využil a řekl jí: „Teď musíme do toho vašeho sdělení dát trochu pořádku. Kdy sem druhého října přišel Robert Borský?“

	„Bylo to jako obvykle, když sem zamířil hned z práce. Teď je na jakési brigádě ve firmě svého otce. To však určitě víte.“

	Oba kriminalisté přikývli, a tak mladá žena pokračovala: „On tam končí tuším o půl čtvrté a tady se objevuje tak kolem čtvrté. Toho druhého vypil pár piv a dal se do hraní a prohrál asi dva tisíce. Já mu půjčila ještě tisícovku, nevím, co to do mě vjelo. Hned jsem si říkala, že jsem blbá. Jenže on mi dal jako zástavu peněženku, ve které měl občanku a řidičák, a řekl mi, že mi ty peníze vrátí ještě večer toho dne. No, tak mě přemluvil. Přemlouvat, to on uměl, to mi věřte. Nějak kolem šesté odešel a ještě mi zopakoval, že večer budu mít peníze zpět.“

	„Jak odešel? Myslím, čím odjel? Nevíte?“

	Servírka pokrčila ramena. „Odcházel směrem k tramvajové zastávce. On stejně žádné auto neměl. A pokud by jel taxíkem, tak by asi nastoupil před naší restaurací. Takže asi šel na šalinu.“

	„Říkala jste, že se tu Robert Borský objevil ještě jednou,“ připomněl Jonáš.

	„To jsem říkala, máte pravdu. A bylo to vlastně docela divné,“ zamyšleně prohlásila Liběna Zoubková.

	„Proč divné? Dlužil vám přece peníze,“ pokračoval Boura ve vyptávání.

	„Protože mi ty peníze promptně vrátil a hlavně přijel takovým krásným červeným superbem. Ne kombíkem, takovým tím… Myslím sedan se tomu říká.“

	„Jak to, že jste to auto tak dobře viděla?“

	„Ono tady bylo náhodou místo k zaparkování přímo před vchodem a navíc tu máme pouliční světlo nad vchodem, takže tu je tím naším výkladem moc dobře vidět ven.“

	„Nezeptala jste se jej, kde k tomu autu přišel?“

	„Zeptala, protože bylo fakt pěkné. On jen cosi neurčitě zabručel, takže jsem nevyzvídala. Koneckonců, bylo mi po tom houby, že ano.“

	„Takže vám opravdu vrátil ty peníze, které dlužil?“

	„Ano, hned jak vstoupil do lokálu, namířil si to ke mně. Z takové docela slušně napěchované obálky…“

	„Jak napěchované?“

	„No, byl pěkně tlustý, ten štos bankovek v obálce. Mohl mít možná tak čtyři pět centimetrů. V duchu jsem se ptala, kdy, kde a jak tak zázračně Robertek zbohatl.“

	„Nahlas jste se jej nezeptala?“

	Liběna Zoubková zavrtěla hlavou. „Já mám jednu zásadu, která prospívá kšeftu. Když má zákazník chuť se vypovídat nebo dokonce vyzpovídat, vyslechnu jej a potom hned zapomenu, co mi říkal. Sama však nevyzvídám. To je zákazníkům většinou nemilé. Personál v hospodě by měl být něco jako mix duté vrby a zpovědnice.“

	Oba policisté se neubránili úsměvu a tentokrát se zeptal Jonáš: „Takže vám vrátil tu tisícovku…“

	„Ano. Přidal mi k tomu ještě pětistovku. To on, když výjimečně měl peníze, dokázal být grand, a požádal o pivo. Já mu řekla, že je mi to jedno, ale ať nezapomene, že přijel autem.“

	„Jak Robert Borský reagoval?“

	„Usmál se a řekl mi, že mám pravdu, ať mu dám pivo, ale nealko. Jo, a ještě mě potichu poprosil, ať nikomu neříkám, kolik má peněz. Že by nerad od někoho dostal přes hubu. Jo, tak to řekl.“

	„Potom odešel?“

	„Ne, začal zase hrát na automatu. Vhodil tam necelých deset tisíc.“

	Jonáš se vložil do rozhovoru: „Jak byl Robert Borský oblečený?“

	Servírka přivřela oči a na chvilku zavzpomínala. „Když přišel poprvé, odpoledne, měl na sobě riflové kalhoty, světle šedé triko a kolem pasu měl uvázanou jakousi mikinu. Potom večer měl na sobě džínovou bundu. Tu mikinu pod ní určitě neměl. To by bylo vidět.“

	„Kdy Robert Borský odešel pryč?“ zeptal se opět Boura.

	„Byl tu až do půl dvanácté, kdy zavíráme. Cucal to svoje nealko pivo a mučil hrací automat. Když se blížila závěrečná, řekla jsem mu, ať dopije to pivo, skončí s hrou a nechá si vyplatit zbytek kreditu z automatu. On nijak neprotestoval, vzal si ty své peníze z automatu, bylo to nějakých šest tisíc, sedl do toho fešáckého superbu a odjel. Kam, to nevím. Já dělala rychle pořádek, abych stihla půlnoční rozjezd autobusů u nádraží, takže jsem se o něj víc nezajímala.“
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	Když už seděli oba policisté ve svém autě, zeptal se Boura kolegy: „Proč ses ptal na Robertovo oblečení?“

	Jonáš se zamyšleně zadíval na ulici před nimi. „Asi tě napadlo tak jako mě, jak Robert junior tak zázračně a rychle náhle zbohatl. Nepomohl náhodou své matce do hrobu?“

	Boura pokýval zamyšleně hlavou. „Nepočítáš zajíce už před honem? Mladý Borský mohl přece klidně přijít k rodičům a najít matku mrtvou.“

	„Potom měl zavolat policii, nemyslíš?“ namítl Jonáš.

	„To měl,“ souhlasil Boura, „jenže se mu třeba zachtělo peněz.“

	„Pokud ovšem matku přece jen zavraždil, mohl si při tom ušpinit šaty od její krve,“ nedal se Jonáš, „pak by taková džínová bunda přišla určitě vhod.“

	„V tom ti musím dát za pravdu. Jenže i tak se zatím jedná o úvahy na vodě.“

	Jonáš přikývl. „To máš určitě pravdu. Já jsem taky nic netvrdil, jen se ptal. Jo, zkus zavolat Emilovi, jestli neví něco o taxikáři, který vezl mladého Borského.“

	Jonáš ani nestačil doříct poslední větu, když se Bourovi ozvala z náprsní kapsy bundy Beethovenova devátá symfonie.

	„Ty ses dal poslední dobou na vážnou hudbu?“ pobaveně se zeptal Jonáš kolegy.

	„Vole, musíš žít kulturně,“ zahlaholil Boura, „vezmi si ze mě příklad.“

	„Už si měním znělky v telefonu, abych se stal apoštolem kultury,“ ironicky prohlásil Jonáš, když si Boura dával mobil k uchu.

	Jonáš kolegu zvědavě pozoroval, ten konečně ukončil hovor a dal pokyn: „Jedeme k hlavnímu nádraží. Na štaflu tam na nás čekají dva taxikáři, kteří druhého října zřejmě vezli Roberta mladšího z Jundrova a potom zpět do Jundrova. Na těch řidičích dopravního podniku Emil ještě pracuje.“
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	U hlavního nádraží je opravdu čekali pánové Vladimír Zedník a Hynek Kubačák, kteří jezdili pro firmu Taxi Blesk. Tvářili se trochu netrpělivě, což kriminalisté brali s pochopením, protože jim utíkala rita, takže je nechtěli zbytečně zdržovat.

	Boura vytáhl fotografii Roberta Borského a postupně ji ukázal oběma taxikářům.

	Oba shodně potvrdili, že toho kunčafta druhého večer vezli.

	První se rozvykládal Vladimír Zedník: „Jo, druhého jsem tohohle týpka vezl z Jundrova, z Optátovy ulice k hlavnímu nádraží. Zrovna jsem vykládal před osmou zákazníka v Komíně, když mi dali tuhle objednávku z dispečinku. Pokud jde o čas, ten vám řeknou přesně na našem dispečinku. To vy ale určitě víte. Zákazník, tedy tady ten mladý muž z vaší fotky, čekal v Jundrově na Optátově ulici. Bylo to v podstatě v její polovině, tam, jak na jedné straně končí rodinné domky a začínají zahrádky u řeky. Ten zákazník chtěl odvézt k hlavnímu nádraží.“

	„Jak se vám ten člověk jevil?“

	„Normální kunčaft,“ pokrčil ramena taxikář, „akorát tvrdil, že hodně spěchá. To ale slyším od každého druhého. Jo, možná bylo zajímavé, že když u nádraží došlo na placení, vytáhl takovou hodně naditou obálku s penězi. Jízda stála 230 korun, tak mi z toho štosu bankovek podal tisícovku a vrátit chtěl jen sedm stovek. Choval se jako grand. To víte, já mu to nerozmlouval.“

	„Co měl oblečené? Pamatujete si to?“

	„Vy teda, páni majoři, máte dobré otázky. Kdyby to byla nějaká fešná kočka… Ale jo, vzpomenu si. Myslím, že byl celý v džínovině. Určitě měl džínovou bundu a kalhoty… No, ty pokud nebyly přímo džíny, určitě byly nějaké tmavě modré.“

	„Kam ten zákazník šel? Nevšiml jste si?“

	„To všiml, protože jsem zamykal auto a šel si koupit na nádraží bagetu. On vcházel přede mnou do nádražní budovy. Jenže když jsem vycházel z obchůdku s občerstvením, docela jsem se divil, protože ten mladý muž šel kousek přede mnou zase zpět ke stanovišti taxíků a nasedl tady k Hynkovi, se kterým odjel.“

	Potom se kriminalisté obrátili k druhému z řidičů, který na rozdíl od kulaťoučkého Vladimíra Zedníka byl dlouhý a hubený.

	Hynek Kubačák, jak se ten řidič jmenoval, jim řekl: „Z dispečinku mi řekli, že mám vzít kunčafta u nádraží, kde jsem právě stál. A že bude chtít do Jundrova. Za dvě minutky jsem ho měl v autě.“

	„Kam jste jeli v Jundrově?“ zeptal se Jonáš. „K rodinnému domu, kde toho muže naložil váš kolega pan Zedník?“

	Taxikář zavrtěl hlavou. „Kdepak. Ono to sice bylo zase na Optátovu, zákazník však chtěl vysadit na jejím konci. U samoobsluhy, vlastně nákupního centra, které tam je. V podstatě to bylo na zastávce autobusu, šedesátsedmičky, ve směru k jundrovské konečné.“

	„Kam ten zákazník šel, jste viděl?“

	„Jo, viděl. Vydal se po Optátově ulici směrem na Komín. Už jsem se však o něj nijak nestaral, protože mi z dispečinku přihráli další rito. Neměl jsem čas toho mladého muže sledovat, rychle jsem obrátil auto a mazal pryč.“
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	Policisté poděkovali taxikářům a vydali se opět ke svému autu, když se znovu Bourovi v kapse rozehrály velebné tóny Ódy na radost z Beethovenovy deváté symfonie. Boura nenechal kolegu, aby také zkulturněl a vyslechl více hudby, protože hovor okamžitě přijal a sdělil Jonášovi: „Jedeme do Nového Lískovce.“

	Jonáš se udiveně Boury zeptal: „Co tam? Na návštěvu k šéfovi?“

	Narážel na to, že podplukovník Motl bydlí v rodinném domě své manželky, profesorky Kateřiny, nyní Motlové, právě v této brněnské čtvrti.

	Boura jen mávl rukou: „Nekecej! Jedeme na konečnou Kamenný vrch. Za půl hodiny tam přijede řidič, který měl tu čest vézt druhého října navečer do Jundrova Roberta Borského mladšího. Je spíš zázrak, že si ten řidič Roberta všiml, tak musíme mazat.“

	Oba kriminalisté stáli opření o své auto a vyhřívali se na sluníčku, když na konečnou přijela kloubová karosa řízená sportovně vyhlížejícím padesátníkem.

	Karel Vykoukal, jak se řidič jmenoval, po zastavení autobusu vystoupil ze své kabiny a s policisty se setkal před svým autobusem, při čemž si ihned zapálil „zdravotní“ cigaretku, jak tu svoji inhalaci nikotinu na konečné nazval.

	„Dispečer nám, kteří jsme v dobu, která vás zajímala, druhého října projížděli zastávkou Optátova, poslal kopii fotky toho chlapíka, kterého hledáte, na mobil. No a já si myslím, že mi na té Optátově vystupoval někdo jako tenhle mužský. Pokud se pamatuji, měl oblečené riflové kalhoty, světle šedé triko a… Jo, kolem pasu měl uvázanou jakousi mikinu. Máte jeho fotku v lepším provedení?“

	Boura ji řidiči podal, ten si ji chvíli prohlížel a jistým tónem řekl: „Určitě je to on.“

	Jonáš se zvědavě zeptal: „Neberte to prosím jako výraz nedůvěry…“

	„… jak jste si však toho člověka mohl zapamatovat?“ s úsměvem skočil řidič majorovi do řeči.

	Po Jonášově přikývnutí Karel Vykoukal rozpačitě vysvětlil: „Já se sám sebe také ptal, proč mně ten mladý muž utkvěl v paměti. On to však zase takový div nebyl. Jednak mi v tu dobu, bylo to, pokud se pamatuji, někdy před tři čtvrtě na sedm večer, tohle vám přesně řeknou na dispečinku, mají tam průběhy všech našich jízd snímané přes gépéesku ve vozidle a uložené v počítači. Já si pamatuji, že jsem měl nějaké dvě tři minutky zpoždění. To víte, byla to čtyřiaosmdesátka, ze Staré osady to je do Jundrova asi půlhodina a když se máte proplést městem… Tak tedy bylo to nějakých patnáct dvacet minut před sedmou večer a mně vystupovali všichni lidé ze dveří, které jsou v zadní části kloubového autobusu. Jenom tenhle mladík, no mladík, mohl mít kolem třiceti, hádal bych. Prostě jenom on vystupoval z přední části autobusu. A ještě k tomu předními dveřmi, které mám u kabiny. Takže přehlédnout jsem jej mohl těžko. A proč jsem si jej zapamatoval? To, upřímně řečeno, nevím. Možná proto, že se mi zdálo, že má nějaký ztrápený výraz ve tváři. Jako by jej něco tížilo. Třeba jsem si však trochu namlouval. Těžko říct.“

	„Kam šel po vystoupení z autobusu, jste si náhodou ještě nevšiml, než jste odjel?“

	„To jsem si musel všimnout, pokud jsem jej nechtěl přejet,“ ušklíbl se řidič. „Přešel mi totiž před předkem autobusu na druhou stranu ulice a vydal se do té ulice, která vede kolem místní restaurace. Odbočuje šikmo z Veslařské, po které jezdíme. Tuším, že se jmenuje Nálepkova. Tak nevím, jestli jsem vám pomohl.“

	„Ale to víte, že ano,“ usmál se Boura a popřál: „Ať vám směna uběhne bez nehod.“
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	Když se policisté rozloučili se sympatickým autobusákem, navrhl Boura: „Co bys řekl tomu, zastavit se ještě v tom penziónu, kde bydlel mladý Borský? Stejně bychom tam museli zajít my nebo někdo od nás. A do večerního sezení u Jardy ještě nějaký čas zbývá.“

	Jonáš přikývl, a tak asi za čtvrthodinku opět vystupovali z auta na Hybešově ulici před sice poměrně čerstvě omítnutým, leč přesto nepříliš optimisticky působícím domem, nad jehož vchodem poněkud vybledlá cedule hlásala a informovala, že stojíte před ubytovnou „Pod Petrovem“. Vrch nesoucí toto jméno, tyčící se nad středem města a zakončený katedrálou, byl sice o kousek dál, to však majitelům ubytovny nezabránilo v tom, dát jí toto jméno.

	Kriminalisté vešli dovnitř. S interiérem to bylo podobné jako s exteriérem. Bylo zde uklizeno a pořádek, ovšem působilo to zde stejně málo optimisticky jako venku.

	U recepčního pultu se dohadovaly dvě padesátnice, o kterých by někdo řekl, že mají poctivé moravské postavy s pevnými základy. Někdo jiný, méně národně založený, by konstatoval, že obě dámy jsou prostě kredenciózní typy. A někdo třetí, beroucí život takový, jaký je, by krátce prohlásil, že pořádnou babu je třeba mít za co chytit, a proto jsou obě ženské pořádné baby.

	V každém případě ovšem obě dámy byly v ohnivé diskusi, při které jim pusy jely jako kulomety. Jejich manželé se nepochybně dostali doma ke slovu pouze tehdy, když jejich drahé polovičky byly nepřítomny.

	Čeněk Boura musel docela zvýšit hlas, aby ty dvě ženské vzaly policisty na vědomí.

	Když konečně přerušily svůj hovor, trochu udiveně obě zíraly na služební odznaky Boury i Jonáše.

	Jedna z nich najednou zcela tiše a zaraženě špitla: „My jsme žádný zákon neporušily.“

	Jonáš mrkl na kolegu a ujal se slova: „Vážené dámy, jsme sice z krajské mordparty, ovšem ani ve snu by nás nenapadlo takové dvě nonšalantní dámy z něčeho podezřívat. Pokud jste ovšem zaměstnankyně této ubytovací instituce, uvítali bychom vaši pomoc.“

	Ta z žen, která už, byť poněkud zaraženě, promluvila, si opět dodala odvahy a řekla: „Já jsem Ludmila Dvořáková a jsem správcovou této ubytovny. A tady paní Karla Skopečková je jednou z našich vrátných nebo, chcete-li, recepčních.“

	„Tak vás s vaším nepochybným přehledem zřejmě potřebujeme,“ zahlaholil optimisticky Jonáš, „zajímá nás jeden z vašich už zřejmě bývalých hostů a jeho případná přítomnost v tomto zařízení v noci z 2. na 3. října.“

	„Přes noc tu nejsme, ranní směnu máme od 6:00 do 14:00 a odpolední od 14:00 do 22:00. Já měla ranní, třeba vám budu moci nějak pomoct,“ ozvala se druhá z žen, Karla Skopečková, která se hned zeptala: „O koho vám jde?“

	„O Roberta Borského,“ stručně odpověděl Jonáš.

	Dámy na sebe mrkly a Karla Skopečková řekla kolegyni: „Ten ukecanej z desítky, jak se tu noc z druhého na třetího asi vypařil.“
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	Ludmile Dvořákové zasvítily oči. „Nebyla teď zavražděná nějaká paní Borská?“

	„Byla, máte pravdu,“ rozhodl se nedělat tajnosti Boura, aby věci urychlil, „ten Robert je její syn a my jej hledáme.“

	„On ji… On tento vlastní matku…?“ vytřeštily obě ženy oči údivem.

	Slovo si opět vzal Vilém Jonáš: „To nevíme, vážené dámy. Možná s tou vraždou Robert Borský nemá nic společného. Jenže my musíme prověřit vše. Celou rodinu a okolí zavražděné paní. To jistě chápete.“

	Obě dámy s nesmírně vážnými a seriózními výrazy ve tvářích kývaly hlavami, že jim je vše jasné.

	Takže Jonáš kul železo, dokud bylo dostatečně žhavé. „Samozřejmě se musíme zajímat také o to, kdy byl Robert Borský naposledy tady. Nebo tu snad ještě bydlí?“

	Ludmila Dvořáková zavrtěla hlavou. „Právě, že už ne. Tedy zaplacené má do půlky měsíce. Takže se může klidně vrátit. Naposledy se tu ovšem objevil nad ránem 3. října. Ona by vám to však pověděla přesněji tady Karla. Náhodou třetího měla ranní službu. To vám vlastně už řekla.“

	Na Karle Skopečkové bylo najednou vidět, jak na ni dolehla vážnost chvíle a odpovědnost na ni kladená její kolegyní. Vážně přikývla. „Ano, je to tak. Je to fakt divné. Robert Borský má lůžko opravdu zaplacené až do poloviny října. Jenže onu noc z druhého na třetího odjel.“

	„Kdy přesně nevíte?“ zeptal se Jonáš.

	Paní Skopečková zavrtěla hlavou. „To nevím. Já přišla třetího ráno na šestou a pana Borského jsem tu už neviděla. Pan Jaroslav Magál mi pak říkal, že pan Borský je pryč. Že někdy v noci odešel. On pan Magál s ním bydlel na pokoji. Vlastně bydlí tu pořád. Takže je mi to líto, bohužel jediné, co vám mohu říct, je, že když jsem já nastoupila v šest ráno do služby, už tu pan Borský nebyl.“

	„Aha, není ten pan Magál náhodou přítomný?“

	„Jo, je. On dělá údržbáře v teplárnách a pracuje na tři směny. Teď spí, protože je po noční.“

	„Tak jej tedy půjdeme vzbudit,“ pronesl optimisticky Jonáš.

	„Ten nebude mít radost…,“ znělo za nimi z úst Karly Skopečkové.

	Jak záhy zjistili, Jaroslav Magál radost opravdu neměl. Když jim celý rozespalý přišel otevřít, jejich služební odznaky na něj velký dojem neudělaly.

	Nabručeně prohlásil: „Poněkud mě serete, pánové. Nenecháte vychrápat pracujícího člověka. Nechcete jít zase do prdele?“

	„Vždyť jsme sotva přišli, pane Magále,“ zahlaholil radostně Jonáš a hned dodal: „Přece byste nás nevyhazoval.“

	„Ale klidně jo,“ zabručel Jaroslav Magál, „dybyste šli do řiti, slzy bych neronil.“

	Protože se kriminalisté neměli k odchodu, podrbal se Jaroslav Magál na své chlupaté hrudi a pronesl: „No tak kurva jo. Musím si dát jedno, dyž ste mně přervali spaní. Teďka už nezaberu. Zákonu holt musíme pomáhat.“

	Když jedním mocným hltem vyžahl asi třetinu láhve piva, hlasitě si říhl a blahosklonně pronesl: „Tak co kurva chcete?“

	„Zajímalo by nás, kdy jste tu v noci z druhého na třetího viděl vašeho spolubydlícího Roberta Borského.“

	Jaroslav Magál mezitím dopil pivo až do dna, obrátil oči v sloup a útrpným tónem řekl: „Kvůli tomu mě budíte?“

	Jonáš pobaveně přikývl. „Je něco divného na našem dotazu?“

	Jaroslav Magál se ušklíbl. „Divnýho? Divnýho není nic. Jenomže tu noc sem byl poněkud zbořené. Teda byl sem zlité pod vobraz boží. Jediný, co si pamatuju, bylo to, že se mnou Robert lomcoval a chtěl po mně pětikilo, kerý sem mu dlužil. Jenomže já sem skoro všecko ten večer prochlastal a pro další mergle bych musel k bankomatu. A to se mi v noci nechtělo. Hlavně sem však toho nebyl schopné.“

	„A nevíte alespoň přibližně, kdy s vámi Robert Borský lomcoval?“

	„Je mně fakt líto, páni majoři,“ řekl tónem, kterému oba policisté věřili, „akorát vím, že byla tma. A muselo to být někdy mezi půl dvanáctó, to sem padl do své betle. A pak mezi šestó. To mě vzbudilo chcaní a Robert byl už pryč. Von měl sebó akorát takovó velkó cestovní kabelu. Ta byla pryč. A ve své betli určitě nespal. Von ju měl tak složeno nesloženo. Tu betlu. Ráno vypadala úplně stejně jako večer. Byl sem sice vožralé jak prase, ale toho sem si všiml. Na stlaní postelí su jak ras.“

	„Takže podle vás tu Robert Borský byl někdy mezi 23:30 a 6:00, sbalil si věci a odjel.“

	Jaroslav Magál přikývl. „Jo, líp bysem to sám neřekl. A víc už ze mě fakt nedostanete. Rád bysem vám pomohl, ale hovno vím.“

	Po tomto rezolutním konstatování Jonáš s Bourou pochopili, že z toho dobrého muže překypujícího zdvořilou ochotou toho už víc opravdu nedostanou.
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	Navečer se podplukovníkova kancelář opět zaplnila. Opět se v ní usadili ti, kteří měli něco společného s vyšetřováním vraždy Andrey Borské.

	Hlavním bodem programu byla předběžná zpráva o pitvě, kterou osobně doručila profesorka Kateřina Motlová. Svoji přítomnost komentovala poněkud sarkasticky slovy, že hovor o pitvě při společně řešeném případu je jedna z mála příležitostí, kdy si může promluvit velmi zaneprázdněná manželka se svým neméně zaneprázdněným manželem.

	Podplukovník na ironická slova své manželky reagoval tlumeným zabručením sdělujícím jí, že mu podrývá autoritu mezi podřízenými. Tato šéfova slova samozřejmě neunikla pozornosti nejbližších podřízených, kteří je se špatně skrývanými úsměvy okamžitě předali dál. Takže podplukovníkova autorita byla v té chvíli jeho krásnou a chytrou ženou podryta v celé místnosti. Na což reagoval Motl tichou výhrůžkou, že při příští návštěvě v Káčině pitevním sále jí tak zpřehází pitevní nástroje, že jeho drahá choť nebude moci rozřezat ani křečka. Po těchto slovech byla narušena i autorita profesorky Motlové.

	Takže porada mohla konečně začít.

	Doktorka Motlová se zahloubala do lejster, která donesla, a do otevřeného laptopu. Potom se dala konečně do přednášky napjatě očekávané plnou místností: „Začala bych závěrem své zprávy, který vás jako obvykle zajímá nejvíc, avšak tentokrát jistě vůbec nepřekvapí. Smrt poškozené, tedy doktorky Andrey Borské, nastala zcela jednoznačně z násilných příčin. Její obličej i jiné části těla jsou nepěknou sbírkou podlitin svědčících o tom, že poslední chvíle jejího života nebyly vůbec příjemné. Její vrah ji nepochybně krutě mlátil. Jak vypadal její obličej, máte tady na těchto fotografiích. Kromě oblasti hlavy jsem našla impozantní sbírku podlitin i na jiných částech těla: v horní části zad, pravé polovině hrudníku, v bederní krajině, levé hýždi, levé ruce, no prostě nic pěkného. Jak jsem už odhadovala na místě činu, své bití především do oblasti hlavy, kam ji mimochodem zřejmě také nakopl, vrah doplnil škrcením, při kterém té chuděře v důsledku zmáčknutí krku poranil horní rohy štítné chrupavky a jazylku. Bezprostřední příčinou smrti byla potom velká krevní ztráta při bodnořezné ráně na krku, která porušila cévní spojení přední plochy krku. Krátce a prostě vrah zbitou oběť nakonec podřízl jako kuře.“

	„Ukázala něco zajímavého laboratorní vyšetření?“ zeptal se podplukovník manželky.

	Ta zavrtěla svojí nyní krátce ostříhanou hlavou. „Ne. Samozřejmě jsme provedli histologické, toxikologické a serologické vyšetření. Nic zvláštního jsme nenalezli. Bohužel jsem nenašla ani žádné stopy biologického materiálu z vraha za nehty poškozené. Tedy přesněji řečeno žádné použitelné stopy. Takže se ani nemůžete spoléhat na rozbor DNA, který by vám ukázal na vraha.“

	„Jak dlouho oběť umírala?“ zeptal se major Boura.

	„Jak dlouho vrah oběť mlátil, to mohu těžko říct,“ řekla doktorka, „pokud jde ovšem o stav Andrey Borské po zmiňovaném bodnořezném poranění krku, muselo k její smrti dojít v řádově minutách, možná desítkách minut. Pro to svědčí jen mikroskopicky prokázaný, poměrně nevýrazný otok plic. V důsledku smrtelného zranění krku, tedy zmiňovaného protětí cév přední části krku, došlo jednak ke krevní ztrátě a jednak k aspiraci krve do plic,“ doktorka vzhlédla od svých lejster, trochu se usmála a dodala: „Pardon, vdechnutí krve do plic menšího rozsahu. Teoreticky zde byla možnost záchrany života poškozené, ovšem pouze za předpokladu okamžitého poskytnutí specializované lékařské péče. Což se samozřejmě nestalo. Ovšem i kdyby se tak stalo, pravděpodobnost záchrany života oběti by byla dost malá.“
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	Nastalo chvilkové ticho, které přerušil Motl dalším dotazem: „Jaké nástroje vrah použil? Nůž? Nějaký tupý předmět?“

	Profesorka se nadechla. „Řekla bych to asi tak. Zranění na těle oběti vznikla kombinací násilí ostrého a tupého.“

	„To ostré násilí způsobilo ono smrtelné zranění krku, řekl bych,“ pronesl pozorně poslouchající Vilda Jonáš.

	Profesorka přikývla. „Přesně tak. Tohle zranění mělo ostré okraje, v ráně byl zjištěn na jedné straně, tedy na pravé, ostrý úhel, na druhé straně tupý úhel. Řekla bych, že šlo asi o jednostranně broušený nůž.“

	„Třeba kuchyňský?“ zeptal se znovu major Jonáš.

	„Klidně je to možné,“ souhlasila profesorka, „vrah nejspíš bodnul při pravém okraji rány. V této oblasti je hlubší defekt. No a potom vedl ostří tangenciálně, tedy podél obvodu krku. Tohle šlo z pravé strany doleva. Řekla bych, že šlo o střední intenzitu násilí. Navíc jsem pod dotyčnou ránou ještě objevila povrchní nářez, takže vrah s nožem ještě dál manipuloval.“

	
„Pěkný řezník,“ pronesl znechuceně Jonáš a profesorka jen beze slova přikývla.

	„A co to, jak jsi říkala, tupé násilí?“ zeptal se manželky opět podplukovník.

	„Tam šlo jednak o mnou již zmiňované zmáčknutí krku při použití minimálně střední intenzity násilí. Při tomhle škrcení asi vrah oběť poněkud přidusil. O tom svědčí ojedinělé krevní výronky pod poplicnicí. Nenašla jsem však známky překrvení orgánů, takže k udušení určitě nedošlo. Toto zranění mohlo vzniknout třeba ohbím předloktí, samozřejmě také stisknutím krku jednou nebo oběma dlaněmi. Zranění hlavy, teď myslím měkké pokrývky lební v čelní krajině, byla dále způsobena buď dvěma údery pěstí, zřejmě také už zmiňovaným kopem do čelněspánkové krajiny. Dále měla oběť zduřené a modře prosvítající oční víčka levého oka. Takové zranění se typicky způsobí úderem pěstí. Myslím samozřejmě aktivním úderem pěsti.“

	Profesorka se napila vody a pokračovala: „Tohle ještě nebylo vše. Našla jsem také krevní výrony a oděrky na dolních i horních končetinách a také v oblasti hýždí. U těchto zranění už nešlo přesně určit, zdali vznikla aktivně či pasivně3. V každém případě však nejprve došlo k oněm tupým poraněním v oblasti hlavy a krku a teprve potom ke zranění bodnořeznému.“

	„Zřejmě proto, že mrtvá nejevila známky udušení,“ poznamenal Motl.

	Profesorka přikývla a dodala: „I když nelze vyloučit, že některé oděrky nebo krevní výrony si paní Borská způsobila sama, v každém případě však rozsah všech poranění a také samozřejmě nález jejího těla naprosto, to naprosto říkám zcela kategoricky, vylučuje, že by si smrtelná poranění mohla způsobit sama. To je prostě nemožné.“

	Motl se zadíval na svoji paní a prosebným hlasem pronesl: „Řekla jsi nám toho, Káčo, spoustu. Jenže je to takové… Nějakou zajímavost, která by nám hodně pomohla, bys neměla?“

	Profesorka se na manžela usmála a řekla: „Víš, že ano? I když ano. Už jsem vám to vlastně zmiňovala při ohledání těla. Po pitvě na tom nemám co měnit. Jde o ony dvojí mrtvolné skvrny. V době mezi 6. a 12. hodinou po smrti muselo být s tělem manipulováno. Jak jsem už také tehdy řekla, převaha mrtvolných skvrn je na předních partiích těla. To znamená, že nepochybně mrtvá ležela nejprve na zádech a někdy mezi onou 6. a 12. hodinou po smrti ji někdo obrátil na břicho. Také mohu říct to, že k zastlání těla do postele a k jeho zabalení a omotání šňůrou došlo až po smrti oběti. To její zabalení rozhodně netěsnilo a ovázání šňůrou nebylo pevné a škrtící. Nenašla jsem žádné známky škrtidlové rýhy.“

	„A co vzájemné postavení útočníka a oběti?“ otázal se major Boura. „Co mi Jarda říkal, tak při ohledání jsi to nemohla určit.“

	„Bohužel, tady vás musím zklamat i nyní, po pitvě. Popsat jsem mohla pouze směr působení čepele nože. Jenže je otázka, jakým způsobem útočník nůž držel – podhmatem, nadhmatem, kterou rukou… Tohle nám dává množství různých variant. Jednoznačně některou zvolit prostě nelze.“

	Podplukovník po krátkém zamyšlení pronesl: „Takže tu máme ještě poslední, kardinální otázku. Co nám můžeš prosím říct ke stanovení doby smrti?“

	Profesorka pokrčila ramena. „Vlastně opět nic víc, než to, co jsem řekla už v místě nálezu těla. Bohužel doposud neexistuje žádná exaktní metodika umožňující zcela přesné určení doby smrti v případech, kdy již probíhá hnilobný rozklad, tedy dekompozice. Při ohledání těla jsem odhadla dobu smrti na druhou polovinu dne 2. října. Při pitvě, kterou jsem dělala dnes, tedy 5. října dopoledne, jsem zjistila už zcela rozvolněnou posmrtnou ztuhlost a k tomu navíc známky hnilobné dekompozice. Posmrtná ztuhlost se rozvolňuje zhruba v průběhu třetího dne po smrti. Vzhledem k tomu a k počínajícímu hnilobnému rozkladu těla na svém odhadu nemám co měnit. Pouze snad to, že teoreticky je možno připustit i dřívější datum smrti. Takže to by bylo vše, co pro vás mám.“
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	Když už nikdo z přítomných neměl dotazy ohledně pitvy zavražděné paní Borské, podplukovník Motl propustil ze shromáždění ve své kanceláři svoji choť a smutně se za ní díval, když její pěkně tvarované pozadí zmizelo za zavřenými dveřmi.

	Ztěžka si vzdychl a rozhlédl se po svých podřízených, z nichž někteří jej sledovali trošku více potměšilými a jiní zase trošku více soustrastnými pohledy.

	„Tak, vážení,“ přerušil podplukovník rázným hlasem chvilku rozjímání, „takže jasno máme v tom, v čem jsme v podstatě měli více méně jasno už dříve, že totiž paní doktorka Andrea Borská byla zavražděna. Teď to máme ovšem exaktně vědecky podloženo. Bohužel, jak to tak bývá, vraha tímto zjištěním usvědčeného nemáme. Teď bych vyzval Čendu, aby nás seznámil s tím, jak se jemu a Vildovi podařilo zrekonstruovat pohyb Roberta Borského mladšího, který se nám zatím vypařil a jediné, co o něm víme, je to, že podle SMS zprávy zaslané otci by měl být v Rakousku. Spolu s Emilem Vackem jsme vypracovali a zaslali žádost o vydání příkazu ke zjištění údajů o telekomunikačním provozu telefonního čísla mobilu patřícího Robertu Borskému juniorovi. Zároveň jsme si vyžádali souhlas inženýra Roberta Borského, tedy manžela zavražděné, k odposlechu jeho mobilu a k záznamu telekomunikačního provozu jeho mobilu a mobilu jeho paní. Protože ten po vraždě zmizel také. Inženýr Borský nedělal žádné problémy, takže k tomuto jsem vydal příkaz přímo já.“

	Po tomto oznámení podplukovník vyzval Bouru, aby se ujal slova, a po jeho projevu seznámil přítomné za pomoci kapitánky Pošvářové sám s jejich návštěvou v advokátní kanceláři doktorky Borské.

	„Takže, dámy a pánově,“ ujal se opět slova Motl, „jak to vidím já, máme zatím tady dvě možné vyšetřovací verze. Jedna, která se přímo nabízí, je ta, že se jedná v podstatě o to, čemu tak poeticky říkáme domácí zabíjačka. Tím myslím, že mladý Robert Borský zmlátil a nakonec zabil svoji matku kvůli penězům. Pro tuto verzi svědčí to, že nám zmizel jak mladý Robert, tak i peníze z domu jeho rodičů a také auto jeho matky, ve kterém Roberta viděla servírka ze ctihodného podniku U Rozbitého půllitru. Proti mladému Robertovi jako vrahovi svědčí výpovědi svědků o jeho povaze. Ovšem dobře víme z naší praxe, že tragické blbosti se může dopustit kdokoliv.“

	„Já vím,“ zareagoval Motl na některé ze svých podřízených hlásících se o slovo, „někteří z vás mně zřejmě právem chtějí namítnout, že espézetku ta servírka neviděla a teoreticky je možné, že mladý Robert splašil někde nějaký jiný superb. Ano, uznávám, teoreticky to možné je,“ načež podplukovník pobaveně pozoroval, jak zájem o slovo vymizel, „ovšem cítím se povinen dodat, že pravděpodobnost takové náhody příliš velká není. Spíš je docela mizivá.“

	„Pokud jde o tu druhou možnou vyšetřovací verzi, máš, Jardo, na mysli zřejmě nebohého ochmelku Reného Hudáka,“ ozval se major Jonáš.

	„Teď jsi, Vildo, uhodil hřebíček na hlavičku,“ přitakal Motl, „je to i díky tradičně kvalitní vyšetřovatelské práci, kterou jste odvedli s mým nadějným zástupcem Čendou Bourou.“

	„Ó díky, vážený šéfe,“ Jonáš si teatrálně položil dlaň pravice na srdce a dodal: „Tvoje teple hřejivá slova chvály mě přímo ne hřejí, nýbrž grilují na srdci. Již dlouho jsem nezažil tak příjemný pocit.“

	Motl mávl rukou, zašklebil se a sarkastickým tónem prohlásil: „Kdybys jenom nekecal tak, jak to umíš jenom ty. Ale víš co, já tě za tvůj chorál vděčnosti odměním. Půjdete s Čendou zítra hned ráno ještě jednou za inženýrem Borským a vyptáte se jej na to, jaký vliv měl Hudákův životní krach vliv na páně architektovo soužití se sestrou onoho životního ztroskotance. No, a my se Sylvou se zítra vydáme pohovořit si s panem Reném Hudákem. Třeba z něj něco zajímavého vypadne. Kdo ví?“

	Motl se ještě obrátil ke kapitánu Vackovi. „Emile, pokud se něco dozvíš od toho svého kamaráda ze slovenské pohraniční policie, dej mi okamžitě vědět. Třeba nám bude štěstíčko přát.“
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	Druhý den ráno zazvonil Motlovi, který zrovna seděl opět s kapitánem Vackem a probíral nutnou úředničinu kolem vyšetřování vraždy doktorky Borské, telefon na jeho pracovním stole. Kapitán Vacek se chtěl zvednout, Motl mu však ukázal rukou, ať sedí, a do telefonu řekl: „Ať jdou k nám nahoru. Pokud neví, kde sedíme, řekněte jim to.“ Na tázavý Vackův pohled podplukovník vysvětlil: „Dole se objevili praporčíci Radim Soldán a Bohdan Jurišta z hlídkové služby. Že prý pro nás možná něco mají.“ Po chvilce se mezi futry věčně otevřených dveří do Motlovy kanceláře objevili dva ramenatí, mladí, vysocí, nakrátko ostříhaní muži v policejních uniformách. Kdyby si ve chvíli, kdy stáli ve zmíněných futrech, malinko povyskočili, museli by sklonit hlavu, aby se nepraštili do jejího temene.

	Oba byli evidentně poněkud nesví, když stáli ve dveřích šéfa jihomoravské krajské mordparty. Nejprve se ve dveřích zastavili s mírnými rozpaky, potom ten o něco větší projevil snahu předpisově se zahlásit, což Motl s pobaveným výrazem ve tváři okamžitě uťal a pozval oba praporčíky dál.

	Pokynul jim, ať se posadí, navzájem se představili, Motl jim podal láhev s minerálkou a sklenice a zavolal také kapitánku Pošvářovou a majory Bouru a Jonáše. Mladí praporčíci byli z té náhle rozrostlé sešlosti ještě víc v rozpacích. Motl je tedy vybídl, ať si nalijí ondrášovku, a chvíli si všichni povídali, jak to chodí u jejich útvarů. Nakonec se dostali k tomu, proč praporčíci Soldán a Jurišta přišli. Praporčík Soldán, který se ukázal nejen jako o něco vyšší, nýbrž i řečnější z těch dvou, vytáhl z náprsní kapsy uniformy kopii fotografie Reného Hudáka, položil ji na stůl, ukázal na ni a řekl: „Tohoto muže jsme večer druhého října viděli určitě na Optátově ulici v Jundrově.“

	Potom omluvným tónem dodal: „My bychom přišli dřív, jenže jsme měli včera náhradní volno a tu fotografii nám náš vedoucí dal až dnes ráno.“

	„Kde na Optátově ulici jste Reného Hudáka viděli?“ zeptal se zvědavě Motl.

	Praporčík Jurišta se podrbal za uchem a tázavě pohlédl na svého druha. Tomu bylo zřejmě jasné, že si Motl i jeho podřízení pobaveně uvědomili, že za řečnění je v tom duu před nimi zodpovědný právě on. A to i při návštěvě u krajské mordparty.

	Praporčík Soldán si tedy upil trochu ondrášovky a pomalu ze sebe soukal: „Ono to vlastně možná nebude tak důležité. Jenže náš vedoucí nám přikázal, ať vám to neposíláme písemně, ale raději sdělíme ústně. Protože vražda je vážná věc.“

	„To samozřejmě je,“ souhlasil Motl a vyzval mladého policistu: „Jen se nežinýrujte, praporčíku, my vám hlavu neutrhneme, když nám sdělíte nějaký poznatek k našemu případu. To si už vyhodnotíme sami, co uděláme s tím, co nám tu řeknete. Hlavy bychom naopak trhali, pokud byste si to, co zjistíte při své práci a nám to může pomoci, nechali pro sebe. Takže jen do toho!“
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	Praporčík Soldán tedy dopil sklenici a Jonáš mu hned dolil. Načež se praporčík dal znovu do pomalého výkladu: „My jsme toho druhého října večer, bylo to ve 21:30, dostali hlášení, že v ulici Prašnice v Jundrově, to je ulice, která se kolmo napojuje na Optátovu v její horní části, se tam v jednom bytě hádají a perou manželé, kteří tam žijí. Že tam padají nadávky, jako ‚já tě zabiju, ty kurvo jedna‘. Na oplátku zase prý zní něco ve stylu ‚touhle kudlou ti ho ufiknu, ty prasáku‘. K tomu tam prý řinčí nádobí a podobně. Tak nás tam vedoucí poslal. Když jsme přijeli, což bylo ve 21:40, už to utichalo. V podstatě šlo o klasiku, manžel zahnul s mladší a manželka mu na to přišla. Už se ale usmiřovali a o naše vměšování nestáli. Tak jsme jim důrazně domluvili a odjeli. To bylo ve 22:05.“

	Motl trpělivě poslouchal a poznamenal: „Tohle se však zřejmě našeho případu netýká.“

	„To ne,“ připustil praporčík, „to přijde teprve teď. Z té ulice Prašnice se zpět do města dostanete po Optátově, která je jednosměrka. Takže jsme se tudy vydali i my, a jak jsme to obvykle dělali, pokud jsme neměli příkaz někam spěchat k případu, jeli jsme pomalu a kontrolovali okolí. Takže jsme jeli i kolem domu, kde byla zavražděná paní Borská. To jsme samozřejmě tehdy nevěděli. V každém případě v tom domě byl klid a tma.“

	„Jak si to tak přesně pamatujete?“ zeptal se zvědavě Jonáš. Praporčík rozpačitě řekl: „No, ani jeden z nás není zrovna řečník na tribuny, to víme, máme však, také oba, dost vyvinutou fotografickou paměť, takže si pamatujeme, co a kde jsme viděli na našich hlídkách. A ten dům Borských je navíc stavba dost nepřehlédnutelná.“

	„Takže tady Bohdan,“ a Soldán ukázal na svého parťáka, který se nesměle pousmál, „zrovna u tohohle hradu poznamenal, že ze svých platů si na něco podobného nevyděláme ani do důchodu.“

	Načež se praporčík Soldán lekl toho, co řekl, a začal se omlouvat: „Ježíš, promiňte, pane podplukovníku, tahle poznámka asi nebyla nejvhodnější…“

	Motl pokynem ruky omlouvání mladého policisty uťal a hlasem plným sarkasmu prohlásil: „O policejních platech, zvlášť u mladých policistů, vím své, takže vás mohu uklidnit tím, že můj názor je, že omlouvat by se tu měl někdo jiný a ne vy za svoje poznámky na toto téma. Policejní platy tu však bohužel neprobíráme, takže zpět k našemu případu. Tedy tvrdíte, že krátce po dvaadvacáté hodině, kdy jste jeli kolem, byla ve vile Borských tma a klid.“

	„Přesně tak, pane podplukovníku,“ přisvědčil praporčík Soldán, „my tam samozřejmě neměli žádný důvod zastavovat, takže jsme pomalu pokračovali. Když jsme už byli skoro u křižovatky Optátovy s Nálepkovou ulicí, jak tam potom je takové to náměstíčko se samoobsluhou a autobusovými zastávkami, tak jsme viděli tady toho muže.“

	A znovu ukázal na fotografii Reného Hudáka, kterou položil při příchodu na stůl.

	„Neberte to jako výraz nedůvěry,“ řekl Motl, „jenže nedá mi to, abych se nezeptal. Od té vaší služby druhého uplynula nějaká doba. Viděli jste při své službě řadu jiných lidí. Jak to, že si jste tak jistí tím, že jste v Jundrově viděli Reného Hudáka? On tam nebydlí, má velký byt v Lesné.“

	„Upřímně řečeno,“ pronesl trochu rozpačitě praporčík, „asi to je tak trochu náhoda. My si jej totiž všimli proto, že šel pomalu, když jsme jeli kolem, tak se dokonce na chvíli zastavil. A v obličeji měl takový výraz… Takový, jak bych to řekl…“

	V té chvíli se poprvé od svého příchodu ozval Soldánův parťák, praporčík Jurišta. Ten prohlásil: „Připadalo nám, že se ten mužský tvářil jako manžel, který něco vyvedl a nechce se mu domů. Tak bych to asi popsal.“

	Praporčík Soldán po těchto parťákových slovech přikývl. „Jo, přesně. Tohle Bohdanovo přirovnání naprosto přesně sedí. I když možná by to šlo ještě říct líp. Jako by ten člověk šel někam, kam musí, ale vůbec se mu tam nechce a byl by raději někde jinde.“

	 

	49

	 

	Auto, ve kterém seděli kapitánka Pošvářová a podplukovník Motl, stálo na Brožíkově ulici v brněnském sídlišti Lesná.

	Oba policisté pozorovali okna ve druhém poschodí z cihel postavené a na rudo omítnuté kostky, kterýžto dům stál právě před nimi.

	Kapitánka Pošvářová se zadívala na svého šéfa. „Myslíš, Jardo, že Reného Hudáka zastihneme doma?“

	Motl se usmál. „Ještě není deset. Abychom jej netahali z postele. Vždyť se podívej na to, že žaluzie v oknech má stále zatažené. Požádal jsem kolegy z obvodního oddělení, aby se na něj poptali. Od všímavých sousedek zjistili, že Hudák od té doby, co jej vyhodili z jeho posledního zaměstnání, pozdě vstává a pozdě chodí spát. Dost často se vracívá dokonce někdy k ránu. A podle těch žaluzií bych si dovolil hádat, že podobně namáhavé ráno mohl mít i dnes. Nemyslíš?“

	Kapitánka pokrčila ramena. „Snad budeme mít štěstí. Tak jdeme?“

	Podplukovník přikývl, tak vystoupili z vozu a za chvíli už šli po krátkém chodníku ke vchodu do domu, kde jak doufali, právě pospával René Hudák. Vystoupali po několika schodech a Motl nekompromisně a opakovaně tiskl tlačítko zvonku u jmenovky s Hudákovým jménem.

	Po chvíli se Motl vesele zašklebil, protože z reproduktoru se ozvalo notně nakvašené: „Kurva, to hoří? Vždyť je ještě noc. Tak si naserte a nechte pracující spát.“ Než stačil René Hudák, jak se Motl právem domníval, položit sluchátko domácího telefonu a ukončit jejich zábavu, Motl rychle řekl: „Tady je kriminální služba policie, pane Hudáku. Potřebujeme, a to dost nutně, s vámi mluvit. Takže pokud nechcete být předveden k nám, rychle nás pusťte dovnitř k sobě do bytu. Jo, a pokud víme, tak pracující už nějakou dobu nejste.“

	Z reproduktoru se ozvalo zabručení: „To, že nejsem zaměstnán, ještě kurva neznamená, že nejsem pracující. Tak pojďte do prčic nahoru. Vlastně my zamykáme barák. Do hajzlu, já musím dolů. Tak moment.“

	„Slovník pana Hudáka dnes ráno příliš vybraný není,“ sarkasticky poznamenal Motl a zeptal se kolegyně: „Nebrní ti ze slov toho kanálníka uši?“

	„Jardo, dobře víš, že jsem vyrůstala s několika bratry a bratranci. Ti oplývali vším možným, avšak vybranou mluvou nikoliv. Takže pár sprostých slov v podání pana Reného Hudáka mě opravdu nemůže rozházet. To mi věř.“ Po tomto rezolutním prohlášení kapitánky se oba s nelíčeným zájmem zadívali na rozcuchanou postavu se zarostlou tváří a kruhy pod očima, která se blížila ke vchodovým dveřím do domu, ovšem z druhé strany. René Hudák, kterého okamžitě poznali podle fotografie z evidence obyvatelstva, vypadal na to, že měl opravdu, ale opravdu těžkou noc. Až jim málem bylo líto, že mu nelítostně přetrhli spánek. Jenže kdyby měli vždycky s výslechem čekat, až se dotyčný vyspí…
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	René Hudák, notně rozcuchaný a oblečený do županu, už strkal klíč do zámku dveří, když se v tom zastavil, podíval se po nich pohledem, který postrádal i tu nejmenší špetku sympatií, a zahalekal přes zavřené dveře: „To by mohl říct každý, že je od policajtů. A potom nám vykrást barák. Toho je dneska plno. Ukažte mi služební průkazy! Jinak vás dovnitř nepustím, ani kdybyste se na hlavu postavili a jistila by vás četa odstřelovačů.“

	Tak zdvořilé žádosti se samozřejmě nedalo odolat. Motl i kapitánka přiložili svá pouzdra s policejní legitimací a průkazem SKPV4 zvenčí na sklo dveří. René Hudák na obojí mžoural tak, že to vypadalo na potřebu brýlí. Prohlídka jej však nakonec uspokojila, takže odemkl vchodové dveře a vyzval oba policisty, aby šli za ním.

	Ve svém docela draze zařízeném bytě je zavedl do obýváku, ukázal, aby se posadili do kožených křesel, a vzhledem ke kyselému výrazu v jeho obličeji je nepřekvapilo, že jim nic nenabídl a sám se rozvalil na velké kožené sedačce tvořící s křesly soupravu.

	Když se usadili, Hudák na ně hned vyštěkl: „Domníval jsem se, že vyšetřování toho mého neprokázaného úplatku bylo odloženo nebo zastaveno. Nebo jak tomu říkáte.“

	Motl se usmál mile jak nemluvně a informoval Reného Hudáka: „My nejsme, pane Hudáku, z hospodářské kriminálky. My jsme z jiného oddělení, lidé mu říkají mordparta.“

	Podplukovník skočil Hudákovi do řeči a ten zůstal s otevřenou pusou. Zavřel ji a zakoktal: „Z mord…, mordparty? A proč? Co chcete u mě?“

	Kapitánka nasadila svůj nejzářivější úsměv. „Pane Hudáku, nezlobte se. Já jsem vás podle toho, co jsem se o vaší osobě dozvěděla, považovala za vcelku inteligentního člověka. To vás opravdu nenapadá, kvůli jaké vraždě s vámi chceme mluvit?“

	„Nenapadá,“ vypravil ze sebe René Hudák.

	„Vy snad nečtete noviny, nesledujete zprávy v rozhlasu nebo televizi?“ zeptala se kapitánka.

	V té chvíli si René Hudák sevřel hlavu do dlaní a zaúpěl: „Ježíšmarjá, zač mě, Bože, trestáš? Ti pitomci si myslí, že jsem zabil tu kurvu Borskou!“

	„Tak pozor, pane Hudáku,“ zařval podplukovník, „když se s vámi my bavíme slušně, vy se budete chovat stejně! Nebo vás okamžitě zadržíme, odvezeme k nám, kde si vás můžeme nechat 48 hodin, a budeme se bavit u nás. To chcete?“
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	René Hudák při perspektivě, kterou mu právě podplukovník Motl nastínil, poněkud povadl a smířlivým tónem se zeptal: „Tak jde vám, prosím, o tu kurvu Borskou?“ Motl přikývl: „Samozřejmě, že nám jde o paní Borskou. Já osobně vedu tým, který vraždu této paní vyšetřuje. A vy byste možná mohl vyjádřit trošku úcty k mrtvé.“

	„Ale hovno, jakou úctu? Vždyť je to kurva! Ta čarodějnice mi zničila celý můj profesní život!“

	„Já tedy nevím, pane Hudáku,“ poněkud potměšile se ušklíbl podplukovník, „kdybyste se vy, s prominutím, neožral jako prase, tak jste přihlášku k výběrovému řízení brněnského dopravního podniku předal v pořádku. A potom byste touto dobou seděl v saku a kravatě ve své bývalé kanceláři a byl stále nadějným top manažerem velké zahraniční firmy. Paní doktorka Borská pouze uklízela nepořádek po vašem flámu. A nebýt jí, také jste mohl skončit v base. To vám až dosud asi nedošlo.“

	„Nebýt jí, mohl jsem být především v tom saku a kravatě pořád,“ zabučel naštvaně Hudák, „všechno se dá vyřešit ke spokojenosti všech stran. Tady jsem zůstal nespokojený jenom já. Aby bylo jasno.“

	„Tohle si nedovoluji soudit,“ řekl Motl, „a ani nás to příliš nezajímá. Nám jde o něco jiného. A zeptám se přímo. Zabil jste paní Borskou?“

	„Kurva ne. A proč bych ji měl zabít?“

	Kapitánka Pošvářová ironicky poznamenala: „Tak já bych řekla, že ve vašem případě by se důvod našel. A byl by docela zásadní.“

	René Hudák se rozpačitě podrbal za uchem. Neochotně ze sebe vypravil: „Musím uznat, že z jistého úhlu pohledu by to tak opravdu mohlo vypadat.“

	Potom mu obličej prosvětlil záblesk naděje a dodal: „Jenže jak bych se vůbec k doktorce Borské přimotal? Kromě té záležitosti s autobusy jsem ji nikdy před tím ani potom neviděl.“

	„No, vidíte, pane Hudáku,“ radostným tónem zahlaholil Motl, „a v tomhle s vámi právě nesouhlasíme. Kde bydlí, vlastně bydlela, paní Borská? To asi víte, ne?“

	Hudák přikývl: „No jo. Vím. V Jundrově, kdesi na Optátově ulici.“

	„Kdy jste tam byl naposledy? Myslím na té Optátově ulici?“ zeptal se Motl s naprosto nevinným výrazem v obličeji.

	René Hudák se poněkud zaraženě podíval na podplukovníka i stejně nevinně se tvářící kapitánku. Bylo vidět, že mu šrotují v hlavě úvahy nad tím, co na něj ti dva policajti šijí.

	Najednou se Hudák rozhodl a rázně prohlásil: „To už je snad dva nebo tři roky, kdy jsem tam šel při jakési procházce.“

	„Nemýlíte se, pane Hudáku?“ sladce se jej zeptala kapitánka.

	Renému Hudákovi sice bylo divné, proč jsou na něj ti policajti najednou tak milí. Jenže už se rozhodl. Takže prohlásil pevným hlasem: „Jak říkám, jsou to dva nebo tři roky.“

	Podplukovník Motl si teatrálně vzdechl a pomalu odsekával jednotlivá slova: „Pane Hudáku, vám nějak slábne paměť. Nevíme, kde jste byl včera, předevčírem nebo předpředevčírem. Víme však přesně, kde jste byl druhého října večer, když byla zavražděná paní doktorka Borská. To jste totiž byl, představte si tu náhodu, právě v Jundrově na Optátově ulici. Co nám k tomu můžete říct?“

	„Že se úplně mýlíte…“

	V té chvíli však René Hudák sevřel podruhé toho dopoledne svoji hlavu do dlaní a hlasitě zavyl: „Já jsem kus vola!“

	Kapitánka se usmála a zdvořile řekla: „Nebudeme vám to vymlouvat. Jedná se o vaše hodnocení vašich schopností. Jak jste však k němu tak najednou došel?“

	„No jó, vždyť já tam potkal vaše, myslím policejní auto. Takže vy máte na policii pořádek.“

	„Nevím, jestli z vaší strany šlo o konstatování nebo otázku,“ usmál se Motl, „ale odpovím vám ano. Máme u nás pořádek. Alespoň většinou. Takže když si vás hlídka, která vás míjela, zapamatovala, nezapomněla se nám svěřit. Je to tak. K vaší smůle. Bohužel pro vás a bohudík pro nás.“

	„Abychom to nezamluvili,“ vložila se do debaty kapitánka, „co jste tedy dělal druhého října po desáté hodině večer na ulici Optátově v Brně-Jundrově? Na ulici, kde bydlela a byla zavražděná doktorka Borská?“

	„Co bych tam… Já tu důru nezabil!“

	„Je pravda, že pokud použijete výraz důra ve spojitosti se zavražděnou,“ pichlavě řekla kapitánka, „nebudí to ve mně a nepochybně ani v mém šéfovi velkou důvěru.“

	Na to vyštěkl Motl: „Tak co jste tam dělal?“

	„Já…, já tam byl na procházce,“ vypadlo z Reného Hudáka.

	„Tedy vy jste, pane Hudáku, skutečný sportovec,“ pichlavým tónem poznamenal Motl, „je však pozoruhodné, že své sportovní akce situujete převážně do Jundrova na Optátovu. To je tam chodník tak vhodný pro turistiku?“ René Hudák pouze cosi zabručel a bylo z toho jeho prohlášení rozumět jediné slovo – „nasrat“.

	„To je vše, co nám nyní povíte?“ zeptal se Motl, který měl co dělat, aby udržel glanc a zdvořilé chování.

	René Hudák nyní už pouze beze slova přikývl.

	„Tak víte co, pane Hudáku,“ řekl po tomto Hudákově extempore komisně znějícím hlasem podplukovník, „teď vás vezmeme na procházku, vlastně spíš projížďku my. Do cely předběžného zadržení. Budete tam mít 48 hodin času, abyste popřemýšlel nad tím, jestli nám náhodou nebudete chtít sdělit něco jiného o tom, co jste dělal v Jundrově druhého října. Protože jinak bude mít státní zástupce nepochybně velké porozumění pro to, abychom zahájili vaše trestní stíhání pro trestný čin vraždy paní doktorky Andrey Borské. Takže si oblečte něco jiného místo toho županu a vezměte nějaké toaletní potřeby a léky, pokud je potřebujete…“
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	Čeněk Boura zaparkoval jejich auto na parkovišti pro klienty u firmy BORARCH a spolu s Jonášem opět napochodovali hlavním vchodem k recepci.

	Za pultem byla stejně jako při jejich poslední návštěvě Kristýna Jouklová. S Bourou si vyměnili zamilované pohledy a major jí pošeptal do ouška, že se už těší na tu sobotu. Kristýna mu věnovala nyvý pohled a špitla, že se také moc těší a nemůže se už dočkat.

	Jonáš dělal, že jej nesmírně zajímá obraz na protější straně vstupní haly. Když už usoudil, že kolega Boura dost dlouho „vyslýchal“ Kristýnu Jouklovou, obrátil se a nesmírně zdvořilým hlasem se zeptal: „Kromě jiných důležitých věcí jsme přišli za panem inženýrem Borským, který by nás měl očekávat ve své kanceláři. Můžeme za ním?“

	Kristýna Jouklová ještě vrhla další zamilovaný pohled po lepém krajském kriminalistovi majoru Bourovi, uhladila si dlaněmi na bocích nesmírně sexy pohybem svou sukni a špitla: „Pan inženýr mi přikázal, abych vás ihned poslala po vašem příchodu nahoru. Běžte po schodech do prvního patra a potom doprava prosím.“

	Jonáš se otcovsky usmál a pronesl: „Pravda, ihned to už nebude, avšak myslím, že se nic tak hrozného nestane.“

	A odtrhl Bouru od recepčního pultu, od kterého se mu evidentně vůbec nechtělo.

	Za chvíli už Boura s Jonášem seděli spolu s inženýrem Borským v kožených křesílkách u konferenčního stolku umístěného u velkého okna s výhledem směrem k pavilónu Anthropos skrytému za stromy parku naproti za silnicí a skrývajícímu populární repliku mamuta. Jonáš si v duchu s lítostí řekl, že než trávit čas vyšetřováním vraždy, raději by se toho dne vydal na cestu do pravěku s pomocí expozice v Anthroposu. Bohužel mu toho dne nebylo dáno, aby si plnil svá přání.

	Před každým stál najednou šálek s kávou, architekt si je zkoumavě prohlížel a nakonec se zeptal: „Máte pro mě něco nového?“

	„Jak se to vezme, pane inženýre,“ reagoval Boura, „zatím jsme ještě nikoho neobvinili. Prověřujeme si okolí oběti a zjišťujeme, kdo by mohl mít zájem vaši paní zabít.“

	Robert Borský si poněkud nervózně poposedl a zeptal se: „To je v pořádku, proč však s tím přicházíte za mnou? Přece víte, že v době smrti manželky jsem byl v Praze.“

	„To jistě,“ přikývl Jonáš, „vaše údaje jsme si ověřili a sedí. Jenže vražda se dá spáchat také, tak říkajíc v zastoupení. Někoho si na ni můžete najmout. A protože žijeme v prostředí tržního hospodářství, kde se nabídka snaží reagovat na poptávku, je podobná služba k mání i v naší moderní zemi oplývající nejen demokracií, nýbrž i tržní ekonomikou v plném rozpuku.“

	Ve tváři Roberta Borského se objevila směsice obav a rozčilení. Mírně zbrunátněl a rozčileně ze sebe vypravil: „Takže mi chcete tvrdit, že jsem najal vraha vlastní ženy.“

	Motl uklidňujícím tónem zareagoval: „Jen klid, pane inženýre. My zatím nic netvrdíme. Jenže jsme zjistili, že vaše soužití s manželkou nemuselo být tak idylické, jak jste nám tvrdil, když jste hovořil o té vaší ,řízené nevěře‘.“

	„Jak jste na to přišli?“ udiveně pronesl architekt.

	„Vaše přítelkyně se jmenuje Sabina Nováková?“ zeptal se Jonáš.

	„Ano.“

	„Za svobodna Hudáková,“ pokračoval Jonáš.

	„Ano,“ přisvědčil architekt a na jeho očích bylo vidět, že pochopil, kam policisté směřují.

	Protože Robert Borský nic dalšího neřekl, Jonáš pokračoval: „A má bratra, který se jmenuje René.“
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	To už Roberta Borského vyprovokovalo. „Takže mi chcete říct, že kvůli té záležitosti s Reného vyhazovem z práce jsem byl na Andreu tak naštvaný, že jsem ji nechal zabít? Ale fuj!“

	Tentokrát se ozval Motl: „Dokážeme si představit, že po profesním krachu pana Reného Hudáka vztahy paní Sabiny Novákové-Hudákové k vám poněkud ochladly. Samozřejmě to nemuselo být pro vás důvodem k vraždě. Jenže u paní Novákové nebo, a to především, pana Hudáka to už může být zcela jiné.“

	„Ale blbost,“ rázně namítl architekt, „podívejte, nebudu vám popírat, že Sabina po mně chtěla, abych Andreu nějak usměrnil. Já jí hned řekl, že to nemá cenu. Andrea byla v tomhle tvrdohlavá a do vlastní práce si rozhodně nenechala mluvit.“

	„To si nechala vaše přítelkyně Sabina tak jednoduše vysvětlit?“ zeptal se Jonáš.

	„Ale to víte, že ne,“ ještě nazlobeně odpověděl Robert Borský, „asi měsíc mě nechtěla vidět. I když jsem se jí snažil volat a vysvětlit jí to ještě jednou. Nakonec však pochopila, že za pitomce tu je její bratříček. Který je mimochodem dost velký kretén. Nikdy jsem nepochopil, jak se mohl stát takovým vysoce postaveným manažerem. Já bych toho blba nezaměstnal ani na recepci.“

	„Takže už jste zase přátelé s paní Novákovou?“

	„Už dávno. Ona nakonec, podotýkám vlastní hlavou, pochopila, že Andrea ten malér s jejím ožralým bratříčkem vyžehlila, jak to nejlíp šlo. Pochopila i to, že René mohl být vlastně Andree vděčný, že neskončil v kriminále. Vždyť tam za ten úplatek, který se tak pitomě pokoušel předat, mohl klidně skončit.“

	„Dobrá, myslím, že jste nás docela přesvědčil,“ řekl Boura po výměně pohledů s Jonášem, „řekněme, že co se vás nebo paní Novákové týče, je naše podezření liché.“

	„Ještě mě napadá jedna otázka,“ zadíval se major Boura na architekta. „Vím, že jste nám říkal, že jste své milence vy ani manželka domů nevodili. Skutečně nebyla paní Sabina Nováková nikdy přítomná ve vašem domě?“

	Robert Borský zcela vážně odvětil: „Za manželku samozřejmě mluvit nemohu. Pokud jde o mě, tak já jsem Sabinu do našeho domu nikdy skutečně nepřivedl. Pravda, teď se to asi změní, i když já zatím samozřejmě nevím, jak bude ona chtít. Pokud však Andrea žila, nikdy jsem naši dohodu neporušil.“

	Boura si upil kávy a pokračoval: „Dobrá. Vrátíme se k panu Renému Hudákovi? Myslíte, že ten bral tuhle záležitost, myslím samozřejmě to zmaštěné výběrové řízení a jeho následky, také tak sportovně jako vy?“

	Robert Borský se opřel pohodlně o opěradlo svého křesla a krátce se zamyslel: „Jo, tak to je, páni majoři, otázka. Já toho Sabinina bratra zase tak moc osobně neznám. Je ovšem pravda, že z našich pár setkání jsem nabyl dojmu, že René je totální pitomec. Namyšlený, bezskrupulózní pitomec. Pravda, Sabina se k němu vždy chovala jako k mladšímu bratrovi, kterého chránila. Na své práci u té firmy prodávající autobusy si moc zakládal. Líbilo se mu chodit v drahých oblecích a hrát si na honoraci. Když tak bolestivě dopadl na hubu, těžce jej to zasáhlo.“

	„To myslíte jak, morálně nebo finančně?“ optal se Boura.

	Architekt se ušklíbl. „Pouze morálně, páni kriminalisté. René si velice zakládal na svém společenském postavení. Všelijaké ty párty a recepce mu dělaly moc dobře. Stejně jako cesty do ciziny k mateřské firmě. To vše si nesmírně užíval. Moc mu to teď chybí, to mi věřte.“

	Jonáš se usmál. „Rádi vám to věříme. Jak je však na tom s financemi? U těch také následoval, jak jste to formuloval, ‚pád na hubu‘?“

	„Ale kdepak. Jednak měl slušný plat, takže i přes docela nákladný život mu jistě dost zbylo. Potom měl drahý pětipokojový byt v centru. Ten před pár měsíci prodal a koupil si podstatně méně nákladný, i když stále pěkný třípokojový byt na Lesné. A potom hlavně a především René hraje poker. A je v tom fakt dobrý. Moc dobrý.“

	„Kde hraje ty karty? V kasinech? Jinde to je přece nelegální,“ s ironickým úsměvem pronesl Jonáš.

	„Ale pánově,“ neméně ironicky pronesl Robert Borský, „kde není žalobce, tam není soudce. Já vím, s policií bych se o podobných věcech bavit neměl. Jenže já stejně o takových věcech vím v podstatě kulové. Jenom od Reného to, že takové turnaje se pořádají v soukromí. Stát tím díky své blbosti při tvorbě loterijního zákona přichází o daně. A pokud to umíte a víte, jak do těchto kruhů vstoupit, můžete si přijít na docela slušné peníze.“

	Po těchto architektových slovech se Jonáš zasnil podruhé. Poker hrál více než dobře. Bylo to dědictví po spoustě služeb u mravnostního ještě za komunistů. Nebylo by špatné přivydělat si k důchodu…

	Ale to čestný polda nedělá! Vilém Jonáš rychle zahnal podobné myšlenky a následoval svého nadřízeného Čeňka Bouru zvedajícího se z křesla v pracovně inženýra Roberta Borského.

	Poté, co odjeli majoři Boura a Jonáš od inženýra Borského, navštívili na jejím pracovišti ještě přítelkyni Roberta Borského, Sabinu Novákovou. Ta jim potvrdila to, co říkal její milenec. Včetně své dosavadní nepřítomnosti ve vile Borských a způsobu obživy jejího bratra, o jehož roli při slavném výběrovém řízení na kloubové autobusy se rozhodně nevyjadřovala nijak pochvalně. Spíše naopak. Nehledě na to, že šlo o sourozence. Takže inženýr Borský jim nepochybně říkal pravdu.
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	Když se Motl s kapitánkou Pošvářovou vrátili na krajské policejní ředitelství, předali vztek v sobě namáhavě dusícího Reného Hudáka službě, aby mu byla vybrána jedna z cel předběžného zadržení, kterýžto „policejní hotel“ se nacházel na Příční ulici.

	V prostorách mordparty potom skoro vrazili do Boury s Jonášem.

	Motl je všechny pozval k sobě do kanceláře. Tam si navzájem vyměnili své nově nabyté poznatky. Když Boura pohovořil o tom, co se dozvěděli o Hudákově profesionálním karbanu, Motl s kapitánkou se na sebe usmáli a kapitánka poznamenala: „Tak to vypadá, že možná víme, co Hudák dělal na Optátově a proč nám to nechtěl říct. On si tam mohl zajet na karban. A nechtěl se s tím chlubit.“

	Motl se zašklebil: „Myslím, že nám nějaká soukromá partie pokeru může být ukradená, protože těm sportovcům stejně houby dokážeme, pokud nám řeknou, že hráli pouze pro radost, a tudíž maximálně tak o sirky nebo žetony. Hudák však má celkem oprávněné obavy, že budeme chtít svědectví jeho spoluhráčů, kterým se něco takového nejspíš nebude zamlouvat. No, v každém případě si u nás může posedět a pospat. Trochu mu spadne sebevědomí a bude zdvořilejší. Kdyby nám řekl hned to, co inženýr Borský a jeho sestra, asi bychom jej nesebrali.“

	Podplukovník se nadechl a pokračoval: „Jenže zatím nemáme žádný důkaz o tom, že Hudák na Optátově ty karty opravdu hrál. No nic, máme v jeho případě 48 hodin času. Zjisti, Sylvo, jestli náhodou Hudák ten večer na Optátovu nepřijel taxíkem. Pokud ne, zkus se potom ještě jednou poptat v dopravním podniku. I když myslím, že podruhé už takové štěstí, aby si řidič pamatoval cestujícího, mít nebudeme. Jo a zeptej se někoho z hospodářské kriminálky, jestli náhodou neví o nějakém hráčském doupěti na Optátově. I když tohle není nic tak závažného, to by mohli spíš vědět na městské kriminálce nebo možná na obvodním oddělení. S tím Sylvě pomoz ty, Vildo. Za léta u policie máš známé všude. Kam se na tebe v tomhle hrabu i já. Já se jdu věnovat papírování.“

	 

	55

	 

	Podplukovníku Motlovi však nebylo dáno, aby se mohl věnovat té „důležitější“ části svých šéfovských povinností, jako byly výkazy o využití tiskáren, kopírek a další kancelářské a počítačové techniky na oddělení. Když Motl se štítivým výrazem v obličeji otevřel příslušný šanon, zapřemýšlel zase jednou o tom, nemá-li přece jen využít nabídku svého dobrého přítele a kdysi šéfa Standy Berky a stát se jeho partnerem, soukromým detektivem.

	Po chvilce si však uvědomil, že svoji práci má stále rád i přes pitomosti, jako byly třeba zmiňované výkazy, které po něm a jeho kolezích chtělo vedení resortu vnitra. Nejvyšší vedení sice dělalo, co mohlo, aby policistům pokud možno ubralo čas na honění zločinců. Papírování utěšeně přibývalo přes neustálé proklamace o tom, že je třeba snížit administrativní náročnost policejní práce. Jenže práce u kriminálky byla pro Motla a řadu jiných cosi jako droga. Nebo zdvořileji řečeno jako hobby, které vás cele pohltilo. A Motl si alespoň doposud nedokázal představit, podobně jako třeba jeho starší podřízený a kolega Vilda Jonáš, že by se této práce, která se mu stala koníčkem, dokázal vzdát.

	Bohužel byl tento koníček-práce opepřen i takovými, do nebe volajícími pitomostmi, jako byly výkazy, které ležely právě na Motlově stole.

	Naštěstí, alespoň pro tu chvíli, byl podplukovník těchto pitomostí ušetřen. Do Motlovy kanceláře totiž napochodoval major Ungr, vedoucí OKTE při jihomoravské kriminálce.

	Zahlaholil svým bodrým hlasem: „Zdravím tě, brněnský komisaři Sherlocku Mouline.“

	Motl se ušklíbl. „Běž do paďous, ty laboratorní krysáku.“

	Ungr se bez vyzvání usadil před podplukovníkovým stolem a sarkastickým tónem pronesl: „To jsme to za ta léta dopracovali. Krysák a Sherlock Moulin. Dvojka k pohledání. Hele, víš co? Nežvaň a udělej mi kafe. To tvoje slavné podplukovnické, kvůli kterému jsi tak široce oblíbený a milovaný kolega.“

	Motl bez okolků s ještě více zhnuseným výrazem zavřel a od sebe odsunul šanon s požadovanými výkazy o využití kancelářské techniky. Ungr zvědavě nakoukl, čeho se jeho přítel a kolega tak štítí, a ironicky prohlásil: „Taky jsem se dnes ráno asi deset minut odhodlával ty hovadiny vyplňovat. Nakonec jsem je uložil do dolního šuplete, aby tam ještě chvíli vyzrály.“

	Motl pouze zabručel: „Nejlepší by bylo, kdyby tam shnily. A potom byly vyhozeny i s tím nebohým šuplíkem. Já raději udělám to kafe. Pro sebe samozřejmě také.“
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	Když se po chvíli před oběma policisty kouřilo z vonících hrnků, Ungr ukázal na lejstra, která přinesl. „Protože šlo o tebe, makali moji hoši a dívky se zvýšeným úsilím. Podrobné písemné zprávy vypracované podle všech zásad štábní kultury našeho policejního sboru dostaneš později, to tak jistě nechvátá. Teď tu mám jen to podstatné.“

	„Zjistili jste něco zajímavého?“ zvědavě se zeptal Motl.

	„Spíš ne,“ omluvně přiznal Ungr, „nevím, jestli je vrah takový expert, pravidelně se v televizi dívá na detektivky nebo měl prostě štěstí. My však to štěstíčko rozhodně neměli.“

	„Tak povídej,“ vyzval Motl přítele.

	„Jak si jistě pamatuješ, odebrali jsme stopy různé. Především ty igelity, ve kterých byly zabalené hlava a nohy poškozené. Na žádném z kusů jsme nezjistili viditelné daktyloskopické stopy, takže jsme použili kyanoakrylátové páry k vyvolání latentních daktyloskopickým stop. Sice jsme tak vyvolali několik fragmentů daktyloskopických stop, bohužel ty neobsahovaly dostatečný počet individuálních identifikačních znaků potřebných k určení osob, které je zanechaly. Takže, je mi líto – v tomto případě nula od nuly pošla.“

	„Tím jsi navodil atmosféru bezbřehého optimismu,“ prohlásil Motl a vyzval Ungra: „Tak jen chutě pokračuj.“

	„Takže jak už bývá tvým dobrým zvykem, obtěžoval jsi nás i s požadavky na biologickou a genetickou expertizu. Poslal jsi nám porovnávací vzorky stěru ústních sliznic Borského seniora a jeho staršího syna, vzorek krve poškozené Andrey Borské, vzorek jejich vlasů a nečistoty zpod jejích nehtů, získané při pitvě. Kromě toho jsme k posouzení dostali ty špagáty, kterými byl ovázaný onen kokon z deky a igelitů, ve kterém byla poškozená zavinutá, stěry krve z ložnice a z chodby, kde byla Andrea Borská zavražděná. A konečně jsi nám poslal, vznešeně řečeno, dva kusy trichologického materiálu, tedy normálním jazykem ty dva chlupy z boku a zad poškozené.“

	„Tak začni třeba těmi šňůrami.“

	„Zcela nepochybně na nich byl biologický materiál pocházející od poškozené. Potom jsme tam mohli určit také biologický materiál pocházející od Roberta Borského seniora.“

	„Takže u Borských obsluhovala žaluzie obvykle paní Andrea a někdy jí sekundoval manžel,“ poznamenal Motl a ironicky dodal: „Což nám moc nepomůže.“

	„Tak nějak,“ uculil se Ungr, „lépe bych to neformuloval ani já, a to jsem tady šéfem přes kriminalistické expertizy. Potom tam byly ještě minoritní zbytky biologického materiálu, o kterém se dalo říct, že pochází od tří mužských. Bohužel nestačilo to na jednoznačný profil DNA. Můžeme pouze říct, že tu nelze jednoznačně vyloučit přítomnost toho, komu patřily ty dva chlupy na těle poškozené, a nemůžeme také vyloučit Roberta Borského seniora a jeho potomky. No, a konečně jsme zaznamenali biologický materiál, který nepatřil ani manželům Borským, ani jejich dětem. Bohužel ten detekovaný materiál není využitelný pro identifikaci s vyšší výpovědní hodnotou.“

	„Nejspíš se nastřádal za nějaký čas a mohl patřit návštěvám,“ zamyšleně zabručel Motl.

	Ungr přikývl. „Asi ano. Nic bližšího bohužel při vší snaze říct nemůžeme. Je mi opět líto.“
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	Motl mávl rukou. „Omlouvat se, Ríšo, nemusíš. Je mi jasné, že jste dělali, co bylo možné.“

	Potom se podplukovník zeptal: „Co ty nečistoty zpod nehtů? Jak tě tak poslouchám, tak nejspíš taky nic. Ona to už vlastně říkala Káča.“

	Ungr pokrčil ramena. „Bohužel. Tedy on ten termín nečistoty vzbouzí dojem, že paní Borská byla nějaká špindíra. To vůbec ne. Z pitvy je jasné, a ty to jistě víš, že měla ruce i nehty udržované. Ta špína a krev se jí za nehty nepochybně dostaly při jejím posledním boji o život. Bohužel se jí ani jednou nepodařilo zarýt nehty do pachatele. Takže profil DNA biologického materiálu za jejími nehty se shoduje pouze s profilem jejím.“

	„Je ti líto,“ usmál se Motl.

	„Jo, opět bohužel,“ stručně odpověděl Ungr.

	„Dál máme ty dva kusy trichologického materiálu – ty dva chlupy,“ poznamenal Motl.

	„U těch jsme zjistili, že se jednalo o lidské středně hnědé chlupy, jeden měl délku 7 cm, druhý necelých 5 cm. Oba byly separované ve stavu katagenu. To znamená, že k jejich separaci došlo vytažením, tedy uvolněním před vypadením. K uvolnění je v tomto případě potřeba určitá síla, ta je však menší, než by bylo třeba k vytržení takového chlupu. Dál lze říci, že pravděpodobně se jednalo o chlupy z pubického ochlupení.“

	„Takže paní Borská měla pohlavní styk před smrtí?“ zeptal se se zájmem Motl.

	Ungr zavrtěl hlavou. „Jednak žádné stopy pohlavního styku před smrtí tvoje Káča nenašla a potom paní Borská byla čistotná, pěstěná žena, která se nepochybně pravidelně koupala.“

	„Tím chceš asi říci, že na nemytém těle nenosila několik dní pubické chlupy svého milence,“ poznamenal Motl.

	„Jo, tak nějak,“ souhlasil s kolegou Ungr, „podle mého názoru se ty chlupy na tělo poškozené dostaly z deky, ve které byla zabalená.“

	„Můžeš k těm chlupům říct něco bližšího?“

	Ungr pokrčil ramena. „Ano, opět tě to však asi tak moc nepotěší. Pokud jde o stáří těch chlupů, tak obecně je není možné určit. Je však možné říci to, že po určité době může chlup nasát vzdušnou vlhkost, což způsobí jeho změknutí a výsledkem je, že se jím potom živí roztoči. Je-li chlup roztoči napadený, dá se z toho usuzovat, že bude starší než takové plus minus dva týdny. V našem případě jsme ovšem žádné napadení roztoči nezjistili.“

	Motl si vzpomněl na vyprávění doktora Harašty o tom, že týden před smrtí strávil ve vile Borských noc. Zeptal se proto Ungra: „Můžete podle profilu DNA určit, komu chlupy patří?“

	„Proč? Máte nějakého kandidáta?“ zeptal se zvědavě Ungr, kterému neušlo zvědavé pozdvižení Motlova obočí.

	„Milenec paní Borské se nám svěřil s tím, že týden před její smrtí strávil se svou milenkou v jejím domě noc. Nepochybně se to neobešlo bez pohlavního styku, takže bychom tak mohli zjistit, jestli paní Borská neměla víc milenců.“

	„Tak to tě zase budu muset zklamat. To zkoumání DNA z chlupů nám úplný profil neposkytlo. Můžeme pouze říct to, že se ony chlupy určitě nepochází z osoby ženského pohlaví, z biologického potomka Andrey Borské a z biologického potomka Roberta Borského seniora. Tedy jinými slovy nepatřily žádnému ze synů manželů Borských.“
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	„Tím se dostáváme ke vzorkům krve, které jste odebrali na chodbě a jeden… Jo, jeden vlastně také v ložnici. Co můžeš, Ríšo, říci o nich?“

	„Vlastně pouze to, že se jedná o krev paní Borské. Svědčí o tom, že místem činu byla vstupní chodba do domu.“

	„Teď mě napadá jedna věc,“ zamyslel se Motl, „mohl nebo nemohl inženýr Borský poznat, že šlo o skvrny od krve? Na to jsme se ho nezeptali. I když, jak si vzpomínám, asi bych něco takového jako nic netušící, domů se navrátivší manžel také přehlédl.“

	„Já bych souhlasil,“ reagoval na Motlova slova Ungr, „vždyť to byly vlastně takové spíš hnědé skvrny nepříliš viditelné na podkladu, na kterém jsme je našli. Já bych si klidně řekl, co mně tam manželka zase rozlila a neutřela. Pokud bych si těch skvrn vůbec všiml. Pokud něco takového nehledám z profesionálního hlediska, tak se jedná určitě o objekty pod mými rozlišovacími schopnostmi.“

	„To máš pravdu. U mě je to podobné,“ souhlasil Motl a zeptal se: „Co tam máš ještě?“

	„Ještě jsme odebrali šest otisků podešve z podlahy ložnice a chodby,“ řekl Ungr, „ovšem opět nic přesného nemůžeme říct. Mí trasologové stopy zajistili pomocí želatinové fólie a zadokumentovali pomocí systému LUCIA5

	V podstatě se dá říci, že byly buď způsobilé pouze ke skupinové identifikaci6, nebo neupotřebitelné. Samozřejmě byly stopy porovnány i s katalogem podešví v našem systému TRASIS. Bohužel tam žádnou shodnou podešev nemáme.“

	„Co se dá dělat,“ vzdychl si Motl, „každý den není posvícení. I tak tobě tvým statečným ženám a mužům z tajemných laboratoří děkuji.“
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	Vtom se ozvalo zaklepání na futra věčně otevřených dveří do podplukovníkovy kanceláře, které bylo následováno jasným a zřetelným: „Tak mi volal Čenda Boura a sdělil mi, že nějaký podplukovník Motl od té doby, co je podplukovníkem, nemá čas na kamarády. A že mi tak má Čenda vyřídit, abych se zastavil. Já se neurážím, když je naše čacká policie v koncích, přiběhnu a vytáhnu ji z bahna.“

	Motl i s Ungrem zvedli udiveně hlavy. Ve dveřích se na ně křenil soukromý detektiv a emeritní policejní kapitán Stanislav Berka, předchůdce a bývalý nadřízený podplukovníka Motla.

	Stoosmdesát pět centimetrů výšky a devadesát kilo svalů a šlach – to nabízel spokojeně vyhlížející, sportovně vypadající fešácký padesátník ve dveřích.

	Motl se zatvářil provinile: „Já se ti musím, Stando, moc omluvit. Jenže co jsme se s Káčou před pár dny museli odporoučet z toho našeho příjemného posezení a nechali vás s Luckou samotné, opravdu jsem se nezastavil. Pojď a posaď se. Kafe určitě chceš, že ano?“

	Berka přikývl a Ungr se chtěl zvedat.

	Motl jej však zadržel: „Jestli nějak moc nespěcháš, jen zůstaň.“

	Motl ty kávy připravil hned tři, protože jeho a Ungrův hrnek už byl prázdný.

	„Tak co bys, Jardo, potřeboval od soukromého očka? Většinou spíš otravuji já tebe, takže jsem nyní jedno velké otevřené ucho,“ vyzval Berka svého největšího kamaráda Motla.

	„Teď je naším hlavním bodem zábavy vražda Andrey Borské,“ začal Motl.

	„Já vím,“ přikývl Berka, „něco mi říkal Čenda do telefonu a potom naši novináři, ať už ti bulvární nebo seriózně se tvářící, zatím tohle šťavnaté téma nevymačkali jako citrón, takže o něm žvaní a píší, což se nedá nezaznamenat. Jenže vás je na tenhle případ určitě dost.“

	„To je,“ přikývl Motl a kývl na Pošvářovou, Jonáše, Bouru a Vacka, kteří se k nim mezitím přidali.

	„Že o tom, co tu uslyšíš, nebudeš nikde žvanit, je jasné,“ ujistil se Motl.

	Berka se na kamaráda zadíval hodně útrpným pohledem a konstatoval za pobavených úsměvů Motlových podřízených: „Někdy jsi, podplukovníku, fakt jako malej Jarda. Jako bych už někde a někdy vykecal místní důvěrnosti.“

	Načež si Berka upil kávy, pochvalně se zatvářil a řekl: „Tak se konečně vymáčkni, co ode mě chceš.“
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	„Zatím pracujeme se dvěma vyšetřovacími verzemi. Jedna, která se přímo nabízí, je ta, že mladý Robert Borský zmlátil a nakonec zabil svoji matku kvůli penězům. Pro tuto verzi svědčí to, že nám zmizel jak mladý Robert, tak i peníze z domu jeho rodičů a také auto jeho matky, ve kterém Roberta viděla servírka ze ctihodného podniku U Rozbitého půllitru na Hybešově ulici tady v Brně. Po Robertovi i autu jsme vyhlásili pátrání, tady Emil Vacek požádal o zatím neoficiální pomoc u svého přítele od slovenské policie. Druhá verze je potom ta, že Andreu Borskou zavraždil René Hudák, který je bratrem milenky manžela zavražděné, Roberta Borského seniora. Hudák se totiž vyskytoval na Optátově ulici v Jundrově ten večer, kdy došlo k vraždě paní Borské, a nechtěl se nám svěřit, co tam vlastně dělal. Protože navíc měl pifku na Andreu Borskou kvůli svému vyhazovu z práce, nezbylo nám nic jiného, než jej zadržet. Teď nám zraje na Příční ulici v cele předběžného zadržení.“

	Berka se ušklíbl. „Věříte na toho Hudáka?“

	„Věříme, nevěříme,“ zabručel Motl, „znal jsi to sám. Když zadržený nehodlal spolupracovat, bylo to těžké. I když byl třeba nevinný.“

	„A co tedy chcete ode mě?“ zeptal se Berka.

	„Pokud se dobře pamatuji, seděli jsme před časem u piva a ty ses jen tak mezi řečí zmínil, že cosi děláš pro doktorku Borskou,“ vysvětloval Motl Berkovi. „Nechtěl jsi říct, o co šlo. Jenže pokud se dobře pamatuji, a já se dobře pamatuji, bylo to právě v době toho Hudákem zmaštěného výběrového řízení, kterým se na straně brněnského dopravního podniku zabývala doktorka Borská. Takže si myslím, že dnes nám už můžeš říct, jestli šlo o tuhle záležitost.“ Berka se usmál. „Samozřejmě, že ano. Já ti tehdy také řekl ‚no comment‘ na tvůj dotaz, takže odpověď nám oběma byla jasná.“

	„Samozřejmě,“ připustil Motl, „mě by teď zajímalo, jestli v té záležitosti tenkrát nebylo nic jiného než Hudákovo ožrání se a jeho debilní pokus dát úplatek. Jestli tu prostě nebyl ještě nějaký jiný, skrytý důvod, proč by měl Hudák zavraždit Andreu Borskou.“

	„Rozhodně ne, jediný pitomec v té kauze byl Hudák. Já tehdy především pořádně proklepl jej,“ dal se do vysvětlování Berka. „Hudák je jedním z takových typických manažerských týpků dnešní doby. Tedy, abych nebyl bit, neříkám, že jsou takoví všichni. To určitě ani zdaleka ne. Jenže takových Hudáků je také požehnaně. Sice nikdy nic pořádného nedělal, zato však má za sebou jakési bakalářské studium tady v Brně na technice. S tímhle diplomem potom dělal asistenta šéfa české pobočky jedné zahraniční strojírenské firmy a zároveň se přihlásil na jednu soukromou vysokou školu v Praze, zaplatil pár set tisíc a získal titul MBA, tedy Master of Business Administration. Tím se cítil povolán vstoupit mezi střední a vyšší management. Přidal dobrou znalost angličtiny, což je mu třeba přičíst k dobru, pořádnou dávku rektálního alpinismu, spoustu sebevědomí a dotáhl to až na své poslední místo šéfa české pobočky oné, pro něj osudové, autobusové firmy. Až došlo k tragikomické chlastačce s kamarádem, která jej stála místo. Nic jiného za tím Hudákovým průšvihem nebylo.“
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	„A jaká byla role doktorky Borské?“ zeptal se Jonáš.

	„Ta všechno vyžehlila,“ zakřenil se Berka při vzpomínce na tehdejší události, „Hudákova firma moc nestála o ostudu s vyšetřováním korupce. Bylo to jednak z principu, ona firma má skutečně dobrou pověst, a pokud jsem zjistil, skutečně se nikdy nezapletla do nějakých korupčních afér. A to prosím dodává i do různých, obchodně dobrodružných zemí. Především však samozřejmě ona firma netoužila po propírání svého jména s touto ostudou proto, že šlo skutečně a výhradně o soukromou akci a blbost Reného Hudáka. Tím samozřejmě nemyslím nabídku autobusů jako takovou, nýbrž to finanční přesvědčování technického ředitele dopravního podniku. S tím firma samotná opravdu nic společného neměla. Doktorka Borská z nich díky tomu vyrazila na ty jejich autobusy slevu a dopravní podnik, vlastně technický náměstek, vzal zpět souhlas s trestním stíháním Hudáka. Sice to myslím nebylo úplně košer, jenže Hudák náměstkovi ty peníze nabízel pouze per huba, takže konkrétní suma stejně na stole neležela. Ta autobusová firma dala dopravnímu podniku slevu, ovšem nějaký zisk z toho obchodu jí i tak zůstal a navíc se zaháčkovali na další dodávky do Brna. Hudáka to sice stálo místo a manažerskou kariéru, jenže se vyhnul kriminálu. Takže mohli být díky šikovnosti doktorky Borské všichni spokojeni. A také byli. Ovšem až na toho blba Hudáka, který si myslím dodnes neuvědomuje, čemu ušel.“

	„A co si, Stando, myslíš,“ zeptal se Motl, „byl by tedy Hudák schopný vraždy?“

	Berka sepjal ruce a na chvíli se zamyslel. „Nejsem soudní znalec z oboru psychologie. A ani ten ti na takovou otázku neodpoví jasné ano nebo ne. Mohu ti říct pouze svůj osobní názor, který bych však nikdy nezopakoval před soudem.“

	Motl se uculil. „Nic jiného od tebe také nečekám.“

	„René Hudák je podle mě především velká, s prominutím, držka a skutek utek. Je mistrem velkohubých prohlášení, pokud by však měl skutečně něco zásadního, jako je třeba vražda, provést, neměl by k tomu kuráž. Každému může samozřejmě, jak se to krásně říká, ‚rupnout v kuli‘. To určitě ano. Přes to všechno si však Reného Hudáka jako vraha dost dobře představit nedokážu.“

	„Řekl bych, že ty jsi, Stando, řekl to, co jsem si myslel i já,“ poznamenal zamyšleně Motl, „ještě bych však na tebe měl jeden dotaz.“

	„Jen se ptej,“ vyzval přítele Berka.

	„Od inženýra Borského víme, že Hudák mastil, dá se říci téměř profesionálně, poker. Nenarazil jsi na to při svém pátrání? A hlavně nechodil ty karty hrát Hudák někam do Jundrova? Možná totiž v inkriminovaný večer opravdu na Optátově nevraždil, nýbrž mastil karty. Jenže ten pitomec nám to nechce říct, takže se musíme sami snažit ověřit jeho alibi.“

	Berka pobaveně prohlásil: „Ale víš, že ano? Jistě je ti známo, že poker, tedy poker hraný o peníze, je v tomto státě podle stávajícího loterijního zákona legální pouze v kasinu. Takže v nějaké soukromé prostoře se potom pouze přátelé a známí baví hrou v karty nikoliv o peníze, nýbrž pouze pro radost, případně o žetony nebo dávno neplatné haléře.“

	Motl se zašklebil. „To mi je jasné.“

	„No, už v době, kdy jsem se kolem Hudáka motal, se taková parta přátel pokeru za pravidelné přítomnosti Reného Hudáka, ostatní hráči se střídali, scházela v jistém domě v Jundrově, ovšem nikoliv na Optátově ulici, nýbrž na Jedlové ulici – tady ti napíši číslo domu a jméno majitele. Pokud vystoupíš z autobusu linky šedesát sedm, přejdeš nejprve křižovatku Optátovy s Nálepkovou a potom po nějakých, co já vím, padesáti metrech odbočuje ta Jedlová ulice doleva, do takového mírného stoupání. No a v domě, jehož číslo tu máš, Hudák už v dobách, kdy jsem věnoval pozornost jeho osobě, mastíval karty.“

	Do debaty mezi Motlem a Berkou se vložila kapitánka Pošvářová: „Já, pánové, zjistila, že René Hudák nám onu osudovou noc přijel do Jundrova taxíkem. Ve 22:10. Taxikář jej vyložil opět na zastávce autobusu, myslím podobně, jako když přijel mladý Borský. Všiml si, že se vydal směrem k Optátově, kam přesně, to však už neví. Co je však zajímavé, je to, odkud nám Reného Hudáka přivezl.“

	„Tak nás, Sylvo, nenapínej,“ usmál se Motl.

	„Vyzvedl jej v Poštorné na Záhumní ulici.“

	„Sice nechápu, co je na tom tak zajímavého,“ trochu nechápavě pronesl Motl, „asi to však nebylo jen tak.“

	Kapitánka se usmála: „To určitě ne. Jenže, vlastně ani nevím, jak mě to napadlo. Podívala jsem se, kdo byl tehdy při tom Hudákově průšvihu jeho advokátem. Jednalo se o jistého doktora Jaromíra Vodáka, který má svoji advokátní kancelář v Břeclavi. Jak se s ním dal Hudák dohromady, to nevím. Podstatné ovšem je, že ten doktor Vodák má druhou, o dost mladší ženu. A protože mám kamaráda v Břeclavi na kriminálce, požádala jsem jej o pomoc a on mi obratem zjistil, že pan doktor Vodák je právě v lázních a jeho manželka sama doma. Takže bych hádala, že toho druhého října nevážil René Hudák cestu do Břeclavi kvůli právnické konzultaci. Asi spíš konzultoval s paní Martinou Vodákovou techniky sexuálního styku. A nechtěl se tím chlubit.“

	„Jinými slovy,“ sarkastickým tónem pronesl Motl, „René Hudák je rádoby top manažer, vcelku blb, děvkař a dost možná schopný karbaník, naším vrahem však nejspíš nebude. Už proto, že si v době, kdy se zřejmě s tímto světem loučila nebohá doktorka Borská, zapínal kalhoty v Poštorné. Což jako správný gentleman také nechtěl prozradit. Takže tobě, Stando, děkujeme. A my si, Sylvo, zajedeme pohovořit s panem Eduardem Širokým, který organizuje ta pokerová setkání a jehož jméno nám laskavě poskytl Standa Berka. Jo, Čendo a Vildo, vy dva se vydejte za tou bývalou přítelkyní Roberta Borského juniora. Za tou Ukrajinkou.“

	„Myslíš za tou Irinou Jakoubkovou?“

	„Jo, přesně. Už s ní sice naši kolegové hovořili. Ona však moc sdílná nebyla. Připadalo jim, jako by měla z něčeho strach. Jenže nutit k hovoru ji nemohli.“
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	Eduard Široký měl postavu odpovídající svému jménu. Když u dveří jeho výstavného patrového domu zazvonili Motl s Pošvářovou, zatvářil se poněkud překvapeně. Když mu ukázali své služební odznaky, poněkud překvapený výraz jeho tváře se změnil na výraz notně kyselý.

	I tak však zavedl policisty do obýváku a nepříliš ochotným hlasem se jich zeptal: „Co vás sem přivádí?“

	Slova se ujal Motl: „Znáte pana Reného Hudáka?“

	Pán domu zavrtěl hlavou: „Ne. A měl bych?“

	Motl si v duchu řekl, že Eduard Široký bude nejspíš hodně dobrý hráč pokeru. Nemít totiž informace od Standy Berky, které byly tutové, Motl by byl ochoten věřit tomu, že proti nim sedící tlusťoch jim nelže a opravdu nemá žádné tušení o tom, že existuje nějaký René Hudák. A ani by pak Motl neměl žádný důvod na Širokého nějak extra tlačit. Jedno z hlavních tajemství úspěšného hráče pokeru je ovládat své emoce. Eduard Široký toto umění, jak se zdálo, ovládal vcelku dokonale.

	Motl však disponoval vědomostmi od Standy Berky, a tak si řekl, že bude nutné přitvrdit. Zatvářil se tedy co nejvíce lhostejně a pronesl: „Já bych řekl, že byste pana Hudáka měl znát.“

	Eduard Široký se nadechoval k odpovědi, ovšem Motl jej ke slovu nepustil a rychle ledovým tónem dodal: „Je však samozřejmě možné, že vaši hosté, kteří se v tomto domě věnují ilegálnímu karbanu o peníze, své hobby provozují anonymně. Že jste takový dobrák, který si do baráku pustí hosty, o kterých neví vůbec nic. I tací se v této zemi vyskytují. Pravda, potom se stává, že občas přijdou k úrazu.“

	Tlouštík neomylně vycítil hrozbu v Motlově hlase, mírně vypadl ze své masky lhostejnosti a vyjekl: „Cože? K úrazu? K jakému úrazu? A proč vůbec přijdou k úrazu?“

	Kapitánka se skrývaným pobavením pozorovala svého šéfa, který se narovnal ve svém křesle, pomalu otočil hlavu směrem k oknu a zadíval se na vrabce hašteřící se na nízké meruňce za oknem, stejně pomalu otočil hlavu zase zpět a lenivě lhostejným tónem pomalu pronesl: „To máte, pane Široký, různé. V horším případě vám zmaluje ciferník někdo z těch vašich anonymních hostů, o kterých nic nevíte, a přesto si je domů pustíte. Můžete ovšem dopadnout i lépe. Na dveře vám zaklepe hospodářská kriminálka a obviní vás z trestného činu podle § 252 trestního zákoníku, což je, pokud to tedy nevíte, neoprávněné provozování loterie a podobných sázkových her. Tento trestný čin náš trestní zákoník hodnotí třemi roky natvrdo a až šesti roky v případě získání značného prospěchu, a dokonce až deseti lety v získání prospěchu velkého rozsahu.“

	Motlovi bylo jasné, že něco takového by u Eduarda Širokého dokazoval těžko, ovšem zároveň si říkal, že jedna věc je udržet kamennou tvář u stolu při pokeru a druhá věc je, pokud jste více méně bezúhonný občan, zůstat klidný, když proti vám sedí dva nepříjemní kriminalisté a házejí kolem sebe léty kriminálu.

	Eduard Široký už poněkud zaraženě špitl: „Vy jste z hospodářské kriminálky?“

	Motl se zatvářil mile jak malé dítě a nevinným hlasem pronesl: „Kdepak, milý pane, my jsme z toho, čemu se mezi lidmi říká mordparta.“

	Pán domu už ztratil zcela glanc a vyvalil oči. „Mord…, mordparta? Já jsem nikoho nezavraždil!“

	Poslední větu už Eduard Široký doslova zaúpěl.

	Motl mrkl na kapitánku a ta okamžitě pochopila. Nasadila jeden ze svých nejzářivějších úsměvů a pokračovala v Motlově stylu: „Víte, pane Široký, náš trestní zákoník má i dva zajímavé paragrafy, § 367 a § 368, které se týkají nepřekažení, ale ve vašem případě spíš možná neoznámení trestního činu. V tomto případě je pořád zajímavá trestní sazba ve výši až tří let. Je vám to jasné, pane Široký?“
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	Tlouštík před nimi už byl celý zpocený, nervózně se vrtěl ve svém křesle a celkově se nacházel ve stavu, ve kterém by rozhodně nesehrál vítěznou partii pokeru.

	Motl usoudil, že nastala chvíle, kdy už Eduard Široký bude patřičně vláčný. Jak se záhy ukázalo, vůbec se ve svém odhadu nemýlil.

	Znovu se tedy zeptal: „Znáte tedy pana Reného Hudáka?“

	„No, jak bych to…“

	„Pořádně vám nerozumím, pane Široký!“ zaburácel Motl, až se lekla i jeho kolegyně.

	„Znám toho pána.“

	„Odkud a jak jej znáte?“

	„Pravidelně sem chodí na přátelská setkání.“

	„Na přátelská setkání? Co je jejich obsahem?“

	„No, sejdeme se, dáme si nějakou skleničku, šálek kávy, nějaký zákusek, podebatujeme o politice…“

	„Pane Široký,“ zvýšil znovu hlas Motl, „víte, že už mě začínáte nudit? Myslím, že nastal čas, abyste nás doprovodil k nám na krajské policejní ředitelství.“

	„No, dobře. Taky si občas zahrajeme karty. Samozřejmě nikoliv o peníze, pouze o žetony. Jde jen o takovou nevinnou hru.“

	„My si tady s paní kapitánkou myslíme, že to je poněkud jinak,“ ironicky se ušklíbl Motl. „V tomto domě se pořádají ilegální pokerové turnaje o peníze a vy nepochybně na organizování těchto klání nejste škodný.“

	„To… to… to byste mi musel dokázat,“ roztřeseným hlasem namítl Eduard Široký.

	„Myslím, že by to při použití zpravodajské techniky nebyl takový problém,“ pichlavě řekl Motl a už nedodal, že by k něčemu podobnému, kvůli takové v podstatě prkotině, povolení jen tak lehce nedostal.

	Místo toho se upřeně zadíval na roztřeseného Eduarda Širokého a otcovským hlasem mu pověděl: „Nás však takové maličkosti nezajímají, drahý pane. My vyšetřujeme vraždu tady nedaleko od vás.“

	„Ježíšmarjá, snad ne vraždu doktorky Borské,“ zaúpěl znovu pán domu, „s paní Borskou já vážně nemám a nikdy jsem neměl nic společného. Ani za jejího života, ani nyní.“

	„My také netvrdíme, že jste přímo zapletený do vraždy doktorky Borské,“ řekla mu přímo mateřsky kapitánka, „od vás potřebujeme pouze svědectví o jednom z vašich hostů a jména těch ostatních, kteří tu druhého října večer byli, abychom si mohli ověřit pravdivost vaší výpovědí.“

	„To jste mě, paní kapitánko, opravdu potěšila,“ nešťastně vzdechl Eduard Široký.

	„No, vidíte,“ ironickým tónem poznamenala kapitánka, „to se nám obvykle nestává, abychom my z kriminálky někoho potěšili.“

	Eduard Široký jen mávl rukou a zatvářil se dost znechuceně.
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	Podplukovník Motl pozoroval debatu své kolegyně s pánem domu s potutelným úsměvem a téměř neznatelným kývnutím dal kapitánce pokyn, aby pokračovala.

	Kapitánka se zatvářila tak mile, jak jen toho byla schopná, a pomalu, s důrazem kladeným na každé slovo, Eduardu Širokému řekla: „Milý pane, nevím, jak vám to vysvětlit srozumitelněji. Nám je naprosto jasné, že tu mastíte načerno karty o peníze, dost možná o nemalé peníze. Vlastně jsme o tom oba přesvědčení, že se tu hraje o nemalé peníze. Stačí se podívat na to, jak vypadá tenhle dům a jeho vybavení, a porovnat to s příjmy vaší rodiny. Trochu jsme si totiž o vás udělali obrázek před tím, než se nám dostalo té cti, že jste nás usadil ve svém obýváku. Jenže nic z toho nás opravdu nezajímá. A nemáme chuť ani čas nimrat se ve vašich majetkových poměrech. My vyšetřujeme násilné trestné činy, takže nás zajímá pouze vražda paní Borské. A pokud karban v tomhle domě se smrtí paní advokátky nemá nic společného, což, jak si alespoň myslíme, nemá, je naprosto mimo naše rozlišovací schopnosti. Rozumíte mi?“

	Kapitánka se zadívala pátravým pohledem na tlouštíka, který se potil čím dál víc, nervózně si mnul dlaně a těkal pohledem mezi policisty.

	Když se neměl k odpovědi, kapitánka vykřikla: „Tak rozumíte mi, krucifix, nebo nerozumíte?!“

	Eduard Široký se konečně probral a zakoktal: „Rozu…, jo, úplně vám rozumím.“

	Kapitánka znovu vykřikla: „Takže znáte pana Hudáka?“

	„A…, ano,“ rozpovídal se Eduard Široký, „znám jej už nějaký čas. Pomáhá mi při organizaci těch přátelských setkání s kartami v mém domě.“

	„Takže vás navštěvuje pravidelně?“ zeptala se kapitánka.

	„Dá se to tak říct,“ vypravil ze sebe Eduard Široký, „setkáváme se tu tak v průměru jednou až dvakrát týdně.“

	„Ostatní hosté jsou také pravidelnými návštěvníky?“

	„Někteří ano, většinou však ne. Spíš by se dalo možná říct, že většina hostů se sem vrací vždy po čase. Nebývají tu pravidelně každý týden.“

	„Takže jinými slovy,“ ušklíbla se kapitánka, „vy zajišťujete, jak bych to řekla vznešeně, logistickou podporu pro ta přátelská setkání. No a pan Hudák sem nahání kunčofty, možná hejly, kteří se dají oškubat.“

	„Ale paní kapitánko,“ žoviálně namítl Eduard Široký, kterému se alespoň z části vrátila jeho předchozí jistota, když zjistil, že kriminalistům nejde o karban pod jeho střechou, „tak škaredě to prosím neformulujte. Zůstaňme u těch přátelských setkání s pokerovými kartami.“

	Kapitánka s úsměvem souhlasila: „Když si už nebudete hrát na pana tajemného…“

	„Už jsem pochopil, že vám nejde o nesmyslnou buzeraci bezúhonných občanů,“ úslužným tónem pronesl Eduard Široký.

	„Takže nám jistě řeknete, kdy jste viděl pana Hudáka naposledy,“ vyzvala kapitánka pána domu.

	„Bylo to právě toho druhého října, přesněji řečeno v noci z druhého na třetího, kdy tragický osud dostihl paní Borskou,“ pronesl zkormouceným hlasem Eduard Široký a rychle dodal: „To o skonu paní doktorky jsem se samozřejmě dozvěděl až později. O této tragédii jsem onoho druhého října neměl žádné tušení.“

	„No dobrá, řekněme, že vám to budeme věřit,“ velkoryse mávla rukou kapitánka. „Kdy k vám pan Hudák toho večera přišel?“

	„Přesně si to opravdu nepamatuji, to mi musíte věřit.“
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	Kapitánce Pošvářové bylo jasné, že odpor Eduarda Širokého už pominul. Zároveň jí však také jako zkušené vyšetřovatelce bylo neméně jasné, že tlouštíkovi před sebou nesmí příliš „povolit opratě“.

	Odtažitě proto zareagovala: „Co vám budeme věřit, nechte laskavě na nás. My už si vaše informace přebereme. No, nechci po vás přesně na minutu, kdy se u vás René Hudák objevil. Přibližný čas jeho příchodu nám však určitě řeknete.“

	Eduard Široký se na chvíli hluboce zahloubal. „René Hudák mohl přijít někdy po desáté večer. Určitě dřív jak o půl jedenácté. Jo, omlouval se, že jde tak pozdě. Že prý měl něco hrozně urgentního, takže si musel vzít taxíka. Jinak by prý snad vůbec nepřijel. Myslím, že pro vás určitě nebude žádný problém najít toho taxikáře a ověřit si čas Hudákova příjezdu.“

	„To určitě ne,“ souhlasila kapitánka a hned položila další otázku: „Kdy té noci váš dům René Hudák opouštěl?“

	Eduard Široký se uculil. „Tu noc se nám setkání opravdu vydařilo. Rozcházelo se to už pomalu za světla někdy před šestou hodinou ráno. S Hudákem jsme měli ještě nějaké vyřizování, ten odjížděl až kolem půl sedmé.“

	„Celou vámi uváděnou dobu byl ve vašem domě? Nikam se nevzdálil?“

	Eduard Široký zcela rezolutně prohlásil. „Pořád seděl u stolu a mastil karty. Jenom si párkrát odskočil na záchod. To však byla vždy jen chvilka, během které můj dům nemohl opustit.“

	„Dobrá, tak teď mi ještě dejte ten seznam vašich hostů z oné noci a zítra dopoledne přijdete k nám na Kounicovu, abychom tu vaši výpověď dali oficiálně na papír.“

	Eduard Široký se ještě nesměle pokoušel odporovat, ovšem po chvilce potom kriminalistům žádaná jména vydal.

	Když se dotyčných karbaníků Motlovi lidé později vyptávali, byli zpovídaní více či méně ochotní. Všichni však nakonec potvrdili výpověď Eduarda Širokého.

	Poté, co Eduard Široký s úlevným oddychnutím zavřel za Modem a kapitánkou Pošvářovou dveře svého domu, stáli oba opět venku na Jedlové ulici a s úsměvy ve tvářích se shodli na tom, že hovor se svědky může být občas docela zábavný.

	„Sylvo, myslím, že si ještě musíme pohovořit s paní Martinou Vodákovou. Potom budeme moci toho zkrachovalého prodejce autobusů, kterému rozkvétá nová životní kariéra profesionálního karbaníka, klidně propustit. Já teď musím konečně vyřídit šéfovské úřednické resty, takže mě hodíš na Kounicovu a zajedeš pak hned do Břeclavi. Manžílek by měl být v lázních, takže snad s tím hovorem s paní Vodákovou nebude problém. Kdyby byla někde mimo, požádej o pomoc kolegy z Břeclavi.“
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	Za hodinku a něco vystupovala kapitánka Pošvářová z auta před domem Vodákových v Poštorné na Záhumní ulici.

	Bylo zřejmé, že Vodákovi rozhodně nepředstavují žádný sociální případ, což se ostatně od advokáta dalo čekat. O co byla jejich vila škaredší, o to byla větší a dávala okázale najevo nemalý majetek svých majitelů.

	Před vilou stál nablýskaný modrý Fiat 124 Spider. Kapitánka si pomyslela, že Vodákovi budou nejspíš fanoušci přes stará auta. Netušila však, že bude brzy vyvedena z omylu.

	Otevřenou ventilačkou byla z domu slyšet slabě hrající hudba. Sylva Pošvářová si proto zcela logicky řekla, že paní domu, se kterou chce mluvit, bude nejspíš doma. Dále nepřemýšlela a zazvonila.

	Protože se nic nedělo, zazvonila podruhé. A déle.

	Hudba linoucí se z domu najednou zmlkla.

	A byl klid.

	Tak kapitánka zazvonila potřetí a ještě déle. Konečně se zavlnila záclona v jednom okně do ulice a ono se otevřelo. Ven vykoukla blonďatá, poněkud rozcuchaná, asi třicetiletá žena, zadívala se na kapitánku a houkla: „Vy jste kdo?“

	Sylva Pošvářová vytáhla svůj průkaz s odznakem, ukázala je směrem k oknu a s decentní hlasitostí, aby nezburcoval půl ulice, se představila: „Kapitánka Pošvářová, krajská kriminálka Brno. Můžu na chvilku dál?“

	Na blondýnu, která se podle očekávání ukázala být Martinou Vodákovou, to udělalo dojem. Broukla: „Podívejme, krajská kriminálka. To jsou věci.“

	Když šla paní domu před kapitánkou a vedla ji do pokoje s oknem umožňujícím výhled do zahrady, jejíž hlavní částí byl velký bazén, Sylva Pošvářová si s údivem uvědomila, že pod tenkými minišaty je Martina Vodáková, tak říkajíc, naostro. Pod jemnou bavlněnou látkou se nerýsoval ani obrys podprsenky, ani kalhotky. Když si k tomu přičetla všímavá kapitánka rozcuchané vlasy, pobaveně si řekla, že paní Vodáková bude mít nejspíš bohatý sexuální život. A že nebude věrná ani svému manželovi, ani Renému Hudákovi.

	Ve chvilce zjistila, že se nemýlila. Prošli kolem pootevřených dveří koupelny. Než je stačila Martina Vodáková přivřít, stačila kapitánka zaznamenat svalnatého fešáka, jak jej pánbůh stvořil, drhnoucího se ručníkem, kterému podle úsměvu, jímž obě dámy obdařil, nevadilo, jak jej viděly.

	Když už seděly obě ženy u minerálky v pokoji, Sylva Pošvářová se s potutelným úsměvem zeptala: „Ten fešák v koupelně asi nebude váš pan manžel. A hádala bych, že mu patří ten sporťák před domem. Tak nějak se k němu hodí.“

	Paní domu si zapálila dlouhou cigaretu, pohodila svými vlasy a znuděným hlasem zapředla: „Kdepak, můj Jaromírek, tedy můj medvídek, chci říci manžílek, na svůj věk nevypadá špatně, ovšem Bruno je zcela jiná kategorie. Jo, to auto je samozřejmě jeho.“

	„Bruno je kdo?“ zeptala se kapitánka.

	„Je to pro vás důležité?“

	Kapitánka se usmála. „Nevím, možná ano, možná ne. Vždycky si potřebujeme utvořit celkový obraz.“

	„Bruno Tuhý je můj osobní trenér. Byl mi tu seřídit mé stroje na cvičení.“

	„A přitom jste si společně také zacvičili,“ pronesla chápavým tónem kapitánka a v duchu si pobaveně řekla, že příjmení nejspíš odpovídá jisté fyzické přednosti milého Bruna.

	„No jo, manžel je v lázních, co mám doma sama dělat?“ předvedla svoji neotřesitelnou logiku Martina Vodáková a zeptala se: „Vy tu asi nejste proto, abyste si se mnou splkla o mém milenci. Říkala jste krajská kriminálka. To jste z hospodářské kriminálky a jste tu kvůli manželovi?“

	„Ne, já jsem z krajské mordparty,“ vysvětlila kapitánka udivené Martině Vodákové a hned se zvědavě zeptala: „Copak, váš manžel má nějaké problémy s našimi kolegy?“

	Blondýna pokrčila svá štíhlá ramena: „Vlastně pořádně ani nevím. Já se o záležitosti svého manžela nestarám.“

	Hlavně když platí, pomyslela si v duchu opět pobaveně kapitánka a téměř současně se podobně vyjádřila kráska v minišatech: „Hlavně když se o mě Jaroušek stará. A to on umí. A ti policajti tu už hodně dlouho, pomalu rok nebyli.“

	Na chvilku se paní domu odmlčela a pak položila logickou a Sylvou dlouho očekávanou otázku: „Když tu nejste kvůli manželovi, tak proč tu vlastně jste?“
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	Kapitánka se usmála poněkud potměšile. „Zajímá mě váš druhý trenér.“

	„Druhý trenér?“ udiveně se zeptala Martina Vodáková. „Jakého trenéra myslíte?“

	Potom se trochu začervenala a špitla: „Jó, vy myslíte nějakého dalšího z mých milenců…“

	„Dalšího z vašich milenců?“ uculila se Sylva Pošvářová. „Vy jich máte víc než dva? A to nevadí manželovi? Tedy ne, že bych vás chtěla nějak soudit, jen mě to zajímá jako ženskou.“

	Martina Vodáková se zatvářila téměř cudně a pronesla uznalým tónem: „Můj Jaroušek je naprosté zlatíčko. On už když se kvůli mně rozvedl, aby si mě mohl vzít, tak mně říkal, že potřebuje nějakou kočičku, která jej bude doprovázet na společenské akce a dobře reprezentovat. Jinak že mně dá úplnou volnost. Že ho prý přímo drtilo, jak se mu jeho první žena pořád věšela na krk. A že mě za to dobře zabezpečí.“

	„Vám to tak asi vyhovuje,“ uculovala se dál kapitánka.

	Martina Vodáková na ni upřela své velké modré oči a ušklíbla se: „Proč by mi to nemělo vyhovovat? Žiju si jak v bavlnce, ten můj pucík toho ode mě zase tak moc nechce, do života mu nekecám, ostudu mu taky nikde nedělám, protože veřejně se se svými milenci nepředvádím. Jaromírkovi do jeho avantýr, a že jich má rovněž požehnaně, nekecám. A spolu si také občas uděláme hezkou chvilku. Takže co by mně mělo nevyhovovat.“

	Na takové sofistikované zdůvodnění životního stylu nešlo opravdu nic namítnout. Kapitánka si řekla, že pokec to byl zajímavý, už by však měla přemýšlet nad návratem do Brna. Takže Martině Vodákové vysvětlila: „Pěkně se s vámi povídá. Abychom se však dostali k tomu, o co mi jde. Vlastně spíš o koho. Jak jsem řekla, o jednoho z vašich trenérů, Reného Hudáka.“

	Martina Hudáková se zasnila: „Jé, zlatíčko Rendík. Jakou ten má fantazii a výdrž! S ním jsem vyzkoušela takové pozice, o jakých jsem do té doby neměla ani tušení…“

	Sylva Pošvářová se uculovala. „Vaše sexuální gymnastika je jistě zajímavé téma. Já však potřebuji znát něco jiného.“

	„Jen se ptejte,“ přímo nadšeně vyzvala Martina Vodáková kapitánku. „Co potřebujete o Rendíkovi vědět?“

	„Vlastně pouze jedno,“ uculila se znovu kapitánka. „Byl tu… vlastně já se vás zeptám spíš jinak, sešla jste se s Reném Hudákem během posledních, řekněme, sedmi dní?“

	Martina Vodáková se dokonce trochu začervenala a špitla: „Ano, a bylo to…, bylo to naprosto mimořádné. On je takový…“

	Kapitánka blondýnu přerušila: „Já vám věřím. Jenže mě by spíš než jaké to bylo, zajímalo, kdy se ten váš mimořádný zážitek odehrál.“

	Martina Vodáková svraštila svůj nos v usilovné přemýšlení. „Bylo to třetího? Ne, druhého, určitě druhého října sem za mnou Rendík přijel.“

	„Jak dlouho tu byl?“

	„No, přijel vlakem už někdy po poledni. A do Brna se vracel někdy kolem deváté hodiny večer. Zavolal si z Brna taxíka.“

	„Celou tu dobu jste byli spolu?“

	Martina Vodákové se zasnila. „Celou. I do koupelny jsme chodili spolu.“
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	Irinu Jakoubkovou zastihli Boura s Jonášem u pultu cestovní kanceláře, ve které pracovala.

	Sympatická, asi třicetiletá žena je odvedla do místnůstky za kanceláří, kde měli klid. Uvařila všem kávu a zeptala se: „Co ode mě chcete vlastně vědět?“

	Boura se zadíval do lejster, která si rozložil před sebe na stůl. „Tady mám úřední záznam o rozhovoru, který s vámi předevčírem vedli kolegové. Zrovna moc jste jim toho neřekla. Vlastně nic. S odkazem na to, že máte obavy o své zdraví a především o zdraví své dcery. To je váš bývalý přítel Robert Borský tak agresivní?“

	Ukrajinka mluvila česky velice dobře, téměř bez přízvuku. Pomalu a nepříliš ochotně řekla: „To máte těžké. On byl hodný a potom zase někdy úplně jiný, jakoby cizí, chladný… Já se s ním vlastně nikdy pořádně nerozešla…“

	Jonáš mladé ženě vemlouvavým hlasem pověděl: „Podívejte, paní Jakoubková, my hledáme pachatele vraždy paní doktorky Andrey Borské. Těžko jej můžeme najít, pokud lidé z její blízkosti, případně z blízkosti jejích příbuzných budou mlčet. Pokud nebudeme znát podrobnosti o tom, jaké byly vztahy lidí z okolí paní Borské, těžko můžeme najít vraha. Nejsme bohužel géniové, kteří si správné řešení vycucají z prstu.“

	„Vy si myslíte, že Robert by…“

	„…mohl zavraždit vlastní matku?“ napověděl Jonáš Irině Jakoubkové.

	Ta nejistě přikývla. „Ano, to jsem se chtěla zeptat.“

	Jonáš jí vážně odpověděl: „Nebudu vám zastírat, že Robert Borský junior je jedním z našich kandidátů. Víme, že po smrti paní Borské si vzal minimálně matčino auto. A pátráme po něm.“

	„Co když se u mě objeví?“ prohlásila ustaraně Irina.

	„My nebudeme nikde vytrubovat, co jsme si s vámi povídali,“ uklidňoval ji Jonáš a dodal: „A pokud se mladý Robert u vás objeví, budete k němu vstřícná a při první příležitosti nás zavoláte.“
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	Irina Jakoubková s neurčitým výrazem pokývala hlavou. Po chvilce pak řekla: „Tak dobrá. Co chcete vědět? Upozorňuji vás však, že o vraždě Robertovy matky nevím vůbec nic. Já vlastně Roberta neviděla ani s ním nemluvila už pomalu měsíc.“

	Boura ženě pověděl: „My netvrdíme, že něco víte o vraždě. My chceme něco vědět o Robertovi. Jak jste se seznámili, mimochodem, to bylo někde na Ukrajině? Jak jste spolu vycházeli?“

	„Já jsem u nás na Ukrajině studovala bohemistiku a potom pracovala v Kyjevě v jedné cestovní kanceláři, která organizovala mimo jiné cesty do a z České republiky. Tam jsem poznala svého bývalého muže, jistého Karla Jakoubka. Nakonec jsme se vzali, já odešla za ním do Česka, narodila se nám dcera, a jak to tak bývá, on se potom zakoukal do jiné a rozvedli jsme se. Malá Irinka tu už však byla zvyklá, mně se práce v téhle cestovce také líbila a protože jsem už měla české občanství, zůstala jsem v Brně.“

	„Žila jste sama s dcerou?“ převzal opět vedení rozhovoru otcovsky vypadající Vilém Jonáš.

	„Ano. Ještě z doby manželství mám dvoupokojový byt v Brně-Bohunicích. Otec Iriny je sice děvkař, ale jinak solidní. S bytem mi nedělal žádné problémy a nechal jej na mě přepsat. Na dceru platí bez problémů, zajímá se o ni, v podstatě jsme zůstali přáteli.“

	„Jak jste poznala Roberta Borského?“

	„Více méně náhodou. Byly jsme s malou v kině a tam jsme se potkali s Robertem. Tehdy jsem ještě pořádně nevěděla, co je zač. Byl sympatický, výřečný, jedna kamarádka se o něm vyjádřila, že by dokázal klidně prodat dvě cisterny vody do vodárny. Nakonec se k nám nastěhoval, on byl tehdy po rozvodu a neměl kde bydlet.“

	„Jaké s ním bylo soužití v jedné domácnosti?“

	„Nejprve bez problémů. Jenže po čase jsem zjistila, tedy nějakou dobu to trvalo, on je fakt strašně výřečný, po chvíli vás dokáže přesvědčit o čemkoliv… Tedy ztratil se mi tu prstýnek, tam nějaké peníze… Já postupně zjistila, že Robert je gambler a má věčně problémy s penězi. A taky mi došlo, že ty jeho řeči o nechápající manželce byly kecy. Že ona nejspíš dobře věděla, proč se s Robertem rozvedla.“

	„Jak jste reagovala?“

	„Nejprve mě dokázal umluvit, že ta či ona maličkost se ztratila. Potom si jako něco peněz půjčil a část mi vrátil a nakonec jsem zjistila, že jsem prostě blbá, a vyhodila jsem jej.“

	„Jak reagoval? Myslím, jak reagoval na ten vyhazov?“

	„Nejprve se mě opět snažil umluvit. Potom vybuchl a začal mi nadávat.“

	„Napadl vás fyzicky?“

	„Ne, to zase určitě ne. Pouze se vztekal a nakonec se uklidnil.“

	„Takže jste se rozešli?“

	„Rozešli, jenže potom zase sešli a pak zase rozešli. Už u mě však nebydlel. Do bytu jsem si jej tehdy už znovu nepustila.“
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	„Ještě mě snad napadá jedna otázka,“ vložil se do dialogu kolegy se svědkyní Čeněk Boura. „Jezdíte nějak pravidelně domů na Ukrajinu? A byl tam s vámi někdy i Robert Borský?“

	„Do Kyjeva jezdívám vždycky koncem roku. Strávit svátky s mojí rodinou.“

	„Máte auto?“

	„Mám starší škodovku, jenže nejsem moc dobrá řidička. Používám ji hlavně na víkendový nákup. Na Ukrajinu jezdívám vlakem.“

	„A byl tedy s vámi u vašich kyjevských příbuzných i Robert?“

	„Vidíte! Málem bych na to zapomněla. Jak jsem říkala, že jsme se scházeli a rozcházeli, tak jsme se tak sešli, bylo to vlastně poprvé z mé iniciativy letos začátkem léta. Můj tatínek potřeboval provést operaci kolene a teď to je na Ukrajině všelijaké. Však víte. Tak jsem mu to domluvila tady v Brně. Něco na to dostal od ukrajinské pojišťovny, něco jsme mu doplatili. Jenže jsem nechtěla, aby se sem trmácel vlakem, tak jsem pro něj chtěla zajet autem, jenže na to řízení jsem si netroufla. Přece jen z Brna do Kyjeva to je pěkná dálka. A jak jsem říkala, moc dobrá řidička nejsem. Tak jsem poprosila Roberta. On je na rozdíl ode mě výborný řidič. Však se tím živí.“

	„Vyhověl vám?“

	„Ano, byl velice ochotný. Myslím, že si myslel, že bychom se tak mohli zase dát dohromady.“

	„Vy jste si to také myslela?“

	„Upřímně řečeno, byla jsem dost nalomená. Robert byl hrozně fajn, moji rodinu v Kyjevě si získal svojí bezprostředností a tím, jak motal dohromady ruštinu s češtinou. Tatínka jsme také přivezli v pořádku do Brna. Jenže… Jenže pak Robert tatínkovi pomáhal z auta do mého brněnského bytu. Já potom Roberta i na tatínkovo přání dvakrát nebo třikrát pozvala k sobě a zase mi zmizely nějaké peníze.“

	„Uhodila jste na Roberta, jestli s tím nemá něco společného?“

	„To víte, že ano.“

	„Jak reagoval?“

	„Ani se nevymlouval. Hrozně se omlouval, že potřeboval nějaké peníze na zaplacení dluhu. A že mi to co nejdřív vrátí.“

	„Vrátil?“

	„Samozřejmě, že ne. Takže jsem jej definitivně vyexpedovala.“

	„Od té doby jste se nestýkali?“

	„Jen mi párkrát volal.“

	„Kdy naposledy?“

	„Vás asi zajímá, jestli to bylo po vraždě jeho maminky?“

	Boura i Jonáš přikývli a Irina Jakoubková poznamenala: „Ta smutná událost se stala druhého.“

	Oba policisté zase přikývli, načež jim Irina Jakoubková řekla: „Tak naposledy mně Robert volal nějak v první polovině září. Od té doby jsem s ním žádný styk neměla.“ Boura mladou ženu nakonec požádal: „Pokud by se vám Robert Borský ozval, dejte mi okamžitě vědět. Tady vám nechám vizitku. Na ten mobil mi můžete volat kdykoliv. Třeba i v noci.“
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	Ten den byl opravdu dlouhý. Když se sešli opět u podplukovníka Motla v kanceláři, byla už za okny hluboká noc. Před Motlem se usadili Sylva Pošvářová, Čeněk Boura, Vilém Jonáš, Emil Vacek a pár dalších. Když se navzájem seznámili se svými zážitky, nastalo chvíli ticho.

	Uťal je Motl, který pobaveně, protože poslední měla slovo kapitánka Pošvářová, konstatoval: „Je jasné, že René Hudák naším člověkem asi nebude. Co říct? Je to fakt pitomec. Kvůli babě lechtivé v rozkroku a karbanu, který je sice ilegální, ovšem v podstatě neprokazatelný, se ten vůl klidně nechá zavřít. Pokud bychom svoji práci dělali tak, jak on prodává autobusy, už by mu hrozila vazba, ze které by hned tak nevylezl. Je to fakt vůl. Korunovaný. No nic, zařídím, aby jej pustili.“

	Potom Motl pokračoval: „Já se bránil tomu, promluvit tak jednoznačně. Ať však nad naším případem přemýšlím, jak přemýšlím, musím konstatovat – když není vrahem René Hudák, tak potom kdo?“

	Kapitán Vacek se přihlásil o slovo: „Když jsem šel sem, právě jsem dostal zprávu od svého slovenského přítele.“ Motl zpozorněl. „Chceš snad říct, že zaznamenali auto doktorky Borské?“

	Vacek triumfálním tónem pronesl: „Přesně to chci říct, vážení. Slovenský systém pro automatické snímání espézetek aut na hraničních přechodech zaznamenal předevčírem, tedy čtvrtého dopoledne v 9:10, jinými slovy v době, kdy jsme ještě nevěděli o vraždě doktorky Borské, přejezd auta doktorky Borské na přechodu ve Vyšném Německém. Ten můj slovenský přítel se omlouval. Jenže prý strávil příjemný den u zubaře, takže se nemohl ozvat dřív. Bohužel není z fotografie zřejmé, kdo auto řídil. Tady tu fotku máte. Mně to připadá, že řidič se schválně vyšponoval tak, aby mu nebylo pořádně vidět do obličeje.“

	„To je sice škoda, jenže myslím, že můžeme předpokládat, že nám Robert junior zamířil na Ukrajinu,“ poznamenal Motl.

	Boura dodal: „A nejspíš míří do Kyjeva.“

	Vacek se opět přihlásil o slovo a vítězoslavně dodal: „To ovšem, dámo a pánové, není vše. Po vraždě paní Borské zmizela její kabelka, která mimo jiné obsahovala i její kreditky. Dnes už jsou zablokované, to jsem zařídil ve spolupráci s inženýrem Borským. Nicméně ještě třetího října ráno byl kartou od sporožira, patřící paní Borské, placený benzín na dálniční pumpě u Břeclavi. Tady jsem od obsluhy zajistil příslušný záznam z kamer a Robert Borský tu je pěkně zachycený. Kreditní kartou Mastercard paní Borské byl potom, jak se mi podařilo zjistit, ještě placený benzín na Slovensku a vybraná nějaká eura. To už máme bez fotografie a stalo se tak třetího října odpoledne.“

	„Jo, a ještě tu mám jednu věc,“ pokračoval Emil Vacek, „přišly nám také vyžádané údaje o telekomunikačním provozu z mobilů, které nás zajímají.“

	„Tak nás nenapínej, jak máš ve zvyku,“ vyzval Vacka Motl.

	„Inženýr Borský nám říkal, že od syna dostal SMS, že je v Rakousku.“

	„Jo, to bylo ten den, 4. října, když jsme u Borských prováděli ohledání místa činu,“ přisvědčil Motl.

	„Tak tenhle hovor sice přišel z ciziny, bylo to však z Ukrajiny a ze SIM karty patřící sice mladému Borskému, ovšem používané v mobilu zavražděné Andrey Borské. Jinak je snad zajímavý třeba zaznamenaný hovor Roberta juniora z hlavního nádraží ve 20:22. To si objednával to taxi od hlavního nádraží.“
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	Podplukovník Motl si zamnul ruce a prohlásil: „Takže, vážení, vypadá to tak, že máme vážného kandidáta na roli pachatele v našem případu. Abychom si v tom udělali jasno, myslím, že je tak akorát čas na to, udělat si časový snímek k případu paní doktorky Andrey Borské. Třeba ty to, Sylvo, prosím zapisuj tady na tabuli.“

	„Takže první, co víme,“ řekl Motl, „je, že ve 12:00 Andrea Borská opustila svoji kancelář a vydala se domů. Jak se tady dívám do informací, které sesbírali naši kolegové, zhruba kolem 14:00 si ji pamatuje pokladní v jundrovské samoobsluze u zastávky Optátova, protože tam paní Borská udělala velký nákup do dvou igelitek, a potom někdy kolem půl třetí se zdravila na Optátově ulici se dvěma sousedkami. Potom ji už nikdo mimo dům neviděl.“

	„Pokud jde o Roberta Borského juniora,“ pokračoval Motl, „ten podle pana Bohumíra Kolouška, vedoucího údržby a svého šéfa při brigádě v otcově firmě, šel 2. října domů jako obvykle o půl čtvrté. No, domů, jak nám pan Koloušek sdělil, Robert si vzdychal, že jej honí velká žízeň.

	Takže podle údajů servírky Liběny Zoubkové z restauračního podniku U Rozbitého půllitru se tam Robert Borský objevuje kolem 16:00, aby zhruba kolem 18:00 tento vznešený podnik poprvé toho dne opustil.

	Čirou náhodou si Roberta všímá řidič autobusu linky číslo 84 Karel Vykoukal, protože mu Robert Borský vystoupil předními dveřmi a přešel před autobusem na druhou stranu ulice. Tento spoj měl pravidelný odjezd ze zastávky Optátova v 18:39. Dotazem na dispečinku brněnského dopravního podniku, kde evidují průběhy jízd všech vozidel, jsme se dozvěděli, že autobus tam měl tři minuty zpoždění, tudíž Robert nám na Optátově vystupoval v 18:42.

	Zhruba tak v 18:50 nám potom zaznamenala paní Josefa Krňávková, která má pod svojí pečlivou kontrolou Optátovu ulici v okolí svého domu, že Robert Borský zvonil na domovní zvonek a otevřela mu jeho matka. Paní Krňávková je poslední člověk, který Andreu Borskou viděl živou. Tedy samozřejmě kromě vraha.

	Potom víme díky zeti paní Krňávkové, Miroslavu Vobořilovi, a jeho pejsku Bobíkovi, kteří se společně vydali nejprve pro burčák, posléze na procházku, že v 19:00 se ze vstupní chodby domu Borských, kde podle našich techniků došlo k vraždě paní Borské, tedy že z této chodby byla slyšet nadmíru vzrušená debata mezi mužem a ženou. Zhruba někdy po 19:30 hluk na chodbě domu Borských pomalu utichal. Ženský hlas patřil podle pana Vobořila zcela nepochybně doktorce Borské. A Miroslav Vobořil byl tak poslední člověk kromě vraha, který paní Borskou slyšel.

	Ve 20:03, jak nám upřesnili na jeho dispečinku, potom taxikář Vladimír Zedník jezdící pro firmu Taxi Blesk naložil Roberta Borského a odvezl jej k hlavnímu nádraží.

	Téměř vzápětí po příjezdu, přesně ve 20:25, se Robert Borský nechal odvézt vozem Zedníkova kolegy Hynka Kubačáka zpět do Jundrova, kde vystoupil na autobusové zastávce Optátova, a taxikář jej viděl jít směrem k domu jeho rodičů.

	Potom Roberta Borského zaznamenala opět servírka Liběna Zoubková v restauraci U Rozbitého půllitru. Objevil se tam někdy po 21:00 a přijel červeným superbem, tedy vozem své matky. Najednou byl při penězích a Zoubkové zaplatil dluh, který u ní měl.

	Z restaurace odjel zhruba půlhodinu před půlnocí, kdy se tam zavíralo.

	Pak ještě díky Borského spolubydlícímu Jaroslavu Magálovi v ubytovně Pod Petrovem víme, že někdy mezi půl dvanáctou a šestou ranní se Robert Borský objevil ve svém pokoji, odkud si odvezl své věci. Bližší čas nám pan Magál nebyl schopen udat, protože byl ospalý a totálně ožralý.

	A konečně můžeme časový snímek pohybu Roberta Borského juniora doplnit zjištěními našeho Emila. Tedy, že třetího října ráno byl Robert Borský na dálniční pumpě u Břeclavi a čtvrtého října v 9:10 přejel autem své matky na přechodu ve Vyšném Německém na Ukrajinu.“

	Motl si zamnul ruce a požádal kapitánku: „Buď, Sylvo, tak hodná a hoď tenhle graf na papír, abychom to přidali do spisu.“

	Podplukovník Motl si chvíli časový snímek zálibně prohlížel a nakonec rázně řekl: „Teď už máme hlubokou noc a příliš bychom toho neudělali. Takže se rozejdeme a zítra hned ráno, Čendo, přijdeš ke mně a sepíšeme usnesení o zahájení trestního stíhání Roberta Borského juniora. Také se s tím nebudeme mazat a hned připravíme podnět pro státního zástupce pro vydání mezinárodního zatýkacího rozkazu a uvalení předběžné vazby na Roberta Borského juniora. To musí následovat ihned poté, co zahájíme trestní stíhání toho výřečného mladého muže. Alespoň z naší strany to musí odsýpat.“
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	Ráno se Motl s Bourou sešli u Motlova počítače a podplukovník se za pomoci svého zástupce dal do sepsání jednoho z mnoha dokumentů, kterými bude vyzdoben soubor dokumentů zvaný „Vyšetřovací spis“, ve kterém se jako obvykle sejdou všechny písemnosti týkající se daného případu.

	Motl papírování zrovna nemiloval a upřímně řečeno, těžko by se hledal policajt, pro kterého by tohle spisování bylo koníčkem. Pravda, kromě pár takových, kteří sice moc pachatelů nepolapili, ovšem dobře chápali, že perfektně vypracovaná dokumentace je jednou za základních částí dobře budované kariéry, ve které má být dosaženo těch nejvyšších postů.

	Na druhé straně Motla ještě stále čekalo dokončení onoho důležitého výkazu dokládajícího využití tiskáren a kopírek, ke kterému se pořád jaksi nemohl odhodlat. To zase takové Usnesení o zahájení trestního stíhání bylo přece jen stravitelnější.

	Podobné dokumenty měly určitou, léty vyzkoušenou osnovu, které se bylo třeba držet, aby měly hlavu a patu.

	Nejprve tam Motl za Bourova dohledu napsal, z čeho je vlastně Robert Borský junior obviněný. Tady to byla především vražda podle § 140 trestního zákoníku. K tomu ještě přidal § 234 „Neoprávněné opatření, padělání a pozměnění platebního prostředku“, odst. 1), kde je psáno, že „opatření, zpřístupnění, přijetí nebo přechovávání platebního prostředku jiného, zejména nepřenosné platební karty…“ je trestáno odnětím svobody až na dvě léta. Navíc ještě po dohodě obou Motl přidal § 205, tedy krádež, protože se Robert Borský zmocnil auta své matky, jejího mobilu a jejích peněz.

	Po popsání trestných činů, které měl mladý Borský spáchat, tedy napadení a vraždy matky a následně krádeže hotovosti, mobilu, platebních karet a auta, následovalo v dokumentu odůvodnění návrhu trestního stíhání.

	Zde Motl vypsal to, co prozatím se svými lidmi zjistili.

	4. října v 11:05 oznámil manžel zavražděné Ing. Robert Borský na linku 158, že v úložném prostoru jejich manželské postele nalezl svoji manželku JUDr. Andreu Borskou mrtvou. Přivolaná lékařka konstatovala násilnou smrt proříznutím krku. Soudní pitva prokázala jako bezprostřední příčinu smrti krevní ztrátu způsobenou bodnořezným poraněním přední plochy krku.

	Provedeným šetřením bylo zjištěno, že v kritické době, tedy 2. října po 18:00, se na místě činu nacházel mladší syn poškozené, Robert Borský mladší. Dále kriminalisté v dokumentu uvedli, že je prokázáno, že před spácháním vraždy měl Robert Borský mladší značné finanční problémy, které ovšem po smrti jeho matky okamžitě pominuly.

	Z domu Borských, jak policisté za pomoci inženýra Roberta Borského zjistili, bylo odcizeno auto poškozené, její mobilní telefon, finanční hotovost a platební karty poškozené. V autě byl viděn po činu Robert Borský mladší, bylo rovněž prokázáno, že po činu použil matčiny platební karty a její mobilní telefon.

	Dále bylo zjištěno, že Robert Borský 3. října v dopoledních hodinách překročil hranice směrem na Slovensko a čtvrtého října potom podle systému pro rozpoznávání SPZ slovenské policie překročil v 9:10 hranice Slovenska a odcestoval na Ukrajinu.

	Prověřováním podle § 158 trestního řádu byly zjištěny a odůvodněny skutečnosti, které nasvědčují spáchání trestného činu vraždy. Navíc je dostatečně odůvodněn závěr, že tuto vraždu spáchal právě Robert Borský mladší.

	Protože se Robert Borský mladší trestnímu řízení vyhýbá svým pobytem v cizině, kde se hodlá skrývat, je třeba konat podle § 302 a § 303 trestního řádu řízení proti uprchlému, ve kterém se trestní stíhání zahajuje doručením usnesení o zahájení trestního stíhání obhájci obviněného. Motl si prohlédl dílo, které právě za Bourovy pomoci stvořil, a zabručel: „Doufám, že s tím bude státní zástupce spokojený.“

	A vzápětí dodal: „Ježíšmarjá, ještě mě čeká ten výkaz o tiskárnách. Já se z toho picnu.“
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	Policista ovšem míní a okolnosti jeho mínění mění.

	Podplukovníka Motla, zhluboka se nadechujícího před otevřením složky s výkazem o využití tiskáren, kopírek a další kancelářské a počítačové techniky na jeho oddělení, vyrušil příchod sekretářky, dnes už vlastně bývalé sekretářky doktorky Borské, Kateřiny Gazdíkové.

	Byla to pořád třicetiletá štíhlá tmavovláska. Tentokrát ovšem nikoliv v elegantním tmavém kostýmku, nýbrž v kostýmku pastelově zeleném. Sukně jí však končila opět těsně nad koleny, takže to bylo decentní, leč i tak mohl Motl ocenit její pěkně vytvarovaná lýtka, což v její kanceláři tak dobře možné nebylo, protože tam Motl neměl na nohy Kateřiny Gazdíkové takový dobrý výhled jako od svého pracovního stolu ke dveřím do své kanceláře. V každém případě však už Kateřina Gazdíková nevypadala tak ztrápeně jako před dvěma dny.

	Motl se jí zeptal: „Už jste se vzpamatovala ze smrti své šéfové?“

	Kateřina Gazdíková přikývla. „Už ano. Paní doktorka byla sice docela náročná, ale pokud byla s vaší prací spokojená, pak moc fajn šéfová. Nehledě k tomu, že to byla právnička, jakých je v této zemi málo. To jsem vám už ostatně říkala. Takže mě ta její smrt dost vzala. K tomu jsem ještě měla také trochu obavy, co bude se mnou. Zbývající společníci ve vedení naší advokátní kanceláře mi však už dali jasně najevo, že se o práci bát nemusím. Že se mnou i nadále napevno počítají.“

	„Tak jste se uklidnila,“ chápavě pronesl Motl.

	„Zaplaťpámbu ano,“ usmála se a podala Motlovi tenkou složku, „tady máte ten slibovaný přehled případů paní doktorky tři roky dozadu, jak jste chtěl. Když jsem vám to vypisovala, znovu jsem si všechny ty kauzy přehrávala v hlavě.“

	„Přišla jste na něco pro nás zajímavého?“

	Kateřina Gazdíková zavrtěla hlavou a omluvným tónem řekla: „Ať jsem se snažila, jak jsem chtěla, tak ne. Nenarazila jsem opravdu na žádný případ, který končil takovou nenávistí klienta nebo protivníka paní doktorky v soudní při, který by mohl skončit vraždou. Tedy u klientů určitě ne, protože žádný z těch případů paní doktorka vyloženě neprohrála. A u protistrany také vždy vše proběhlo ve všeobecné zdvořilosti a respektu. Až na Reného Hudáka.“

	Motl se ušklíbl: „Toho jsme včera pustili z cely předběžného zadržení, protože jsme jednoznačně prokázali, že vraždu vaší exšéfové spáchat nemohl.“

	„V každém případě přehled, který jste chtěl, tu máte,“ usmála se Kateřina Gazdíková. „Pokud byste ještě něco potřeboval, číslo na mě máte, tak se klidně ozvěte.“ A rozloučila se, a dopřála tak podplukovníkovi poslední pohled na svá perfektně tvarovaná lýtka, která odplula z Motlovy kanceláře na elegantních lodičkách barevně ladících s jejím kostýmkem.
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	Podplukovník si těžce vzdechl, protože usoudil, že mu už nic nezabrání v tom, ponořit se do tajů neobyčejně sofistikovaného výkazu o využití tiskáren a kopírek.

	Jenže mu opět nebylo dáno vykonat tuto záslužnou činnost, která by se mohla rozhodujícím způsobem podílet na ještě špičkovější výkonnosti celého jeho oddělení. Jak si ironicky pomyslel.

	Zazvonil mu totiž telefon a služba na recepci u vchodu do budovy mu sdělila: „Je tady nějaká paní Irina Jakoubková a řekla mi, že prý má pro vás něco důležitého a že se jí to zdá tak důležité, že prý spěchala, aby to u vás někomu osobně řekla. Mám vám vyřídit, že prý má informace o svém bývalém příteli Robertovi. Že vás to bude určitě zajímat. Je to tak?“

	Motl opět rychle zavřel složku s výkazy. „To mě určitě bude zajímat. Zapište si ji prosím a já pro ni hned někoho pošlu.“

	Za chvíli mu už sekretářka přiváděla Irinu Jakoubkovou, trochu nesvou z prostředí, ve kterém se ocitla, a zvědavě se rozhlížející kolem. Když se zeptal, co by si přála k pití, poprosila o ovocný čaj a po chvilce už napjatě seděla před podplukovníkem.

	Motl se jí zeptal: „Služba na recepci říkala, že víte o Robertu Borském juniorovi. To vám volal osobně?“ Irina se zatvářila tajuplně. „To ne. Volala mi jedna spolužačka z Kyjeva. My jsme byly od malička kamarádky a stýkáme se pořád. Když už ne osobně při mé návštěvě na Ukrajině, tak si alespoň telefonujeme, chatujeme nebo posíláme maily. Ona bydlela a vlastně bydlí pořád v domě vedle mých rodičů.“

	„Vy jste jí říkala o Robertu Borském?“

	„To víte, že ano. My si říkáme všechno. Já se vám musím přiznat, že hned, když se mnou mluvil kdosi od vás poprvé den po vraždě Robertovy matky, jsem si vzpomněla na Roberta. Jestli o tom třeba něco neví a tak… Jenže jsem přece jen měla strach hlavně o malou, tak jsem mlčela. Také mě napadlo, že pokud by Robert s tou vraždou měl náhodou něco společného, třeba zamíří k mým rodičům. A tak jsem té své kamarádce povyprávěla, co se tu přihodilo, a zároveň ji poprosila, aby na mé rodiče dala trochu pozor. Pokud to tedy bude možné. Jo, a také jsem rodiče pro jistotu varovala, aby se od Roberta nenechali umluvit, pokud by se náhodou u nich objevil.“

	„Navštívil tedy Robert Borský vaše rodiče?“

	„No ano. Vykládal jim, že si udělal dovolenou a že hledá někde nějaké levné bydlení. Oni však dali na mé varování a nijak se s ním nevybavovali.“

	„Co potom Robert dělal?“

	„Já vám říkala, že má hroznou vyřídilku a dokáže každého nebo skoro každého umluvit. Takže se tam u nás na ulici potkal s další naší kamarádkou, tu zrovna opustil manžel. No, a ona se nechala umluvit a vzala si jej k sobě. Takže bydlí u ní. Tady jsem vám napsala její adresu a jméno a tohle je jméno té spolužačky, které mi volala. Říkala mi, že už tam mezi místními začal kšeftovat s dolary a eury.“
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	„Jsou tam s ním nějaké problémy?“

	„Protože ta moje přítelkyně ode mě věděla, co je Robert zač a z čeho jej podezříváte, upozornila na něj místní policii. Když za ním přišli, byl prý na ně dost drzý, domáhal se tlumočníka a advokáta. Oni si však prověřili, jestli je hledaný Interpolem, což nebyl, a doklady měl také v pořádku. Takže jej nechali být. Jo, tady jsem vám na ty policisty na obvodním oddělení poblíž naší ulice v Kyjevě napsala číslo, pokud byste se s nimi chtěli spojit.“

	„To jste moc hodná,“ řekl ženě Motl, „okamžitě ty vaše údaje využijeme.“

	„Jestli chcete, požádám ještě kamarádku, aby ty místní policisty vyburcovala k nějaké akci.“

	Motl zvážněl. „Jsem vám vděčný, jak jste ochotná a aktivní, už se do toho však víc raději nepleťte. Uvědomte si, že Robert Borský nejspíš už jednou vraždil. Pokud by se vaše spolužačka kolem něj nějak nápadně motala, poslala na něj policii, oni by asi těžko něco udělali, dokud nebudou mít od nás mezinárodní zatýkací rozkaz, Robert by se to mohl dozvědět a vaše kamarádka přijít k úrazu. Tohle není detektivka v televizi. Tady jde o skutečnou vraždu. Znovu opakuji, moc vám děkuji. Další však už nechte na nás. Věřte mi, bude to tak lepší.“

	Bylo vidět, že Motlova slova o možném riziku pro kamarádku Irinu Jakoubkovou trochu zarazila. Rozpačitě mu řekla: „Máte určitě pravdu, pane podplukovníku. Takhle jsem o Robertovi v Kyjevě nepřemýšlela.“

	„Jen mě prosím poslechněte,“ znovu ji nabádal starostlivým hlasem Motl a zeptal se: „Je to všechno? Nebo vám ta vaše kamarádka ještě řekla něco dalšího zajímavého pro nás případ.“

	Irina Jakoubková vykulila své pěkné oči a na obličeji se jí objevil tajuplný výraz. „Ještě mi ta spolužačka říkala jedno. Prý má Robert v autě natankovanou plnou nádrž a chce snad ještě tenhle měsíc odcestovat do Ruska. Že si prý už zažádal o vízum.“

	Po těchto slovech se Irina Jakoubková s podplukovníkem Motlem rozloučila a ten zavolal sekretářku, aby ji odvedla opět dolů k recepci.

	A konečně nastala ta obávaná chvíle, kdy už Motlovi nic nebránilo v tom, aby se konečně se vší vehemencí a pílí sobě vlastní ponořil do tajů výkazu o využití tiskáren, kopírek a další kancelářské a počítačové techniky na oddělení.

	Když ten důležitý dokument Motl konečně úspěšně vyplnil, cítil se víc zničený jak po honičce za sériovým vrahem.

	Ony takové sériově se vyskytující formuláře dají také pěkně zabrat. Bohužel.
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	Události potom nabraly jisté tempo.

	Hned ráno se Motl dozvěděl, že Robertu Borskému byl ustanoven obhájce ex offo. Proto, že se jednalo o řízení proti uprchlému, tedy o případ nutné obhajoby podle § 36, odst. 1 c) trestního řádu, byl jako obhájce soudem ustanoven Mgr. Bedřich Louda.

	Jakmile se tuhle novinku Motl dozvěděl, zavolal Čeňka Bouru a oba kriminalisté se na sebe zadívali trošku kyselými pohledy.

	S Bedřichem Loudou už totiž měli tu čest. A ne jednou. A pokaždé z toho byly problémy.

	Mgr. Bedřich Louda byl totiž mladý, asi pětatřicetiletý advokát, který se specializoval na občanské, rodinné a trestní právo. Opravdu jej zajímalo to poslední. Tedy trestní právo. A byl v něm skutečně dobrý. K tomu se dalo očekávat, že s rostoucí praxí bude stále lepší. Pravý mistr přes nejrůznější kličky, které naše zákony nabízely, a nebylo jich málo. Kriminalisté a spolu s nimi státní zástupci si museli dávat extra pozor na to, aby vše sedělo nejen fakticky, nýbrž, a to především, i po formální stránce, při všech případech, kdy proti nim magistr Louda stál jako obhájce.

	Bedřich Louda se totiž nechoval podle svého jména. Byl naopak rychlý, obratný a neobyčejně výkonný. Někteří advokáti nebyli zrovna potěšení, když jim soud přidělil případy nutné obhajoby, jako byl případ Roberta Borského. Opravdu velké peníze se vydělávaly jinak.

	Mgr. Bedřich Louda ovšem takový názor nesdílel. Jednak jej advokacie bavila a jednotlivé případy, které přistály na jeho pracovním stole, bral jako sportovní klání. Protože Mgr. Louda byl sportovec tělem i duší, nerad prohrával. V soudní síni především. A pokud šlo o případy nutné obhajoby, pokud ty byly jen trochu spletité nebo zajímavé, Bedřich Louda se bil za svého klienta jako lev. Dobře totiž věděl, že každý takový případ pro něj může být dobrou reklamou jeho schopností. Reklamou, která se mu příště postará o případ podstatně lukrativnější.

	Oba policisté dočetli dokument zvaný „Ustanovení obhájce“ z Městského soudu v Brně až do konce, k razítku, kterým byl vyzdoben.

	Motl se přísně zatvářil na svého zástupce a pronesl: „Loudu znáš. Křivák to není. To určitě ne. Smlsne si však na každé pitomince, která neproběhne přesně podle litery zákona. Tak na to pamatuj. A všem, kteří budou mít něco společného s případem Andrey Borské, to několikrát připomeň. Jasné?“
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	Když Čeněk Boura přikývl, podplukovník prohlásil: „Teď můžeme tu svoji vzorovou práci, která bude ještě vzorovější, než je naším obvyklým standardem, začít. Musíme ukázkově sepsat pro státního zástupce podnět k podání návrhu na vydání mezinárodního zatýkacího rozkazu a podnět k uvalení předběžné vazby na obviněného Roberta Borského mladšího.“

	Motl se dal zase do psaní a jeho zástupce mu podobně jako předešlý den koukal do klávesnice a doplňoval Motlovy myšlenky, když podplukovník spisoval zmíněný dokument.

	Takový podnět samozřejmě opět nemohl být předmětem nějaké lidově-policejní literární tvořivosti. Podobně jako tomu bylo u předešlého dne spisovaného usnesení o zahájení trestního stíhání.

	Na to, co dělat, jestliže se obviněný zdržuje v zahraničí, samozřejmě trestní řád pamatoval, a to ve svém § 384.

	Píše se tam, že potřebný zatýkací rozkaz vydá předseda příslušného senátu nebo soudce příslušného soudu na návrh státního zástupce.

	Takový zatýkací rozkaz musí podle zmíněného paragrafu trestního řádu obsahovat řadu zákonem definovaných údajů: kontaktní údaje orgánu, který rozkaz vydal, osobní údaje umožňující identifikaci obviněného včetně jeho popisu, fotografie a třeba i otisků prstů, pokud jsou k dispozici.

	V případu Roberta Borského bylo třeba doplnit také údaje o autě, kterým se pohybuje, adresu, na které se zdržuje v ukrajinském Kyjevě, a rovněž kontaktní údaje na místní policii, která Roberta Borského kontrolovala.

	Dále musí mezinárodní zatýkací rozkaz obsahovat přesné zákonné pojmenování trestného činu, včetně doslovného znění příslušných zákonných ustanovení, nesmí chybět trestní sazba, která platí pro daný trestný čin.

	Je pochopitelné, že ani soudce, ani státní zástupce se nebudou namáhat s tím, sami si zjišťovat potřebné údaje o obviněném a o trestném činu, který spáchal. Podle zákona o jistém padajícím nevonícím výplodu lidského těla, který definuje to, že maximum práce odvede vždy ten nejníže postavený, to je na policistovi vyšetřujícím trestný čin, aby dodal potřebné údaje.

	Proto Motl s Bourou úspěšně kutali, až jej vykutali, na svém podnětu k podání návrhu na vydání mezinárodního zatýkacího rozkazu a podnětu k uvalení předběžné vazby.

	Po obdržení jejich podnětu potom státní zástupce oboje přetvořil do příslušných návrhů pro soudce, který konečně vydal potřebné dokumenty.

	Kriminalistům pak nezbylo nic jiného, než čekat, kdy k nim Robert Borský doputuje.
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	Samozřejmě to neznamenalo, že seděli u svých stolů a nudili se. Bohužel život kriminalisty není takový, že by měl na starosti pouze jeden jediný případ. A pro podplukovníka Motla a jeho zástupce majora Bouru to platilo dvojnásob.

	Kolegové v laboratořích upřesnili některá svá zjištění, naneštěstí pro vyšetřování vraždy doktorky Borské to nic nového nepřineslo.

	Ukrajinská policie se však ukázala jako organizace, která se s cizími obviněnými nemaže a netouží po tom, mít s nimi nějaké starosti na svém území.

	Po informaci české policie dali Roberta Borského pod decentní dohled. Jakmile v Kyjevě obdrželi mezinárodní zatýkací rozkaz, což nějakou dobu pochopitelně trvalo, protože úřední šiml si potřebuje zařehtat, na nic nečekali a Roberta Borského zadrželi.

	Není třeba zdůrazňovat, že mladého Borského tento obrat moc nepotěšil. Už proto, že pobyt v ukrajinské vazbě nebyl žádný med.

	Takže Robert Borský se ani nijak zvlášť nevztekal, když skoro na den přesně už dva měsíce po vydání mezinárodního zatýkacího rozkazu brněnským městským soudem vystupoval na pražském letišti pod dohledem eskorty z letadla, které přistálo na lince z Kyjeva.

	Z toho, co na něj čekalo, však žádnou radost neměl. Jak jinak, že ano. Na druhé straně si ovšem říkal, už proto, že v tomto směru měl jisté, vlastní zkušenosti, že český kriminál je rozhodně lepší než jakékoliv ukrajinské vězení.

	Doma je prostě doma. I pokud jste za katrem.
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	Toho mrazivého lednového rána se před věznicí v Brně-Bohunicích sešli podplukovník Motl, kapitánka Pošvářová a Mgr. Bedřich Louda. Společně se vydali do výslechové místnosti vazební věznice, kam za nimi po krátké chvíli přivedli Roberta Borského.

	Motl nejprve Roberta Borského obsáhle poučil o jeho právech, přičemž si na této úvodní, zákonem požadované části výslechu dal obzvláště záležet. Kapitánka Pošvářová se tvářila neutrálně, v duchu se však usmívala a pobaveně sledovala tu svého šéfa, tu advokáta, který ostřížím zrakem sledoval Motla a dbal, aby vše pokračovalo tak, jak by podle litery zákona mělo.

	Když Motl skončil s poučováním, zeptal se Roberta Borského: „Je vám všechno jasné?“

	Ten přikývl a stručně odpověděl: „Ano.“

	„Je vám tedy naprosto jasné, že nemusíte vypovídat. Vaše výpověď při tomto výslechu je vaším právem, nikoliv povinností.“

	„To je mi naprosto jasné,“ přisvědčil Robert Borský.

	„Stejně tak nemusíte vypovídat bez přítomnosti svého obhájce, kterého musíte mít,“ ještě jednou zopakoval Motl a dodal: „A který je zde samozřejmě také přítomný.“

	I na tato podplukovníkova slova Borský přisvědčil: „To je mi také naprosto jasné a jsem si toho vědom.“

	„Takže, ještě jednou,“ nedal se Motl tak lehce odbýt, „naprosto všemu v poučení, které jsem vám tu provedl, jste rozuměl? Vše je vám naprosto jasné?“

	„Ano, vše je mi naprosto jasné,“ přikývl Robert Borský, „žádné bližší vysvětlení nepožaduji. A zdůrazňuji, že budu vypovídat. Nemám ani ten nejmenší důvod tak neučinit.“

	„Dobrá, to nás těší,“ lehce se pousmál podplukovník, „a ještě jednou se vás také zeptám – k soudu ustanovenému obhájci, zde přítomnému Mgr. Bedřichu Loudovi, také nemáte žádné připomínky?“

	„Ne. S panem magistrem jsem naprosto spokojen a souhlasím s tím, aby mě v tomto případu zastupoval.“
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	Když odbyli úvodní formality, Motl si krátce prohlížel muže před sebou. Kulatá tvář, nakrátko ostříhané vlasy, modrošedé oči, které si vás nezúčastněně prohlížely. V podstatě tuctový typ, ve kterém by nikdo vraha nehledal.

	Jenže kolik vrahů vypadá jako vrazi? Motl si v duchu řekl, že pokud by vše bylo tak jasné, že byste na někoho mrkli a řekli si, ten vypadá jako kriminálník, to je on, byl by brzy bez práce. Bohužel tak jednoduše vše nefunguje. Motl už za svoji kariéru narazil na řadu takových, kteří vypadali jako džentlmeni z nejvyšší společnosti a byli přitom schopni zamordovat svoji oběť v záchvatu zuřivosti brutálně sekyrou nebo ji neméně brutálně uškrtit a předtím třeba ještě krutě znásilnit a před smrtí jí způsobit přímo nelidské utrpení. Na druhé straně ovšem podplukovník potkal zase lidi, kteří vypadali jako vrahové neviňátek a přitom by neublížili, a to doslova, ani mouše. Ať už se jednalo o takové, kteří se do křížku se zákonem nikdy nedostali, nebo šlo o nějaké zlodějíčky jako z dob pana rady Vacátka.

	Motl zanechal úvah a vyzval Roberta Borského: „Nejprve nám stručně povězte něco o sobě.“

	Ten pokrčil ramena a namítl: „Myslím, že na mém životě nic extra není.“

	„To nechte posoudit nás,“ zareagoval komisním hlasem Motl, „vy odpovídejte na otázky a my si už z vašich odpovědí něco vybereme.“

	„No když myslíte,“ Robert Borský lhostejně pokrčil ramena a dal se do vyprávění: „Otec je architekt, matka byla advokátka, starší brácha má dopravní firmu. Já jsem studoval na gymplu, nějak jsem se však nepohodl s profesory…“

	„Proč jste se nepohodl?“ zeptal se Motl.

	„Vlastně ani nevím,“ znovu pokrčil ramena Robert Borský, „byli prostě pitomí a já se nehodlal nechat buzerovat.“

	„Co jste dělal pak?“

	„No, pak jsem se nepohodl ještě s rodiči, hlavně s otcem. Oni mi, tedy hlavně otec, vyčítali ten odchod ze školy před maturitou, protože jsem se učil dost dobře.“

	„Čím jste se živil?“

	„Strážný, skladník, přidavač na stavbě. Potom mi otec zaplatil autoškolu, já si udělal papíry na náklaďák a začal se tím živit. Taky jsem se oženil, asi za dva roky rozvedl. Pak jsem se dostal do takových problémů… No, dostal jsem patnáct měsíců za takovou malou krádež. To však určitě víte. Taky jsem nějaký čas žil s jednou Ukrajinkou, bydlel jsem dokonce v jejím bytě. Teď už se stýkáme pouze občas.“

	„Měl jste nějaké problémy s alkoholem?“

	„Ne, to určitě ne. Občas se napiji, znám však svoji míru.“

	„Léčil jste se někdy na psychiatrii?“

	„Ne, nikdy.“

	„Usmrtil jste svoji matku?“

	Robert Borský až do této otázky těkal pohledem po místnosti a po přítomných v ní. Po poslední Motlově otázce se na podplukovníka dlouze zadíval a s neustálým výrazem lhostejnosti v obličeji na poslední otázku stručně odpověděl: „Ne.“
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	Motl si Roberta Borského chvíli prohlížel a potom se zeptal znovu: „Na tom svém ne trváte?“

	Borský pohlédl na podplukovníka a zcela neutrálním hlasem prohlásil: „Trvám. Já matku prostě nezabil.“

	„Dobrá, tak se zeptám jinak,“ pronesl stejně neutrálním hlasem Motl. „Jak jste zjistil, že je vaše matka mrtvá? Nejlepší bude, když nám povíte, co jste dělal od druhého října odpoledne, kdy jste naposledy odešel z otcovy firmy.“

	„Z práce jsem šel jako obvykle o půl čtvrté odpoledne. Autobusem a potom tramvají jsem jel na Hybešovu, do své oblíbené restaurace U Rozbitého půllitru. Mají tam dobré pivo, něco levného k jídlu si taky dáte a rovněž tam mají automaty. Vypil jsem nějaké pivo a trochu si zahrál. Musel jsem si půjčit nějaké peníze od servírky. Protože mi už předchozí den volala matka, že bude vařit, nějak kolem šesté jsem se zvedl, šel na tramvaj, na Mendláku přesedl na čtyřiaosmdesátku a jel do Jundrova, abych si od matky vyzvedl jídlo, které mi měla připravit.“

	„Měl jste klíč od domu rodičů?“

	„Ne, ten mi otec už před lety vzal. Já normálně zazvonil, bylo to někdy před sedmou, a matka mi otevřela. Vešel jsem do vstupní chodby domu. Matka mi tam hned řekla, že to jídlo nemá ještě hotové. Já na to, že se tedy zastavím později, že bych však potřeboval peníze, které jsem si u ní nechal, abych je neutratil. Bylo to asi pět tisíc, co mi zbylo z poslední výplaty u posledního zaměstnavatele. Matka mi tehdy navrhla, abych si ty peníze nechal u ní, že je neutratím nebo neprohraji v automatech. Teď jsem však ty peníze potřeboval, protože jsem nechal servírce v restauraci U Rozbitého půllitru občanku a řidičák jako zástavu. A oboje jsem nutně potřeboval, protože v práci u otce jsem občas jezdil s dodávkou.“

	„Matka vám ty peníze dala?“ zeptal se Motl.

	„Právě že ne,“ pověděl Robert Borský, „začala mi vyčítat, že neudržím peníze a že už bych se měl nad sebou zamyslet.“

	„Ta hádka mezi vámi a matkou byla pouze slovní nebo došlo i k fyzickému kontaktu? Myslím tím fyzické napadení ať už z vaší nebo její strany.“

	„Ne, k žádnému fyzickému napadení mezi námi nedošlo. Ta hádka byla možná trochu vzrušenější, ovšem pouze slovní. Na tom trvám.“

	„Máme svědka, který slyšel z chodby domu vašich rodičů otevřeným okénkem nejen hádku, nýbrž i duté rány. Pokud jste se pouze slovně dohadovali, jak je to možné?“

	Robert Borský se na chvíli zamyslel a potom řekl: „Co mohl z ulice slyšet váš svědek, namouduši nevím. Je tam však takové dřevěné obložení. Je možné, že jsem do něj párkrát praštil pěstí.“

	„Tou pěstí jste praštil pouze do obložení? Do vaší matky ne?“

	Robert Borský se na chvíli zadíval podplukovníkovi do očí a pomalu ze sebe vypravil: „Do matky jsem pěstí nepraštil. Pouze je možné, že jsem praštil do toho obložení. Já měl v té chvíli vztek, že mi matka ty peníze nechtěla hned vydat, protože jsem je potřeboval, abych se znovu dostal ke svým dokumentům, které byly u té servírky.“
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	Teď se zase chvíli díval podplukovník do očí Robertu Borskému, který podplukovníkovi pohledem neuhnul a ve tváři měl stále neutrální, Motl si v duchu říkal, že až nezúčastněný výraz.

	Motl řekl Robertu Borskému: „Dobrá, půjdeme dál. Jak to dopadlo s těmi penězi, které jste chtěl po matce? Dala vám je?“

	Borský přikývl: „Ano, nakonec dala.“

	„Co jste dělal potom?“

	„Matka mi nabízela, abych počkal, až dovaří, mně se tam však nechtělo zůstávat. Říkal jsem si, že nestojím o matčino kázání, které by mě určitě neminulo. Řekl jsem jí, že se asi za hodinu vrátím. Zavolal jsem si taxi a jel k hlavnímu nádraží. Tam jsem si koupil cigarety a uvědomil si, že vlastně než se zase vrátím do Jundrova, bude to už skoro hodina, tak jsem si vzal další taxi a jel zase zpátky.“

	„Jen pokračujte,“ vyzval Motl vyslýchaného, který se na chvíli odmlčel.

	„Z taxíku jsem vystoupil u zastávky autobusu před samoobsluhou.“

	„Proč tam?“

	„Abych nepřišel zbytečně brzy. Nechtěl jsem poslouchat to kázání o tom, jak neumím udržet peníze.“

	„Takže jste šel Optátovou pěšky k domu vašich rodičů.“

	„Ano, trochu jsem se pomalu prošel, abych zabil čas. Když jsem přišel ke vchodovým dveřím, bylo mi divné, že nejsou zavřené. Tedy ono to nebylo nápadné, ty dveře chtěly jen přibouchnout. Matka by však nikdy nenechala dveře nezavřené a na noc vždy zamykala. Takže mi to bylo opravdu hodně divné. Navíc byla všude tma.“

	„Co jste udělal?“

	„Co jsem mohl dělat. Vstoupil jsem do domu. Při tom jsem si všiml, že v předsíni chybí koberec, který tam byl ještě, když jsem se dohadoval s matkou při mé první návštěvě v domě toho večera. Potom jsem začal hledat matku. Napadlo mě, jestli ji třeba nepostihla nějaká nevolnost.“

	„Ona měla nějaké zdravotní problémy?“

	„Nevěděl jsem o žádných,“ pokrčil ramena Robert Borský, „jenomže, víte, co se může člověku přihodit? Vždycky vás může potkat něco nepříjemného.“

	„Kde jste matku našel?“

	„Nejprve jsem prošel přízemí. Všude byl klid a bylo zhasnuto. Potom jsem vyšel do patra a nejprve zamířil do ložnice. Asi že ty dveře jsou hned u schodů. Také tam byla tma, tak jsem rozsvítil světlo a všiml si, že matčina část manželského dvojlůžka, na kterém tam rodiče spali, byla nedovřené. Zdvihl jsem lůžko a našel jsem ji tam.“

	„Jak tam tělo vaší matky leželo?“

	„Byla obalená jakousi dekou a na hlavě a nohách měla igelit.“

	„Jak to tělo bylo položené? Na břichu, na zádech?“

	„Leželo na břichu, hlava byla pootočená směrem ode mě, tedy k sousednímu, otcovu lůžku.“

	„Hýbal jste nějak s tělem?“

	„Ne. Jen jsem trochu odhrnul okraj deky a igelit u hlavy a hlavou pootočil. Uviděl jsem tak, že matka má podřezané hrdlo. Bylo mi jasné, že je mrtvá.“

	„Co jste udělal?“

	„Zase jsem tu deku a igelit zasunul, jak byly, hlavu jsem také položil do původní polohy a zavřel jsem to lůžko.“

	„Proč jste hned nezavolal policii?“

	„Já nejprve chtěl, jenže jsem hned zpanikařil. Už jsem seděl, ten večer jsem byl u matky podruhé, vědělo se, že mám problémy s penězi… Prostě jsem dostal strach, že na mě padne podezření z matčiny vraždy.“
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	„To se také stalo,“ s mírnou ironií poznamenal Motl a zeptal se: „Co jste dělal dál, když jste zjistil, že je matka zavražděná?“

	„Rychle jsem prohledal dům. Vzal jsem si matčinu kabelku, ve které byl její mobil, kreditky a něco přes 15 000 korun v hotovosti. Potom jsem věděl, že matka má takový malý příruční trezor v ložnici, vzal jsem si jej také. Protože v kabelce měla matka klíče, mezi kterými byl také klíč od toho trezoru. Jo, a protože měla v kabelce také klíč od svého auta, vzal jsem si je také.“

	„Proč jste sebral všechny ty věci, které jste vyjmenoval?“

	„Protože jsem se bleskově rozhodl, že ujedu z republiky. Doufal jsem, že se vrah mé matky mezitím najde. A pokud ne, do kriminálu se mi opět nechtělo.“

	„Kam jste chtěl jet? Na Ukrajinu?“

	„Ano.“

	„Proč zrovna tam?“

	„Protože jsem tam znal příbuzné mé přítelkyně Iriny Jakoubkové.“

	„U těch jste chtěl zůstat?“

	„Ne na dlouho, chtěl jsem dál do Ruska a tam se nějak ztratit, pokud by to bylo nutné. Ti příbuzní bydlí v Kyjevě. Na Ukrajinu teď vízum nepotřebujete, takže jsem mohl rychle zmizet z republiky. Myslel jsem si, že u Irininy rodiny získám na chvíli útočiště a při tom si na ruském vyslanectví v Kyjevě vyřídím vízum do Ruska.“

	„Věděla vaše přítelkyně, kam se chystáte?“

	„Já jí to nesděloval. Naopak, když jsem zjistil, že to ví, naštvalo mě to.“

	„Kde jste bydlel v Kyjevě?“

	„Irinini rodiče se mnou nechtěli mít nic společného. Tak jsem se náhodou seznámil s jednou mladou paní ze sousedství, kterou zrovna opustil manžel, a ta mě u sebe nechala bydlet. Jak jsem od ní potom zjistil, mohl jsem Irině poděkovat za to, že mě její rodiče vyexpedovali.“

	„Vrátíme se ještě k tomu, co jste vzal z domu vašich rodičů. V kabelce matky bylo kolik peněz v hotovosti?“

	„Jak jsem říkal, něco přes patnáct tisíc korun.“

	„A co bylo v tom příručním trezorku?“

	„Nějaké dokumenty.“

	„Byly tam peníze?“

	„Ne.“

	„Váš otec nám však říkal, že tam mohlo být tak sto tisíc korun.“

	„Nebylo tam prostě nic. Jen ty dokumenty.“

	„Jak jste ten trezorek otevřel?“

	„Říkal jsem, že matka měla klíč od něj v kabelce.“

	„Co jste s ním udělal?“

	„Vyhodil jsem jej, když jsem jel přes Podkarpatskou Rus. Kde, to si nepamatují.“

	„Co se stalo s autem vaší matky?“

	„To zůstalo na kyjevské ulici, na které jsem bydlel. A kde vlastně bydlí také Irinini rodiče.“

	„A co klíčky od toho auta?“

	„Ty zůstaly s mobilem na policii v Kyjevě.“

	„A co se stalo s platebními kartami vaší matky?“

	„Když jsem zjistil, že jsou zablokované, vyhodil jsem je. Kde, to si nepamatuji.“

	„Převlékal jste se v domě vašich rodičů?“

	„Mikina, kterou jsem měl, byla ušpiněná a děravá, jak jsem si všiml. Protože už byla stejně stará, vyhodil jsem ji a půjčil si novou otcovu džínovou bundu.“

	„Kde jste ji vyhodil?“

	„Někde později cestou. Už si nepamatuji.“

	„A ještě na závěr – jste ochoten se podrobit odběru? Bukálnímu stěru kvůli zjištění DNA, daktyloskopování a také odběru vašeho srovnávacího pachu pro pachové stopy, které jsme odebrali na místě činu?“

	„Ano, nemám co skrývat.“

	Když Motl s kapitánkou Pošvářovou seděli v autě před věznicí, podplukovník se kolegyně zeptal: „Tak co tomu výslechu říkáš?“

	Sylva Pošvářová se ušklíbla: „Ten mladý muž je buď skutečně nevinný, čemuž nevěřím, nebo herec, jakého hned tak nepotkáš. Jenže nevinný není. Třeba bych rozhodně víc věřila otci, že v matčině trezorku bylo těch sto tisíc. Nemluvě o vraždě.“

	Podplukovník přikývl. „Já bych vše zhodnotil stručně. Když ne on, tak kdo?“
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	V dalších dnech Motla čekalo samozřejmě kromě jiných případů a obvyklé šéfovské rutiny zařizování a vyhodnocení různých znaleckých posudků nutných pro uzavření případu. Protože by vše sám nezvládl, pomáhal mu jeho zástupce Boura a kapitánka Pošvářová.

	Posudky znalců z oboru ekonomiky a motorových vozidel kriminalistům pomohly vyčíslit škodu na majetku, kterou pachatel vraždy na Optátově ulici způsobil. K objasnění samotného násilného činu však nepřinesly nic.

	Podřízení majora Ungra provedli srovnání pachové konzervy odebrané Robertu Borskému mladšímu s pachovými stopami odebranými na místě činu. Tam Ungrovi technici odebrali pachové stopy z igelitu na nohách zavražděné a z peněženky, kterou našli ve skříni v ložnici. Pachová stopa z igelitu se ukázala jako nepoužitelná, pachová stopa z peněženky však souhlasila s pachovým vzorkem odebraným Robertu juniorovi. To však příliš nepomohlo.

	Víc Motl očekával od soudních znalců z oboru psychologie a psychiatrie. Se dvěma kolegy své ženy z brněnské lékařské fakulty se Motl sešel jednoho odpoledne ve své kanceláři. Přítomni byli opět majoři Boura a Jonáš, kapitánka Pošvářová a kapitán Vacek. Bylo to vlastně předposlední společné sezení k případu vraždy doktorky Andrey Borské.

	Oba pozvaní specialisté zrovna nevypadali na svá povolání. Doc. MUDr. Jiří Skalička nebyl hubeným podivínem s tenkými brejličkami na orlím nose a neustálým tikem v obličeji, jak zlomyslní filmaři psychiatry občas zpodobňují. Docent byl naopak sportovně vypadající sympatický čtyřicátník, na kterého, jak Motl dobře věděl od své ženy, ženské letěly a byl už dvakrát úspěšně oženěný a poté ještě úspěšněji rozvedený. Protože byl ovšem doktor Skalička nezdolatelný romantik, nemohl žít sám, a byl proto už potřetí šťastně ženatý. Žádný rozvod neměl navíc v současné době v plánu.

	Tudíž byl kromě psychiatrie také obecně nezpochybnitelným odborníkem i v oboru Sexuologie a docela populárním expertem. Protože totiž kromě jiného uměl poutavě a vtipně psát, jeho články na téma Sexuologie patřily k oblíbeným částem nejrůznějších magazínů.

	Podobně na tom byla i jeho kolegyně, psycholožka, doktorka Vanda Lavičková. Té bylo pětatřicet a byla to žena přitažlivá ze všech stran. Také často vystupovala v nejrůznějších médiích na téma mezilidských vztahů, o kterých dokázala psát a mluvit zasvěceně, avšak zároveň zábavně. Na rozdíl od svého kolegy ovšem žila už více jak deset let ve spokojeném manželství.

	Zároveň byli oba doktoři velice oblíbení u svých studentů. A to, i když zkoušky rozhodně nedávali za hubičku a studenti se při nich vždy řádně zapotili.

	S Motlem se znali léta. Podplukovník se na oba vždy s důvěrou obracel a nebýval zklamaný.

	 

	86

	 

	Když se všichni usadili, Motl se zeptal: „Tak který z vás začne?“

	Doktor Skřivánek pokynul ke své kolegyni a nonšalantně pronesl: „Ladies first. Dámě dám přednost.“

	Doktorka Lavičková se usmála: „Takovému džentlmenskému vybídnutí se nedá odolat. Především, Jardo, oba naše posudky máš celé tady v téhle složce, už jsem ti oba také poslala mailem, abys je měl v elektronické formě.“

	Motl přikývl. „Děkuji, už jsem se do nich díval. Od vás bych však chtěl, abyste…“

	„…vše poněkud shrnuli a přeložili do normální lidštiny,“ usmála se doktorka.

	„No, nějak tak,“ přitakal jí Motl, „právě vy dva se sice dokážete písemně vyjadřovat tak, aby tomu rozuměl i obyčejný policajt, ovšem takové shrnutí od odborníka potěší.“

	„Proto jsme zde. K vašim službám,“ zahlaholila psycholožka.

	„Tak nás už, Vando, nenapínej,“ vyzval ji prosebným tónem Motl.

	Doktorka krátce nahlédla do lejster, která si přinesla, a dala se do výkladu: „Robert Borský k psychologickému vyšetření přistupoval docela ochotně, plnil vše, co jsem po něm chtěla. Lze určitě říct, že byl hodně spontánní. Ovšem na druhé straně zase stěžejní body vztahující se k vyšetřovaným událostem se snažil zamlžovat. Musela jsem mu tak klást opakovaně upřesňující dotazy. Jeho slovní projev byl velice dynamický, doprovázený poměrně živou gestikulací a mimikou. Pokud jsme se přímo nevěnovali vyšetřovaným událostem, hodnotila bych Borského gestikulaci a mimiku dokonce jako uvolněnou a místy až veselou. Ovšem ani tehdy, když jsme probírali přímo vyšetřované události, nezaznamenala jsem nějaké známky depresivního jednání. Jedině pokud jsme se bavili o jeho bývalé ukrajinské přítelkyni, najednou posuzovaný zvážněl, byl až rozladěný.

	Explorací jsme měli několik, ta první byla ještě před tím, než jsem získala spisový materiál, o čemž jsem Roberta Borského záměrně informovala. To jsme probrali jeho dospívání a vztahy v rodině, vztahy s přítelkyní, situaci kolem vyšetřovaného činu i okolnosti jeho útěku na Ukrajinu.

	Další explorace potom probíhaly poté, co jsem už měla k dispozici spisový materiál. Opět jsem o tom posuzovaného zcela záměrně informovala. Znovu jsme se věnovali vztahům s členy jeho rodiny a potom především vyšetřovanému činu a také majetkovým poměrům Roberta Borského.

	Podrobnosti o tom, co mi pověděl, máte samozřejmě v předložené písemné zprávě.

	Následovala výkonová část vyšetření, kdy jsem zkoumala intelektové schopnosti Roberta Borského. Tady bych řekla stručně, velice chytrý flákač. Jeho IQ bylo 136, tedy výrazný nadprůměr. Přesto měl ovšem na gymnáziu nakonec problémy.

	Provedla jsem s ním rovněž Wechslerův test paměti. Výsledek byl opět nadprůměrný. Dále jsem s posuzovaným provedla dotazníkovou část. Šlo o osobnostní dotazníky, dotazník agresivity atd.

	Nakonec jsem s ním ještě provedla projektivní část vyšetření, jejímž obsahem byly metody, různé testy, které snižují, až téměř vylučují vědomé zkreslení výsledků.“
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	„Jinými slovy,“ usmál se Motl, „tebou provedené vyšetření bylo tak důkladné, jak jen bylo možné.“

	Doktorka Lavičková se také usmála, upila ze svého šálku trochu kávy a pokračovala: „Posudek, který jsem vypracovala, je na několik stran a je celkem zbytečné, abych jej tu ještě recitovala. Abyste si utvořili širší obraz o Robertu Borském, jistě si jej přečtete.

	Snad bych se však zmínila o jednom – svůj vztah k matce líčí posuzovaný jako bezproblémový v období dětství a dospívání. V době dospělosti však je tento vztah možné hodnotit jako dost egoistický a, řekla bych, až nezralý. Nechával si opakovaně finančně pomáhat, aniž by se nad tím pozastavoval. Navíc byl zvyklý na to, že matka jeho požadavkům vždy vyhověla. I třeba po značném naléhání.

	Co bych však zmínila, jsou odpovědi na otázky, které jsi, Jardo, k psychologickému vyšetření Roberta Borského kladl.“

	Motl přikývl, a tak doktorka pokračovala: „Jak jsem už řekla, intelekt obviněného je výrazně nadprůměrný. Jeho osobnost je ovšem na druhé straně poněkud nevyvážená a také výrazně nezralá.

	Pokud čin proběhl tak, jak je kladeno za vinu posuzovanému, byly hlavním důvodem velmi, velmi pravděpodobně finance. Je ovšem možné, že na motivačním komplexu se podílela i zloba na matku, která vždy nějak obviněnému vyhověla a tentokrát se, lidově řečeno, zašprajcovala. Rozhodně bych tu však nehledala nějaké motivy spadající do oblasti patologie.

	Pokud jde, Jardo, o tvůj dotaz, zdali obviněný má sklon ke zkreslování výpovědi, lze uvést dvě obecná hlediska. Obviněný má velmi dobrý intelekt i paměť. Přesto, možná právě proto, se díky některým stránkám své osobnosti může odchýlit od reality a má tendenci manipulovat fakty, pokud to pro sebe pokládá za důležité. Na druhé straně je ovšem otevřený v přiznávání běžného překročení všeobecné uznávaných norem, což ukázaly i dotazníky, které jsem použila. Lze dokonce říci, že je i kritický k některému svému jednání, tohle bych ovšem nevztáhla přímo k vyšetřovaným událostem, tedy především k matčině smrti.“

	Motl se ušklíbl. „Takže, pokud ti, Vando, dobře rozumím, náš obviněný je dost chytrý na to, aby matku zabil, vodil nás za nos a pro sebe si nutnost té vraždy navíc zdůvodnil. Na druhé straně to ovšem neznamená, že tu vraždu opravdu spáchal, protože díky své inteligenci si uvědomuje, do jakého, s prominutím, průseru by se tím dostal. Na třetí straně ovšem, pokud už by se do takového průseru dostal, měl by schopnosti na to, se z toho pokusit vykecat a vyvléknout.“

	Doktorka Lavičková se uculila. „Tak, jak jsi to, milý Jardo, podal, to celé možná zní poněkud praštěně, určitě by se to však takto dalo formulovat. Možná s jistými rozpaky, ale dalo.“
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	„To jsi mě potěšila,“ uculil se podobně Motl, „tak pokračuj. Přerušil jsem tě.“

	Sympatická psycholožka se opět změnila na vysokoškolskou pedagožku. „Dále tě, statečný podplukovníku, zajímal psychologický portrét obviněného ve vztahu k jeho trestné činnosti. Tady bych to řekla asi takhle, pokud čin, tedy vražda paní doktorky Borské, proběhl tak, jak kladete posuzovanému za vinu, určitě tento čin neměl v oblasti agrese žádný předobraz v dřívějším jednání obviněného.

	Pokud se vše událo tak, jak naopak tvrdí obviněný, jeho jednání by se pak nevymykalo jeho egoistickému a nezodpovědnému životnímu postoji. Tomu, že si prostě užíval, jak to šlo. Že problémy, které jej zatěžovaly, nebral na vědomí. Když potřeboval peníze, jednoduše si pro ně zašel k matce nebo se pokoušel si je někde půjčit. A teprve potom řešil problém, jak je vrátí, pokud je tedy vrátil.

	No, a pokud jde o další prognózu vývoje osobnosti obviněného, neviděla bych to příliš radostně. Pokud čin proběhl podle obvinění, znamenal by nepochybně čin samotný i nedostatek schopnosti korigovat své protispolečenské jednání pro vývoj osobnosti obviněného do budoucna velmi nepříznivý faktor.

	Ovšem i tehdy, pokud se vše událo tak, jak obviněný líčí, je velice pravděpodobné, že bude i v budoucnu mít problémy způsobené tím, že se zaplete do mnoha problémových situací. Pokud bude chtít, může mu to, co právě prožil, pomoci k určité korekci jeho chování. Ovšem opakuji, záleží na tom, jestli se především on sám bude o něco takového snažit.

	Pokud jde o prognózu resocializace obviněného, která tě jako obvykle zajímala, je třeba především poukázat na poměrně malou předpovědní hodnotu takového odhadu. Těžko lze totiž nyní předvídat vlivy, které na obviněného mohou v budoucnu působit.

	Snad se však mohu vyjádřit alespoň takto – pokud se čin odehrál podle obvinění a obviněný i nadále setrvával na vlastní nevině, znamenalo by to velmi hluboké narušení citové sféry, což by znamenalo zároveň i závažné narušení předpokladů resocializace u obviněného. Pokud se to pokusíme vyjádřit podle šestistupňové resocializační škály, kde 1 znamená nejlepší a 6 nejhorší možnosti, odhadovala bych zde stupeň 4 až 5. Ovšem, znovu opakuji, jakýkoliv odhad je v tomto případě velice nejistý.“

	Doktorka Lavičková se rozhlédla kolem a zeptala se: „Nějaké dotazy, prosím?“

	Za všechny odpověděl major Jonáš: „Raději už ne, tvé vyjádření bylo nadmíru důkladné.“

	A všichni se rozesmáli.
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	Po Motlově vyzvání se slova ujal docent Skalička. Přelétl pohledem přítomné a začal optimisticky: „Asi mi to nebude trvat tak dlouho jako kolegyni. Už proto, že psychiatrie je trochu méně ukecaná než psychologie. I když si pravda také nemůžeme stěžovat.“

	Přítomným pohrávaly po tváři úsměvy, které zvážněly při dalších docentových slovech: „Já jsem obviněného Roberta Borského vyšetřil ve dvou termínech. V podstatě mohu souhlasit s Vandou, i při mých vyšetřeních byl docela komunikativní a nedělal žádné problémy. Od jeho praktické lékařky jsem bez problémů získal souhlas ke konzultaci a zapůjčení veškeré lékařské dokumentace.

	Věnovali jsme se rodinné anamnéze, poté osobní anamnéze. Probrali jsme jeho školní docházku, trest za krádež, závislosti na psychoaktivních látkách. Tady jsem nic zvláštního nezjistil. Obviněný kouří něco přes deset cigaret denně, alkohol pije pouze příležitostně. Opilý nebývá. Při první návštěvě u matky měl v sobě tři piva desítky, podnapilost necítil. Drogy nebere a nebral. Hráčství ani sázkařství jej údajně nijak netrápilo.

	Po stránce sexuální jsem nic zvláštního nezjistil.

	Pokud jde o trestný čin, ze kterého je obviněn, je si naprosto jistý svojí nevinou v případě vraždy matky. K ostatním trestným činům, tedy odcizení auta, mobilu, kreditních karet a hotovosti, se přiznává. Tvrdil, že propadl panice, ovšem matce nic neudělal. Podrobně jsme probrali jeho chování na místě činu. Mimo jiné zopakoval to, co už je ve spisu, že totiž našel matku ležící na břichu v úložním prostoru její postele.

	Provedl jsem vyšetření po stránce duševní i tělesné, rovněž je v mé zprávě nález somatosexuální. Zde jsem nic mimořádného nezjistil.

	Prostudoval jsem veškerou dodanou spisovou dokumentaci.

	Provedená expertiza osobnosti neprokázala asociální postoje, ovšem byl postřehnutý sklon obviněného k poměrně výrazné porci infantilní nezodpovědnosti. Je také třeba připomenout zvýšenou hladinu podezíravosti a také vztahovačnosti, aniž by si obviněný tyto postoje uvědomoval.

	S jistotou však mohu konstatovat, že obviněný netrpí poruchou osobnosti.

	Pokud jde o expertizu duševních poruch a poruch chování, které by mohly být vyvolány psychoaktivními látkami, lze konstatovat, že vyšetřovaný netrpí syndromem závislosti na psychoaktivních látkách, nebylo zjištěno jejich užívání a jejich příčinný vliv s vyšetřovaným případem je zcela vyloučen.

	Pokud jde o samotné trestné činy, ze kterých je vyšetřovaný obviněn, mohu konstatovat, že pro ně rozhodně nebyla charakteristická nějaká patologie lidského chování.

	Ani mně, podobně jako kolegyni, nepřísluší hodnotit důkazy. Je ovšem pravda, že i já jsem zaznamenal snahu obviněného do určité míry manipulovat s fakty.

	Pokud tedy mohu shrnout své závěry a odpovědět tak na Jardovy dotazy, vyjádřil bych se takto: Pro podání posudku bylo ambulantní vyšetření zcela dostačující.

	Obviněný netrpí duševní poruchou ani poruchou osobnosti. Rovněž není závislý na psychoaktivních látkách, vliv těchto látek je vyloučen i v době činu. Byla rovněž vyloučena porucha sexuální preference.

	V době spáchání trestné činnosti, kterou ovšem, pokud se vraždy týká, sám popírá, obviněný mohl rozpoznat společenskou nebezpečnost svého jednání a mohl své jednání rovněž ovládat.

	Vzhledem k tomu, že u obviněného nebyla zjištěna duševní porucha ani závislost na psychoaktivních látkách, není z forenzně psychiatrického hlediska jeho pobyt na svobodě nebezpečný. U obviněného není třeba žádná forma ochranného léčení nebo ochranného opatření.

	Obviněný je plně schopen účasti v trestním řízení. Je také schopný chápat smysl trestního řízení, a pokud mu bude uložen trest, potom i smysl takového trestu.

	Žádné další skutečnosti významné pro vyšetřování jsme nezjistili. To mohu konstatovat i za kolegyni.“
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	Následující den hned po ranní poradě podplukovník Motl uspořádal ve své pracovně poslední sezení s nejužším kruhem kolegů, se kterými řešil případ vraždy Andrey Borské. Jako mnohokrát během týdnů a měsíců, kdy jim vedle další práce zabíral značnou část pracovního času smutný případ jundrovské vraždy, usadili se v Motlově kanceláři majoři Boura a Jonáš, kapitánka Pošvářová a kapitán Vacek.

	Motl se zadíval na své kolegy a poklepal prsty na vyšetřovací spis na svém stole, který během vyšetřování utěšeně tloustl a bobtnal, až narostl do poměrně úctyhodných rozměrů.

	Vilém Jonáš jej pobaveně pozoroval a podplukovníkovo gesto jej přimělo k menšímu zafilosofování: „Tak nevím, jestli byl tenhle případ tak složitý, my jsme byli tak pilní, že za námi zůstalo tolik práce, nebo prostě sofistikovaná policejní práce podepřená v posledních letech masivním použitím výpočetní techniky si žádá čím dál větší byrokracii, a tudíž čím dál víc lejster.“

	„Všechno dohromady, milý Vildo,“ ušklíbl se Motl.

	Podplukovník zálibně pohladil tlustý spis a prohlásil: „Se všemi třemi důvody obezity tohoto vyšetřovacího spisu máš, jako ostatně obvykle, plnou pravdu. Pouze bych si k tvým moudrým slovům dovolil dodat, že zdaleka největší vliv má naše utěšeně narůstající papírování. Co není psáno, to se nestalo. Což je v pořádku, protože pořádek musí být. Jen se to s tím pořádkem nesmí přehánět. Což se nám, myslím policii, docela povedlo. Přehnat ten pořádek.“

	Podplukovník si zamnul ruce. „No, takže proč jsem si vás svolal. Přiblížil se čas, kdy bych měl tady tuhle hromadu dokumentace převázat růžovou mašlí a předat státnímu zástupci s návrhem na podání obžaloby. Jak všichni víte, přes všechnu snahu nemáme jednu věc. Přímý důkaz proti obviněnému Robertu Borskému a jeho přiznání. Obviněný měl bohužel to štěstí, že jeho matce nezůstaly za nehty zbytky jeho kůže, na místě činu jsme nenašli jeho krev atd. Kromě toho se celé ty měsíce, které jsme věnovali vyšetřování vraždy Andrey Borské, choval částečně jako partyzán. Tedy, pokud šlo o to méně podstatné, jako byla krádež, ochotně se nám přiznal. Pokud ovšem šlo o vraždu, mlčel jako hrob. Myslím, že přes tohle mlčení máme dostatek nepřímých důkazů, aby Robert Borský junior mohl být obžalovaný z vraždy své matky. Takže jsem se chtěl zeptat vás, kteří jste byli v nejužším týmu pro vyšetřování tohoto případu, jestli souhlasíte. A jestli případně nemáte ještě nějaké návrhy k doplnění důkazů nebo něčeho, co bychom ještě měli provést.“

	Odpovědí bylo vrtění hlavami, pouze Sylva Pošvářová se ozvala: „Nestálo by za to, zajet ještě jednou do bohunické věznice a naposledy se pokusit Roberta Borského přimět k přiznání?“

	Podplukovník se usmál. „Milá Sylvo, tohle jsem chtěl také navrhnout. Protože se tvůj názor shoduje s mým, budeš mít tu čest mě do Bohunic doprovázet.“
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	Druhý den dopoledne se ve výslechové místnosti Motl s kapitánkou sešli s obhájcem Mgr. Bedřichem Loudou.

	Když dozorce přivedl Roberta Borského, Motl se Sylvou Pošvářovou se posadili proti němu a advokátovi. Robert Borský oba zkoumavě pozoroval. Bylo na něm vidět, že dumá, co policisty přivedlo.

	Jak se předem s Motlem domluvili, začala kapitánka: „Pane Borský, víte, co pro výši trestu může znamenat přiznání a spolupráce s policií, že ano?“

	Robert Borský se tvářil neutrálně, jak měl při výsleších ve zvyku. Poněkud sarkastickým tónem odpověděl: „Samozřejmě, že to vím. Proto jsem s vámi také, řekl bych, docela ochotně spolupracoval.“

	„To máte částečně pravdu,“ usmála se kapitánka, „to méně podstatné jste přiznal a jakž takž vysvětlil.“

	„Právě, jenže se vám nebudu přiznávat k vraždě, když jsem ji nespáchal,“ prohlásil ukřivděně Robert Borský a dodal: „Stejně proti mně nemáte žádné přímé důkazy. A na základě nějakých pochybných, nepřímých důkazů mě žádný soud neodsoudí.“

	„To je vaše poslední slovo?“ zeptala se kapitánka.

	„Ano, poslední,“ rezolutně přitakal obviněný, „pokud jde o mě, můžeme to tu ukončit.“

	V té chvíli se ozval Motl: „Ne tak hrr, pane Borský. Jestli dovolíte, já se vám teď pokusím vylíčit, jak jste svoji matku zabil. A zároveň vám také vysvětlím, že ty naše důkazy vůbec nejsou pochybné. Dáváme vám také možnost v jakékoliv chvíli tohoto výslechu přerušit, co vám budeme říkat, a přiznat se. Mohu vám zaručit, že vaše přiznání budeme brát jako polehčující okolnost a podle toho budeme váš případ prezentovat státnímu zástupci.“

	Když Robert Borský nijak nereagoval, Motl se jej zeptal: „Mohu začít?“

	Obviněný se ušklíbl, pokrčil ramena a lhostejně řekl: „Když se vám chce.“

	„To víte, že se mi chce,“ přitakal Motl, „proto tu ostatně sedíme. Takže, měl jste věčné problémy s penězi. I když jste při svém psychiatrickém vyšetření tvrdil něco jiného. Problém ovšem byl v tom, co nám řekla doktorka Lavičková po vašem psychologickém vyšetření, že váš intelekt je výrazně nadprůměrný, vaše osobnost je ovšem na druhé straně poněkud nevyvážená a také výrazně nezralá. A já dodávám, že tak nezralý je i čin, který jste spáchal. Vražda vaší matky.

	Bohužel, vím, že co nyní řeknu, bude znít divně. Za svoji smrt si vaše matka může částečně sama. Tím, že vás stále chránila, tolerovala vaše výstřelky a vždy nějakým způsobem vyřešila vaše problémy. Buď sama, nebo k tomu přinutila vašeho otce, i když si ten od vás udržoval jistý odstup.

	Osudného druhého října loňského roku však došla trpělivost i vaší matce, což se jí stalo osudné.

	Vyjste si zase jednou zahrál na automatech ve vaší oblíbené restauraci U Rozbitého půllitru. A zadlužil se u servírky. Problém byl v tom, že jste jí nechal jako zástavu své dokumenty, občanský a řidičský průkaz. Ty jste ovšem potřeboval.

	Takže, co teď? Věděl jste, že otec je na služební cestě v Praze, takže jste se bez obav vydal za matkou. Mimo jiné i proto, že vám měla připravit nějaké jídlo. Tohle, že jste jel za matkou do jejího domu, jste nám sám přiznal.

	Máme svědkyni, která viděla vaši matku, jak vám před sedmou hodinou otevírá dveře svého domu a pouští vás dovnitř. Dále potom máme svědka, který pootevřeným okénkem slyšel vaši hádku s matkou, jejíž hlas jednoznačně poznal. Při této hádce z úst vaší matky padala slova jako ‚prosím tě, pusť mě‘, ‚nech mě‘, ,vypadni‘, ‚běž odtud‘, ‚tak mě přece pusť‘.

	K tomu bylo slyšet duté bouchání. Svědek, který váš dům znal, se vyjádřil, že to bylo, jako by ‚s vámi někdo mlátil‘ o dřevěné obložení, které je ve vstupní chodbě domu vašich rodičů.

	Kromě hlasu vaší matky svědek slyšel také mužský hlas. Říkal, že sice nemohl poznat, komu patřil, slovům však bylo trochu rozumět. Tento mužský hlas pořád opakoval věty jako ‚co děláš, co vyvádíš, já tě přece přišel jen o něco poprosit‘. Je jasné, že hlas patřil vám, protože v té době v domě nikdo jiný nebyl a navíc vy sám jste nám přiznal, že jste v té době v domě byl a s matkou se o penězích dohadoval.

	Vy jste podle vlastních slov peníze nakonec od matky dostal, jel jste pak taxíkem k hlavnímu nádraží a zpět, protože se vám nechtělo čekat v domě, než matka dovaří jídlo. Po návratu jste našel pootevřené dveře od domu, uvnitř mrtvou matku. Zpanikařil jste, protože jste dostal strach, že z vraždy vaší matky budete obviněný. Vzal jste si její trezorek, mobil, peníze a kreditky z kabelky a auto, zajel do restaurace, kde jste servírce vrátil peníze. Mimochodem tady jste měl štěstí, že vás nezastavila policejní hlídka, když jste jel bez dokumentů.

	Proběhly události takto podle vás?“

	Robert Borský poněkud neochotně přikývl.
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	„My bychom si však s paní kapitánkou troufali tvrdit, že vše bylo trochu jinak,“ pronesl klidným hlasem Motl a pokračoval: „Především ta hádka ve vstupní chodbě domu vašich rodičů neproběhla tak nevinně a nedoprovázel jste ji pouze údery svých pěstí do dřevěného ostění, jak jste nám tvrdil.

	Když se vaše matka tentokrát zasekla a nechtěla vám dát peníze, které jste požadoval, vám nakonec, jak se lidově říká, bouchly saze. Matku jste dobil, dokopal, škrtil a nakonec jí prořízl krk. Poté jste zřejmě poprvé a naposledy podlehl panice, vybral jí z kabelky věci, vzal si otcovu riflovou bundu, protože svoji mikinu jste měl zřejmě zašpiněnou od matčiny krve. Krátce po dvacáté hodině jste odjel taxíkem k hlavnímu nádraží. Zřejmě jste v prvním rozčilení chtěl vlakem odcestovat pryč.

	Pak jste si ovšem uvědomil, že v domě vašich rodičů zůstalo matčino auto, jehož klíčky jste našel v matčině kabelce. A že tam bude určitě víc peněz. Minimálně jste věděl o přenosném trezorku vaší matky. Pokud jste chtěl totiž utéct, byly na to potřeba peníze. A ne jen nějakých pár tisíc, které jste matce vzal z kabelky.

	Takže jste se zase vrátil zpět, v domě vzal trezorek a auto, kterým jste nejprve odjel na Hybešovu, kde jste U Rozbitého půllitru servírce vyrovnal svůj dluh.

	Teď budu, přiznávám, trochu hádat. V restauraci jste seděl u automatu nikoliv kvůli samotné hře. Potřeboval jste si urovnat myšlenky. Uvědomil jste si, že druhý den navečer se otec vrátí a matku najde. Vám by se ovšem hodilo, pokud by se nález matčina těla poněkud zpozdil, abyste získal víc času k útěku.

	Vozit matčino tělo někam z domu se vám nechtělo, bylo by to příliš riskantní. Třeba by vás tentokrát už náhodou mohla zastavit policejní hlídka. Na to, abyste se ztratil na Ukrajinu, by vám však bohatě stačilo, pokud by otec matčino tělo našel až následující den po svém návratu z Prahy.

	Takže jste se potřetí vrátil do domu vašich rodičů. Auto jste nejspíš zaparkoval kousek od domu, aby nebylo nápadné. Vzhledem k tomu, že jste přijel kolem půlnoci, doufal jste, že do domu a z domu proklouznete bez povšimnutí. To bylo určité riziko. Ne však zase tak velké. V tomto vám přálo štěstí.

	Asi jste přemýšlel, kam matčino tělo uložit. A napadla vás chytrá myšlenka, že úložný prostor matčina lůžka bude místo, kam se otec asi hned tak dívat nebude. Matčino tělo jste zamotal do deky, kterou jste našel, abyste se nezašpinil od krve, na hlavu a nohy přivázal igelit. Takhle jste ji položil do úložného prostoru lůžka. Skvrny od krve na dveřích a stěně chodby tak nápadné nebyly vzhledem barvě podkladu a také díky tomu, že tam zase není tolik světla. Krev byla ovšem na koberci, který jste smotal, nejspíš dal do igelitového pytle a někde cestou vyhodil.

	Potom jste si ještě zajel do ubytovny na Hybešovu pro věci, jak nám sdělil váš spolubydlící, kterého jste probudil.

	To bylo už třetího října. Později ráno jste tankoval na dálniční pumpě u Břeclavi a čtvrtého října v 9: 10 přejel autem své matky na přechodu ve Vyšném Německém na Ukrajinu.

	Mimochodem, ještě jednou připomínám, že váš pohyb v inkriminovanou dobu máme zcela jasně zdokumentovaný pomocí hovorů z vaší SIM karty, svědectví těch, kteří si vás všimli, údajů o pohybech na účtech, k nimž patřily kreditní karty vaší matky, a také díky informacím slovenské policie.“

	Když Motl skončil, chvíli si prohlížel mlčícího Roberta Borského, který se tvářil jako sfinga.

	Motl se jej zeptal: „Chcete mě nějak doplnit nebo opravit?“
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	Robert Borský se konečně ušklíbl a silně ironickým hlasem prohlásil: „To jsem netušil, že vy policajti při své práci vymýšlíte detektivky. Nic jiného ten váš, omlouvám se, pane podplukovníku, jinak to však nemohu říct, tedy nic jiného ten váš blábol není. Nic z toho, co jste řekl, nedokazuje, že jsem matku zavraždil já.

	Že jsem ji našel mrtvou, to přiznávám. Že jsem udělal hrubou chybu, když jsem v té chvíli nezavolal policii, to také uznávám. Že jsem se dopustil v domě svých rodičů krádeže, to jsem rovněž přiznal. Takže jsem se dopustil krádeže a neoznámení trestného činu, jak se tomu myslím říká. Ničeho víc. Na tom trvám.“

	Teď se ušklíbl zase Motl. „Máte pravdu. To, k čemu se tu přiznáváte, se nazývá § 368, ,Neoznámení trestného činu‘. Jenže tak lehce, pane Borský, nevyklouznete. Vy jste se totiž dopustil dvou chyb.“

	Poprvé během jejich rozhovoru Robert Borský mírně znejistěl. Udiveně se zadíval na oba kriminalisty a pomalu se sebe vypravil: „To by mě tedy zajímalo, jaké chyby jsem údajně podle vás udělal.“

	„Ta první je taková, že podle toho, co nám řekl váš otec, přenosný trezorek matka ukládala v úložném prostoru svého lůžka. Takže by bylo divné, pokud vraždil, tedy teoreticky, podle vás, někdo jiný, že by uložil matčinu mrtvolu do postele a nechal tam trezorek. Asi by se dalo čekat, že v něm budou nějaké peníze. A pokud už vrah matku ukládal do lůžka, jistě nebyl v takovém stresu, aby s prominutím pouze mrsknul tělem do postele a nenamáhal se sebrat trezorek a utíkal pryč.“

	Robert Borský namítl: „To je sice krásné. Jenže vrah mé matky tam ten trezorek mohl klidně nechat.“

	„Dejme tomu,“ velkomyslně připustil Motl, „udělal jste ovšem ještě jednu a velkou chybu.“

	„Tak teď vám opravdu nerozumím,“ prohlásil Robert Borský tónem, který zněl hodně ublíženě.

	Nemít Motl za sebou tak dlouhou praxi kriminalisty, byl by málem po takovém hereckém výkonu na pochybách, zdali by obviněnému neměl začít věřit.

	Vzhledem k tomu, že však věděl své, nedal se zviklat a tónem kantora Robertu Borskému pověděl: „Při ohledání těla vaší matky na místě činu naše soudní lékařka odhadla dobu smrti na druhou polovinu dne 2. října. Při pitvě to pak bylo potvrzeno. Pitva byla prováděna 5. října dopoledne, tehdy byla zjištěna už zcela rozvolněná posmrtná ztuhlost a k tomu navíc známky hnilobného rozkladu. Ostatně už vašeho otce přivedl do ložnice při nálezu matčina těla slabý zápach, jak nám sdělil. Posmrtná ztuhlost se rozvolňuje zhruba v průběhu třetího dne po smrti. Vzhledem k tomu a k počínajícímu hnilobnému rozkladu těla soudní lékařka konstatovala, že je možno připustit i dřívější datum smrti. My ovšem víme, že v 18:50 vás matka pouštěla do domu.“

	„No, a co má být?“ ironicky namítl Robert Borský.

	„Být má to,“ neméně ironicky reagoval Motl, „že už při ohledání těla vaší matky, a při pitvě to bylo potvrzeno, soudní lékařka našla dvojí mrtvolné skvrny. Což znamená, a vy to evidentně nevíte, že s tělem mrtvé muselo být v době, řekněme někdy mezi 6. a 12. hodinou po smrti, manipulováno. K jejich úplnému přestěhování při změně polohy mrtvého těla dochází v průměru za tři a tři čtvrtě hodiny. Zhruba tak za dvanáct hodin jsou potom už tyhle skvrny zcela fixované a nestěhují se. Pokud ovšem manipulujete s mrtvým tělem v rozmezí šesti až dvanácti hodin po smrti, dojde k jejich částečnému přestěhování. V případě vaší matky byla převaha posmrtných skvrn na břiše. Tudíž to je také závěrečná poloha těla.“

	„Vždyť jsem říkal, že jsem matku našel ležet na břiše…“ namítl Robert Borský.

	„To jste říkal. Nám i psychiatrovi při vyšetření. Jenže potom jste těžko mohl najít mrtvou matku ležet na břiše v úložném prostoru jejího lůžka už kolem jednadvacáté hodiny, jak jste nám i psychiatrovi sdělil. Šest hodin od její smrti uplynulo až po půlnoci. Kdy jste tělo své matky přemístil z chodby do jejího lůžka. Při své třetí návštěvě v domě vašich rodičů toho večera a noci.“

	Po těchto Motlových slovech byl na Robertu Borském vidět kratičký úlek. V pár vteřinách se však zase ovládl a sebejistě prohlásil: „Stejně jsem matku nezabil.“
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	Další den dopoledne seděl podplukovník Motl nad dokumentem, který právě dopsal a kterým navrhoval státnímu zástupci podat obžalobu proti obviněnému Robertu Borskému pro trestné činy vraždy, krádeže a neoprávněného držení platební karty.

	Podplukovník zrovna zamyšleně zíral do připraveného dokumentu, když se v jeho kanceláři objevila kapitánka Pošvářová.

	Podplukovník k ní obrátil pohled a zeptal se: „Přeješ si, Sylvo, něco?“

	Kapitánka se usmála. „Ani ne, jen jsem se chtěla zeptat, jestli nepotřebuješ nějakou pomoc s napsáním toho návrhu pro státního zástupce. Jak se však dívám, ty už jsi hotový.“

	Motl se uculil. „Jsem tak nějak celkově hotový. A obávám se, že ze soudu téhle vraždy ještě budeme hotoví všichni, kdo jsme se účastnili vyšetřování tohoto případu.

	Víc jsme toho bohužel udělat nemohli. Jenže i tak tenhle soud bude na dlouhé lokte. A jeho konec bude určitě ve hvězdách.“

	Podplukovník ani jeho kolegyně netušili, jak ta slova byla prorocká.
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	Jak to bylo doopravdy

	 

	Když jsem začal psát své velkomoravské detektivky, hned od prvního příběhu jsem je doplňoval historickým doslovem, kde jsem čtenáře seznámil s tím, co v příběhu byla pravda a co byla moje fantazie. S takovým doslovem se dnes téměř nikdo nenamáhá, takže jsem si jej musel tak trochu „vyvzdorovat“. A jak jsem při besedách v knihovnách zjistil a stále zjišťuji, dobře jsem udělal. Čtenáře takové informace náramně zajímají.

	Takže jsem se rozhodl, že podobným doslovem doplním i tyto příběhy z nového cyklu (alespoň doufám, že nezůstane pouze u tohoto románu) „Brněnská mordparta vyšetřuje“.

	Nejprve krátké vysvětlení, jak vlastně tento román vznikl.

	Občas navštěvuji zástupce ředitelky nakladatelství MOBA. Klábosíme o životě i o psaní a já si mu jednou postěžoval, že není problém napsat román, jenže „kdo má pořád vymýšlet ty detektivní zápletky“.

	Ten mi na to řekl, že by bylo zajímavé napsat detektivky podle skutečných příběhů. Já opáčil, že už mě to také napadlo, jenže to chce mít známosti mezi kriminalisty a ty jsem tehdy neměl.

	Tento nápad jsem si však uložil kamsi dozadu do svého mozku a dal se do psaní sedmého příběhu mého detektiva Standy Berky „Smrt z minulosti“. Kdo tento román četl, ví, že se odehrává napůl v současnosti, napůl v roce 1989 a důležitou roli zde hraje Státní bezpečnost. Já si velice zakládám na co největší přesnosti reálií v mých románech, takže jsem nahlédl do 4. dílu „Dějin policie a četnictva“, abych zjistil, jaká byla v roce 1989 struktura kriminálky tehdejší Veřejné bezpečnosti. Sehnal jsem si rovněž dostatek informací o tehdejší Státní bezpečnosti. Jenže jsem narazil na nečekaný problém – nikde jsem nemohl najít, jaká je vlastně dnes organizace kriminálky Policie ČR.

	Tak jsem si řekl: „Líná huba, holé neštěstí“ a s důvěrou poslal mail na Oddělení tisku a prevence Krajského ředitelství policie Jihomoravského kraje. Byl jsem velmi mile překvapen, protože požadované informace jsem dostal od por. Andrey Strakové z tohoto oddělení do půl hodiny. A to nebyla jediná ochota ze strany jihomoravské policie, se kterou jsem se setkal. K mému (velice příjemnému) údivu se mi za dva dny ozval pan plukovník Mgr. Luděk Blahák, šéf krajské mordparty, a laskavě mě pozval k rozhovoru do své kanceláře, kde mi odpověděl na řadu mých všetečných otázek o tom, jak to chodí u kriminální policie. Z jedné návštěvy byly nakonec čtyři, přidal se k nám i pan emeritní vrchní komisař Vladimír Matoušek, který se ukázal být přímo bezednou studnicí historek z policejní praxe (ostatně sám se psaní také věnuje).

	Nakonec slovo dalo slovo a dostal jsem i možnost nahlédnout do jednoho ze starších případů, který řešili a vyřešili kriminalisté z jihomoravské krajské mordparty. Tento případ se stal základem románu, který jste právě (doufám) dočetli.

	Takže, jak to bylo doopravdy? Především, jak jsem napsal už na začátku, v zájmu ochrany těch, jimž popisovaná smutná událost tragicky zasáhla do jejich životů, jsem změnil místo a čas děje, jména a povolání některých osob.

	Navíc jsem celý příběh „literárně dotvořil“. Ve skutečnosti totiž kriminalisté poměrně brzy zjistili, kdo byl vrahem, a šlo o to, dokázat mu jeho čin. Takže jsem si dovolil přidat vedlejší motiv týkající se pokusu o korupci při nákupu autobusů pro dopravní podnik. Myslím, že dnes nikterak nepravděpodobné téma. Ovšem základní linie příběhu je taková, jak se odehrála ve skutečnosti.

	Celý případ se udál v jednom středomoravském městě v prvním desetiletí nového tisíciletí. Skutečně šlo rodinu se dvěma dospělými syny. Otec odjel na dvoudenní služební cestu a od večera prvního dne se nemohl dovolat své manželce.

	Když se druhého dne večer vrátil domů, manželka pořád nebyla přítomná a on se, už poněkud zneklidněný, nic netuše vyspal na manželském lůžku, v jehož druhé polovině byla uložená mrtvola manželky.

	Když i následující den dopoledne byla paní stále nedosažitelná, začal manžel tušit, že se asi stalo něco zlého. Vrátil se domů, aby zjistil, jestli se v bytě něco neztratilo, cítil slabý zápach a našel svoji manželku v úložném prostoru jejího lůžka zabalenou do deky a igelitů.

	Okamžitě zavolal na linku 158, policie začala vyšetřovat a případu se ujali kriminalisté z 1. oddělení odboru obecné kriminality brněnské krajské SKPV, tedy detektivové z jihomoravské krajské mordparty. Samozřejmě s nimi na případu spolupracovali i místní kriminalisté. Jinak by to ani nešlo.

	Kriminalisté poměrně brzy zjistili, že zmizel jeden ze synů zavražděné. Před smrtí matky měl finanční problémy, po její smrti měl najednou dost financí a matčiným autem ujel za hranice, mimo EU, do města, kde žili příbuzní jeho bývalé přítelkyně. S pomocí této přítelkyně to kriminalisté zjistili a dali návrh na vystavení mezinárodního zatýkacího rozkazu, který brněnský soud také promptně vydal. Za necelé tři měsíce byl podezřelý syn eskortou dopravený na pražské letiště, kde mu bylo předáno obvinění z vraždy jeho matky.

	Pokračovala kriminalistická rutina, kolotoč výslechů, expertiz, znaleckých posudků, vyhodnocování údajů o telekomunikačním provozu atd., atd. Snažím se to alespoň částečně ukázat v tomto románu.

	Výsledkem celé mravenčí práce kriminalistů byl nakonec návrh státnímu zástupci, který samozřejmě celé vyšetřování dozoroval, na podání obžaloby proti podezřelému synovi.

	Ovšem cesta práva byla následně velmi dlouhá a klikatá. Nepochybně k tomu přispělo i to, že obviněný se k vraždě nikdy nedoznal.

	Trvalo to několik let, ve kterých se konal kolotoč jednání před senátem krajského soudu, který nejprve obžalovaného opakovaně zprostil obvinění, a odvolacím senátem vrchního soudu, který zamítl odvolání státního zástupce, načež následovalo dovolání nejvyššího státního zástupce.

	Nakonec došlo ke změně senátu krajského soudu a obžalovaný byl za vraždu matky odsouzen na 21 let vězení. To ještě nebyl konec celé historie, protože odsouzený se odvolal a odvolací soud mu trest snížil na 14 let, které si nyní odpykává.

	V tomto románu jsem se snažil ukázat, jak to vypadá ve skutečnosti, když se vyšetřuje vražda. Snad se mi to alespoň trochu podařilo. Pokud jsem se někde dopustil nepřesností, omlouvám se, nejsem policista. A nestalo se tak ze zlé vůle. Nepsal jsem nějaké kriminalistické pojednání do odborného věstníku. Snažil jsem se napsat „pouze“ kriminální román. A ten bývá přinejmenším zčásti a občas odlišný od „skutečného života“.
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Poznámky

		[←1]
	      OKTE - Odbor kriminalistické techniky a expertiz







	[←2]
	      Europol - společný evropský policejní orgán; SIRENE - centrální komunikační bod pro zajištění fungování Shengenského informačního systému (společný pátrací systém)







	[←3]
	      Aktivní zranění - vzniká nárazem pohybujícího se zraňujícího předmětu; pasivní zranění - vzniká nárazem na pevný předmět, např. při pádu těla.







	[←4]
	 SKPV- Služba kriminální policie a vyšetřování







	[←5]
	      LUCIA - Vyspělý český multifunkční systém pro pozorování objektů, vzájemné spojování obrazů Jejich překrývání a vyznačování shodných znaků. Používá se např. v balistice, trasologii, mechanoskopii…







	[←6]
	      Tím Ungr míní, že nelze určit konkrétní objekt, pouze je možno určité objekty vyloučit.
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4349 ) Kutk SKlepy architehta Hellers
4351 V. Fojtovi Baba jedovi
4352 R.Cikek Zisnuby se smrti
4355 1 Baver Smrs papalase
4358 L.Bermn ‘Pisecki Setnicks patratka
4359 S. Ceska Smrtz minulosti
4367 R.Cilek Zebitk ke Stuofiteli
4363 P Hesov Srdcovy kel
4366 P.Tomatkovd  Vraida za zésluhy
4367 E Uher Severni nabfei
4370 LKtz KdyZ amuje trava
437 T. Pribyl Swutny zhat
4376 M.Duiek Velké vinice
4377 1. Pospisilova Samansky bubinek

Mte-li o kiny eéjem, objedneie s je natel. 541 126 059, mobil 604262112,
‘maZno ohjednat | forman sms,

e-maii: moba@mobsknihy.cz, www mabaksihy.cz
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4214 M.Dovriglovs  Vrazda na druhon
4218 S.Chinclanovs  Potize v réji

4221 P Jirounek Agen 009 ve sluzbich skethyKoulove
4223 P_Jansa Ziskok za panaboha
424 HProskovi  Jahody se Hehatkon
421 V. Cemuct Tujemstyd sedimi fedtdrek
428 V. Welsch Tred strana mince

4230 N.Homkové  FaleSnikotitka

423 P.Rokovee  Theritvir

4215 T.Rottova Phipad zeleného hadru
4236 LPospisiova  Botydonebe

2238 1 Kutak Vrazdy na tornaji hveed
239 P Eidier Mrtvy v obecném z4jmu
4243 FKafikovh  Masosrave rostliny
2244 . Ruskova Mizn tvez

4245 HEroskova  Cem jakosmola

4246 O.Chaloupka PHili¥ silné pokusent
4247 S, Cetka Mnohomluvnd smrt
4251 M. Ficber Skola detektivd

1252 P Roskoves  Témdt dukonaly zlotin
4256 V.Cerucké  Peavo na viaddu

4261 1. Kutsk e trestu

4263 F. Uer Uprosted sngzenf

4265 H.Protkovi  Tajemstvf obfi Cife

4266 B.M.Hoski  Pachsmrti

4267 P.Jansa PHipad Samorost

4268 Vv.Cerucks  Chutna biich

on 1. Kutsk Srort zpivajfer ryby
4275 1. Pratkova Spravedinast ma zpofdeni
4276 H. Whition Ko chee zahit Jane Eyrovon?
4278 J.Pospitilovd  Vrazda v liznich Skalka
4279 EKadirkovi  Smrtnechodi pésky
4280 5. Cetka Arcibiskupova smrt
2282 ©.Chaloupka  Sivovo tfeti oko

4286 I Rotova Muz, kiers éetl
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Nezrala vrazda

po svem navraty ze sluzebn( cesty nalezne Robert
Borsky mrtvolu své Zeny v GloZném prostoru manielske:
ho dvajliiko, je doslova Sokovan. K fedeni pfipadu jsou
povolini kriminalists z jihomoravské krajské mordparty
pod vedenim podplukovnika Motla, kis zacinaf pazvol
na rozplétat predivo vztahi v roding, iz toto tragédie
postihla. Zahy se objevi dvojice podezielych. Ale kiery
2 nich by byl schopen tak krutého 2inu?
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